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tat kjcerligt Minde om forfoedres glim- 
rende Bedrifter og om den Konges i$/pr- 
daad P sotn engang for mere end . tusind* 
Fintre siden prydede I^eire- Thrqne, er 
Sagaen om Kqnning Hrolf Krake og hans 
Kcemper, Har den>ehd ikke den strcenge- 
$te historiske Sandhed i Begivenhedene 
mkelte Traek, talende Beviser ere der dog 
nassten altid for Ifovedsagnets trofaste 
Grundvold; og selvdet ceventyrlige Att-- 

ttrög, hvarmed Fortaellingen er qvertrukr 

* 

len 9 hvori Oldnordens Aand dog g,aben*- 
härer sig: i sanddru Skikkelse) minder os 
hjcerligtf thi det Ii ge som tryller os 9 hyl~ 
lede i Förtidens Slår. med Aand o&Hierte 
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lige ind i selve Begivenhedernes Old, Men 
nu f remstiller Sagaen for vört B lik kraf- 
tigt vidnende Mindesmcerker om Forfcedres 
usminkede Dy der > stolte Hoimod. og klip+* 
pestcerké Trofasthed} thi kan den fuldtyel 
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Konning Hrolf Krakes og hans 

Kaempers Saga, 



Förste Fortaelling» 
Om Fr 6 de. 


Förste KapiteL 

Kon g Fr o de drceber rin ^Broder Hal f dan > og 
om Halfdans Sönner Helgq og Hroar hos 

Öldingen VirfeL 

M-Jet var en Mand ved NavnHalfdan, en anden, 
som h^dd Frode. De vare B röd re og Konge* 
sönner, og sfyrede hver sitRige. KongHalfdan 
var blid og sagt modig, stille og fredsommelig, 
xnenKongFrode var overmaade stridig og trod- 
sig. Kong Halfdan havde tre Bom, to Sönner og 
en Daafter. Hun hedd Signe, og var den aeldste 
og gift med Jarlen Saevar. Men da dette hcndte 
sig» vare Halfdans Sönner Hroar og Helge endnu 
i deres Barndom. Reigin hedd deres Fosterfader) 
og han elskedeDrsngene höit. INacrheden af 
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Byen laåe en Öe, hvor der boede en Olding, 
der hedd Virfel, som var en gammel Ven af 
Kong Häjfdant Han eiede tvende/Hunde, 
hvis Navne vare Hopp og Ho. Han var 
meget rig, og ssrdeles kyndig i Tryllesan- 
ge , naar man forsögte hani deri. Men om 
Konning Frode er det ät fortaeile, at, skjönt 
han eiede sic eget Rige, misundte han dog höi- 
ligen sin Broder Kong Hal f dan Enevéldet över 
Danmark , i det han' syntes , at hans Andeel 
ikke havde vsret saa god. Thi forsamkr han 
en stor Hser, og holder til Danmark) Dg kom- 
mer der ved Nattetid, oglader Alt gaae op i 
Rög og Lue > saa at Kong Halfdan kom nästen 
ikke til at vcerge.sig, för han blev taget fangen 
og drebt; men deflyede, som kunde komme 
ajfsted detnrcd. Byens Indvaanere roaatte da. 
svaerge Kong Frode Troskabs-Eed; i andec 
Fald lod han dem marcre med forskieHige ?ins- 
ler. Reiginbragtc si ne Fostersönner Helge og 
Hroar i Sikkerhed ud til Öeo ti} Oldingen' Vh> 
fel. Idet de der harmedt sig över denne Ulyk- 
ke, sagde Reigin, at om Virfel ei kunde bevare 
dem for Kong Frode, da vare trasten alle Ud- 
veie dem afskaarne. Virfel s varéde : her har 
man at traekkes med den Staerke : men at der 
paalaae ham en stor Pligt til at b)*lpe Svende- 
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ne, bvorpaa han modtog dftm, og /örte dem 
ind i en Jordhyne, hvor de for det meste op- 
holdt sig om Nattqri, men om Dagen kvfcgede 
de ?ig i fri Luft ude i Oldingens Lande ; thi 
Öen var halvt feevoxen méd Sko*. Således 
sk il res de fra Reigin. Denne havde store Eien- 
dornme ög Kone og BÖrn i Danmark , hvorfofr 
han ikke saae andet for sig , etid ät gaae Kon£ 
Frode iil Haånde, og svaergé hani Tröskad- 
Eed. Kong Frode urfderlågde éig nu hélé Dan* 
marks Rige med Skät og Skyld, ihvorVel de 
Fleste ginge nöcligen dertil, da han var overor* 
dentlig forhadt. Ligeledes gjorde han Sxvåt 
Jarl tfkatikyldig. Efteråt alt dette saaledes var 
jvaerksat, var han dog meget uti Ifred*! med, ät 
han ikke fandt Svendene Helge og Hroar. Paa 
alle Kanter ssettertoan Vogtere, tilnaerog fjernt åt 
tage vare paa dem imod ftord pg Syd , Öst 6g 
Vesr, og han lover dem an$eli£e Ga ver, soni 
kunde bringe ham nogen Undérffetning ont 
dem; men dem, arom skjulre dem, filsiger 
han forskjellige Pinsler, naar det engang blev 
bekjendt. Desuagtet kunde dog Ingen give 
ham Underretning* Detn«st läder han opsöge 
alle Spaakvinder og Viismarnd (i ) över hele Lan* 
der, og läder dem gjennemsöge baade det fäste 
Land og alle Öer og Udskjsf , men de fandtcs 
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Den' Son* du under Hjertet h*r % skot futdre Dig; 

Of ikke Digt- men Danmarks Land! Et Danmirk blöt* 

Men hele^Norden; Norden* et i .Livet ta», 

Men evig funkle skal hans stolte Helteroes, 

Cg Mit kegetiér* Verden om totnsind Åar 

Hans Priis at sjunge. Hrolf — saä skal Du kalde bantf 

Hans Tfavn skal 1 samle Kamper som skal elske kam, 
Og\AU med %am* Og naar han doer, da skal hans Dod 
Selv lyse gjennem Gravens. Nat, som Stjerne; tom 
Det bedste BiUed Oldtid hat at glimre med 
Van nordisk Krafts nrokkeligé Trofasthed» 
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at de ei kuride opholde sig leenger paa Oen 
vil jegj vedbliver han, sen de Eder til 
Jarl > Eders Svöger, . og I ville blive navnkuir 
dige Msnd, naar kuns Livet bliver Eder for 
beholdt* ^ * 
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T*edie Kapitel. 

Brodrtne Helge og Hroar kom til Savar jart, 

ög droge med ham og deref Söster Sigtie tit 

Gjestebud hos Kong Fr o de. 

■v 
v ,- • i 

Hroar var da tolv Aar og Helge ti Aar , mea 
Helge var dog den störste og mandigste af dem» 
De droge nu bort, og naar de paa Reisen tra£ 
Maend i Tale, kaldte den Ene sig Hamur og 
den Anden Hrane. De kon\ tilSa>var Jarl» og 

' vare der en fieel Uge> för de talede med Jar- 
lsn om deres Ophold der,. Da svarede lian: 
liden MandsVaerdietroerjegatvsere i Eder, dog 

. vil jeg ikke raisunde Eder Mad for en Tid* 
Dpr vare de nu en god Stund , og viste meget 
uslebne Saeder , , for at man ei skulde kjende a 
hvo de vare eller deres Slaegt. Jarl en ahnede 
det ikke, og de meddelte ham. heller ingen 
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Undérretning om deres Vilkaan Det sagde 
dog Sömme, at jle vel vare föd te med onde 
Saar i Hovedet, bg gjorde Nar af dem , fordi 
de beständig kavde Masker for Ansigtet, pg 
toge aldrig Maskefcaetten af Hoveder» De 
vare der saaledes i tre Aar. Engang byder 
Kong Frode Saevar Jarl til Gjestebud. Han 
havde nemlig störst Mistanke til, at Jarlen vcl 
skjulteSvendene for Svpgerskabs Skyld. Jar- 
len gjorde sig fsrdig til Reisen med er stort 
Föl ge. Svendene tilj>cn}e sig, at dragé med 
ham, men han forböd dem at reise med; Jar* 
lens liustrue Signe var egsaa med paa denne 
Faprd. Hamur, som i Grunden var Helge, 
faaer sig en maemtnet Fole at ride, galloppe- 
rer nu efter Skaren, og vender sig baglsends 
mod Hälen, og stiller sig stedse meget tosset 
an» Hrane tager en ligesaadan Ridehest, og sit- 
ter sig rigtig opi v Jarlen blev nu vaer,' at de 
ilre efter ham, ögat de ikke kunde styre Ri« 
dehéstfene, men at de flokhaarede^Folef gallo- 
perede med dem frem og tilbage ved Fölger* 
Da faldc i det samme Maskeha?tten af Hovedet 
paa Hrane , hvilket derfes Söster Signe blev 
vaer. Hun kjendte dem strax, og gr#d sine 
modige Taarer* Jarlen spörger hende , hvor- 
for hun grad. Hun kvad da denne Vise : 
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Smekkre Grene * ' 
, Skjoldongseten ene 

Er nu af det store Kongetrcee. 

Baren Side 
1 Mitte Brödre ride , 

» 

Saevars Traelle ride Sadlerne (f). 

Jarlen sagde: en stor Tiden de, men lad 
den ei aabenbares. Han reed derpaa tilbagé til 
dem, og bad dem dragé hjem, sigende, at det 
var en sror Skam, at have saadannémed, som 
serlige Matnds Reisefaeller. Da g inge de alt 
begge til Föds. Men dcrfor tåled? han paa den 
Vi is, fordi han maatte mage det saa, at Ingen, 
af hans Ord skulde falde paa, hvilke Svende de 
vare. De trippede nu afsides , men i Nsrhe* 
den ; dog vilde de ei ätter vende tilbage , men 
holdt sig nu1>agerst i Fölget* De kom nu til 
Gjestebudet, og löb der frem og tilbage i Hal' 
len, og engang kom de der hen, hvdr deres So* 
ster Signe sad» Hun hvidskede til dem gan« 
ske sagte: bliver ikke her i Hallen ; thi Eders 
Dannélse er kon ringe ; men de gave ikke Agt 
paa hendes Ord» Kong Frode begynder na 
med, at han vil lade lede efter Kong Halfdans 
Sönner, og sagde, at han vilde y de den Mand 
megeniEre, som kunde give ham Underi-et- 
ning om dem. Der var og kommen en Spaa* 
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kvinde , som hedd Heidur. Hende bad Kong, 
Frpde ät forsöge sia Kunst, og see tij , hvad 
hun kunde sige om Dreqgene. Han gjorde praegr- 
äge Aprettelser for hende , pg satte Hende der- 
nx&tpaaet hoit Tryllehjal (4). Kongen sp^rgtf 
hende, hvad Nyt hyn b|cv vaerj thi jeg kan 
vide, sagde han, ?t M|| aabenbarer sig meget for 
dig , og hel dig Fremgang seer jeg i dit Före* 
tagende. Svar mig derfor saa snart mueligt, 
Seidkvinde (5) ! Hun aabnede da Kjgfcen, spaer- 
rer Muqden vidt op , og denne Sang kota 
hende paa Tungen ; 
, To efre inde, - r ' 

Jeg troer dem ikke*. 

De , som ved Jlden 

Yderst sidde* 
Kongen spurgie: hvor ere da Svendene, 
eller de, somhave skjulcdem? Hun svar er: 

De som paa Virfelsö 

Vare lxnge, • ' ' 
.' Ogheddeder 

Hundenavne 

Hopp og Hö, 

Men i det samme kastede Signe en Guld* 

ring til hende. Glad ved Ga ven, vilde hun nu 

bryde af. Det er nu saa, siger hun, at det er 

Lögn» hvad jeg nys sagde, og min hele Spaa- 
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dom forvildcs nu ganske for mig. Konger 
sagde: jegskal pine Sandheden ud af dig, orr 
du éi vil have det paa bedre Vilkaar > og veed 
jeg nu ikke bedre iend tilforn, i saä stor tj 
Församling, hvaddu sigen Men hvorfor et 
Signe ikke paa sin Pläds? ^an vel vaere, at her 
gaae Rxve paa Raad meff Ulve. Man sagde 
Kongen, at Signe havde faaet ondt af den Rög, 
sont steg op af Ovnen. Jarleir beder hende, 
at stdde op, og stille-sig friniodig an. Der. er, 
siger han , endnu meger, som kan bidrage til, 
at Svendené beholde Livet, om Skjsbnen saa 
vil föie sig ; men lad dig for alting ikke for- 
msrkes med» hvad du 'synes; thi vimaae ikke,: 
saalsnge Sagerne staae paa den Fod, give os af 
med at hjaelpc dem. Kong Frode >trsenger nu 
haardt ind paa Hexen > og byder hen de sige 
Sandheden, om him ikke vil lsegges paa Pine- 
baenkcn. Hun gafter da ipfcget, og Trolddom* 
men fejder hende méget» besv&rlig,* hvorpaa 
hunkvad denne Vise: 

Jeg seer hvor stdde ^ 

Kone Hafdans Sönner, 

Hroar og Helge, 

Sunde tegge. 

Snart mon de fra Ff ode ' ' 

Livet rånet 
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Hyis ei hån dem iilsopit *. 

, Förekommer. , Å j 

Men saa vil det nu ei tfaeffe sig, sig^r v , 

hun, ogdernaest hopper hun ned af Trylle- 
hjalet og itvedeiM 

' Skarpt Hafns og Hranes 

Öine lyne, / : . ; ;. - 
4 Ere de JEdiinger 
Underdjaerve. ' 
Derefter löb Prengene ud, og ilte til Skoven 
med stör RaedseL ' Deres Fosterfader Reigin 
kjendte dem» og det syntes ham at vaere eq 
betydende Händelse» Men deue g^de Raad 
indgav Spaakvinden dem, at de skulde undflye, 
da hun löb längs ud i Hallen. . . Bydwnu Konget* 
sine Maend, at springe-op, og fötie efter dem 3 v * 

men Reigin slukkér alle Lysene i Hallen» og 
den £ne holdt den Anden» ihi Somme saae , 
belst» at de undkom, og derved naaede de Sko- 
ven. Kongen sagde: åar vare de mig nu» og 
Mange gaae her svigefulde pa* Raad med dem 
og dette skal vorde grusomt haevnet, saasnarc 
Tid er dertil; men läder os nu först drikke 
saa läng Tid Afrenen staaer paa ; thi de maae 
vsre fuldkommen fornpiede med at Vaere unct 
komne, og maae nu först bestraebe sig for»- ät 
«*tte sig i Sikkcrhed* Reigin gik nu at skjaenke 
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for Gjcsterne * og böä ÖHet omkring med 
Ivrighed, saa at de snart i Sövne faldc ned # den 
Ene tvertover dcri Anden. 


Fjerde Kapitel. 

Brödrtne Broar \ og Helge indebrande Kong 

Fr ode. 


i i 


Brödrene sad nu* som sagt, i Skoven, og da 
de havde vacret der en föie Stund, fik de Oie 
paa en Mand, götri fr* Äongsgaarden af reed 
ken, hvorde vare* » De kjendte grant, at det 
yar deres Fosterfader Reigift , som kém. Da 
bleve de inderligen glade ved ham, og hilsté 
ham venligen. Han gav ikke Gjenhilséft, men 
vendte Hesten tilbage derfra mod Koftgsgaar- 
den. De und* edes derover , ög overlagde md- 
byrdes, hvad dette vel skuldc betyde. Nu 
vendte Reigin Heaten anden Gäng mod dem, 
eg stiller sig vred an , som vilde hart tfnart vok 
deligen ovetfakte dem. Helge sagde : jeg troer, 
at kunne forstaae , hvad hans Mening er. Han 
recd nu hjem til Hallen, men de ginge efter 
ham. Derfor handier min Foster Åder pa* den 


I 
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ne, hvorpaa han modtog dfem, og forte dem 
ind i en Jordhytte, hvor de for det meste op- 
holdt sig om Natten, men om Dagen kvfcgede 
de ?ig i fri Luft ude i OIdingens Lande ; thr 
Öen var halvt bevoxen méd Skot; vSa^ledés 
skiltes de fr* Reigin. Denne havde $tbre Éien- 
domme bg Kone og Bom i Danmark , hvorfot 
han ikke saae andet for sig , etid ät gaae Kön£ 
Frode iil Haatndé, ög svaergé hatti Tröskab*- 
Eed. Köng Frode utfderlägde 4ig iiii helé Dan- 
marks Rige med Skåt og Skyld, ihvorVel de 
Flesre ginge ncfdigen dertil , da han var overor* 
dentlig fothadt. ' Ligeledes gjorde han Sxvit 
Jarl sfkatékyläig. Efteråt alt detre saaledes var 
ivserksat , var han dog méget urilfredsr|méd, ät 
han ikke fandt Svendene Helge og Hroar. Pai 
alle Kanter ssetter han Vögtere, ril nserog fjernt at 
tage vare paa dem imod ftbrd og Syd , Öst og 
Vest, Og han lo ver dem anéelige Gävet, sotri 
kunde bringe ham nogen Underretning ont 
dem; men dem, ^om skjulre denf, filsiger 
han f orsk jellige Pinsler , naar det engang blev 
bekjendt. Desuagtet kunde dog Ingen give 
ham Underretning» Decnaest ladcr han opsöge 
alle Spaak virider og Viismaend (i ) över hele Lan* 
der, og läder dem gjennemsöge baade det fäste 
Land og alle Öer og Udskja^ , men de fandtes 
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Heldigt, Jeg vil fortelie Eder den : jeg syntes 
iDrömme, at Een kaldtepaa os, og talede saa: 
nu er du kommen hjem, Konge med dine Msend ! 
jeg syntes spörge meget vredt, hvör hjem? 
da svaredes, og det saa naer, at jeg kunde 
mserke dens Aande, som talede, hjem til Hel (6), 
hjem til Hej* > sagdeden, som talede, o£ved 
det vaagnede jeg* Just som Kongen ~ fort aellér 
denne Dröm ,' höre de , at Reigin Fosterfader 
ude ved Hallsdören kvad denne Vise : 

Reigin er ude 
^ Og Halfdans Sönner, 

Tappre Fjender, 

Siig det til Frode/ 

/ 

Var slog vSpegrét , 

Var satte Hoved paa, 

Men vogter Eder for Var f 

Var slog Spegret. 
Da sagde Kongens Maend, som inde var^ 
at denne Tidende havde ikke meget päa sig, 
om Reigin var ude, eller Kongens Smede sme- 
dcde, hvad enten de nu smedede Speger eller 
andet Smedearbeide. Kongen svarede : synes 
Ederdette, at ha ve lidet at betyde, ogikke 
angaae os; jeg synes* at det skal Talen betegoe, 
at Reigin har villet forkynde os nogén Färe, vi 
av.f védei> oggive os Vink til Vaersomhed; men 
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han er os träsk äg underfundig. Kongos gaaéf 
nu ttl Hallens Dör , og seer, af der er Ufred 
udenfor. Da stod Gaardenait i lys Lue. ' Han , 

spörger, hvo'der havdepaasac Udcn, og fiktil 
Svar, at Helge havde paasat den, og hand Brtfc '.',", x \ 

der Hroar» Kongerfbyder dem Förlig, og rit 
by der dem, ene at made fot Vjlkaarene, og 
var det for grujomt mellera os Fr a? n der, siger 
lian , at den Ene skulde önské at värre den An- ' 
dens Banemand* Helge évaréde; Ingen kan ' 
troe dig, ög sviger du saa os sagtens ikke min* 
dre , end du sveg raih Fader Halfdan , og 
der for skal du nu unagjelde. JCong Frode 
r gaaer nu bort fra Hallsdören , og til Indgangen 
af en underjordisk Gäng, agtende sig, derigjen- v 
nem at ile til Skoven og undflye. Men som . ^ 

han kommer der, stod Reigin der mod ham, og. 

xnodrog ham just ikke meget fredelig,. hvorpaa 

han vender tilbage, og indebratnder der, og 

mange Maend med ham» Der indebrendte 

ogsaa Sigrid, Helges og Hroars Moder ; thi han 

vilde ikke gaae ud. Brödrene takkede nu £eres 

Svoger Saevar Jarl , ogderes Fosterfader Reigin 

samt alt det övrige Folk for den gode Hjaelp, de 

havde yder dem ; og tildelre Msndene store Ga. 

ver. De underlagde sig Riget, og alle Kong " 

Frodes Eiendele , baadeLand Og Lösöre. Disse 
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Ir6dre*»re hintaden vlige i Sindeltg. Hroar 
ver «n blid ©g sagtmodtg Maud , men Helge 
W < en stor Krigstntnd, og meget erobresyg. 
Stafedes gpk-w* en Tid ben» og ender her 
den förete Par t rf denne Saga eller Foraellihgen 

, twn Frodey *>g derpu begjrnder den om Hroar 

1 Dg Helge , H»Ifd*ns Sönner» 


Fölger Volétmanderi Ulykke fcrage, 
Men Hetd fölger lydige Drenge. 
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Anden Foftaelling* . 

O*» Broar ög &?/£*, HatféansS&um* 




Femte Kapitel** 

Om Äroarr QifUrmaoi og Rtigiiu D8tt* 




Der &r til den Tid en Kon&e ved Nävri No** 
dre « som herskede över en Part rf Englands 
og tavde en Daatter , tom toedd Ögfn . Hr<for 
opholdt sig ofte Og J*nge hos KortgNordre, 
hamiil Lande *V*rge og Stytte. De vare hin- 
andens k j*restéVenner> og omsider. fik Mrotr 
Ögn til /Bgtte , ég styrededermest Riget tillige- 
tned sin Svigerfader KongNordre; men Helge 
regjef edé Danmark, deres F*dreneerv. Sapvar 
Jarl bestyrede ogsaa tit Rige til It gertled Signe. 
Deres Sön hedd Hrok. Rong Helge Hal (dans- 
son i Danmark var ugift. Reigin blev syg og 
döde) og der blev ahseet som et stort Tab for 
Riget f eftersom han var meget vennesael. 

B a 
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Smekkre Grene 
, Skjoldungseren ene 

Er nu af det store Kongetrcee. 

Baren. Side 

Miite Brödre ride , 

Saevars Traelle ride Sadlerne (f). 

Jarlen sagde: en stor Tiden de, men lad 
den ei aabenbares. Han reed derpaa tilbagé til 
dem, og bad dem' dragé hjem, sigende, at det 
var en sror Skam, at fiave saadannfc med, som 
serlige Marnds Reisefatller. Da g inge de alt 
begge til Föds. Men derfor tåled? han paa ilen 
Vi is, fordi han maatre mage det saa, at Ingen, 
af hans Ord skulde falde paa, hvilke Svende de 
vare. De trippede nu afsides , men i Nsrhe* 
den; dog vilde de ei ätter vende tilbage, men 
holdt sig nu1>agerst i Fölget» De kom nu til 
Gjestebudet, og löb der frem og tilbage i HaU 
len, og engang kom de der hen, hvér deres $<>• 
ster Signe sad» Hun hyidskede til dem gan« 
ske sagre: bliver ikke her i Hallen ; thi Eders 
Dannélse er kon ringe ; men de gave ikke Agt 
paa hendes Ord. Kong Frode begynder na ., 
med, at han vil lade lede efter Kong Halfdans 
Sönner, og sagde, at han vilde y de den Mand 
megeniEre, som kunde give ham Underk-et- 
ning om dem. Der var og kommen en Spaa* 


j 


II 
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kvinde, som hedd Heidur. Hände bad Kong, , 
Frpde at fgrsöge sia Kunst , og see til , hvad 
hun kunde sigeom Dreqgeae. Han gjorde praeg- 
tige Aorettelser for hende, og satte hende der- 
ns&t paa et höit Tryllehjal (4). Kongen sp^rgtf 
hende 2 hvad Nyt hyn blev vaerj ihi jegkan 
vide, sagde han, at im aabenbarer sig meget for 
dig 1 og heldig Fremgang seer jjeg i dit Före- 
tagende. .Svar mig derfor saa snart mueligt, 
Seidkvinde (5) ! Hun aabnede da Kjaeften, spaer- ' 
rer Muqdcn vidt op» og denne Sang kom 
hende paa Tungen ; 

To efre inde, r 1 

Jeg rroer dem ikke, 

De, som ved yden 

Yderst sidde* 
Kongen spurgie: hvor ere da Svendene, 
eller de, somhave skjult dem? Hun svar er: 

, De som paa Virfelsö 

Vare kcnge > 

Og hedde der 

Hundenavne 

Hopp og Ho, 

Men i det samme kastede Signe en Guld- 

ring til hende. Glad ved Ga ven, vilde hun nu 

bry de af. Det er nu saa, siger hun, at det er 

Lögns hvad jtg nys sagde, og min hele Spaa- 
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ter Of tåg cpkUnde 5fee^And^t p* hende, end 
faen rjtkrcsf godtom Giftertmalet. Omsider 
ferfgta man mm $il Sengs. Hi*ft , havde alt lagt 
tig tilLcié. Koagdn Ibrtde drukket saast^kt, 
a* hart strax ftldteawndo ned paaLeief» Dron- 
ningen banyit« nft,Äeone L^ilighed og stinger 
hem med^ttSöMitpreento)» og da na allcM^n? 
dene vant bortgångne, *taa*r friut'Q$> 'r*&sde 
ak Has^rca a£ hami, >og bewurteiHo^édst med 
TjffFC. Sidea ic^ bun en L»<ier€aek , stopped* 
féwt rtogkrKteäejr^deti, . ,6g .Hög dernsesft. Kotw 
gen , og indfvÖÖte ha«l t l-ar<i*J$*Wi«o, Pejv 
fcfter ktldtc hun .paa neglq ftoUf i og bsfaMe 
dcra>, *fcb«4 f haim til w#e /f $Mbfc,; y*kte dety 
parar kiDfiiMiriidriOp? :*>gsft£fU d*m i; at deres 
liiotl^eia^r^åf-t^^Skil^n^^ .PgvH^c>^g^k) da 
flo nUc H^dfcfoefigad, B*«v Pe tptunge nu op 
«a>:hae*£fjj^Kgfr* .from .feivjjfc wg en T*ar 
fiat 5kdl«>i m*,& Y&tW ikfce tydelig hv*4 
<«?^98« wgs&r^i, ?S^kdfli kom de til : Ski» 
fcenfe i mfen • Kgftgen : Ifonste de ikke feae Qinc 
fmt *Ojmmo4 Jftte de v *< 4er V*r kSiwneti 
så överorden! Hg ?«or k*dis*§*k v og vilde p« 
&r&rti. k¥i4 jle* var den* *8 vjaotede midler* 
jmI fM. Itoegea,: troende, at tom vild* koiums 
^m «fe« dem* . Meft «k. d« tro havde lös? 
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mcdhandlcr , ogborrtoge SSvnprenen* hwtopa* 
Korrgen vaajjner y ikke just med den behagelig* 
ste Dröm, og da, var han, kap mm vel,t«nkck 
ildc til Sjuds* mod Drönningeo. .• Fat den ata 
den Side aäknkr Bronning Olnfa en Hcr sam* 
men orfi Natten, og da havde hton Folk i ayaefd 
Msngdo, hvorfor Xong Helge ikke saae sig 
isrand til at anfalde hendt. De hörte I nu 
Tromraetlyd og Feldtskrig oppe paa Landet* 
desaarsag Kongen indsaae, at det var hänt 
bedst tjänligt* at dragé bort saasnart som- mue* 
ligt, saameget rneer, gom det jtee Var god 
Bör» Han seilede da hjem til sit Higei med 
denne store Beskj^mmelse, harmede sig stsrtai 
og ov&veiede ofte » hvorledes han kunde faae 
Haevn över Drönmngen» .•"-■'* 


Syvende Kapitel 

.. • ■ • 

Kpng Helge havner sig paa pränmag Ofufa, 
$g dcler Smg med hendf 

j Dronning Olufa sadfnu en Tid sttlle i sit Rige> 

og hehdes Övermod og Uretfttrdiglied havde 

i aldrig vatret större end nu* Hun havde be* 
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staodig en stwrk Liv vagt om sig - efter him 1 
Gjestebud, som hun gjorde for Hplge. Denne i 
Tildragelse .spurgtes vidtog bred t, og syntes 
Alle det vätet uköct Exempel, at hub skulde 
, köone have bekjacritmet en saadaei Kooge. Ei 
krage derefter holdt Helge med sine Skibe in 
Land» og paa deans Fa?rd kom han til Sax* 
land, der hvor Dronniog tOlufa herskede. 
Hon havde da meget Folk om sig. ~ Han l*g. 
ger* med sine Skibe ihd i en Lönvig, ogbe* '! 
falede derpaa. Folket , at vente ham der til 
paa. tredie Dagen» men siden dragé deres Kaa$, 
h vis han da tkke koijv tilbage. Han tog ined 
sig to Kiater lutcb af Guld og Solv, 6g skaffede 
sig en slet Overkl&diupg, drbg sideft iiTSko- 
ven , hvor han skjultc Kostbarhederne* Der* 
efter gik han omkring i Naerheden af Dron- 
ningens Hall , hvor han traf paa en af hendes 
Trselle, og udf ritter ham om Landsens Kaar. 
Trallen sagde» at der herskede god Fred, og 
spnrgte, hvo han var? Han gav sig ud for 
v en Tigger, men sagde, at der desuagtet var til- 
* stödtham det Held, at han havck? fundet en 
stor Skar L Sko ven, og synes det mig raadeligt, 
aigerhan, at vise dig, hvor Skatten er* Han 
gaaer nu ätter til Skoven ogviser ham den, hvor 
Trallen da prisce den uventedc Lykke, som 


25 


wr kommen över 1 hatiu ~ Er DronningetKgjer- 
rig ? spurgtA Tiggeren* Ja , svarede Tral- 
len* hun er 4«n gjerrigste af alle Frueiitimroer. 
Det maa behage hende, siger Tiggeren, og 
synes cteft Sfctf >'ljeg har fundet, at vtere hen* 
des Eiendom» eftersom Landet tilhorer hende; 
og' jeg vil ikke tilintergjöre hendes uventede 
Lykke, og fordölge denne Skat, og Dronnii*- 
gen kan da give mig denDeel, som hendes 
Sind i taaer til ; der vil passé sig bedsc for mig* 
Men ! -mon huo vil indgaae det. Vilkaar, at 
hem c Skatten her? Det troer jeg, siger Tral- 
len , naar man gaaejr hemmelig til Vsrks der» 
ned # Her er et HalssAykke og en Ring, 
Ägde Tiggeren» söm jeg vil give dig, om du. 
kan $ kaffe hende ene hid i Skoven» og skal jeg. 
derhos indgive hende sligt et Raad , som|ikke 
skal 1 1 era me hende imod dig. Denne Beslut, 
ning toge de nu> og overlagde den indbyfdes; 
Traellcn gik derpaa hjern» og siger til Dron- 
ningen* at han havde fundet en Skat i Skoven, 
saastor* sagde han, at den ene vilde udgjöre 
mange Maends Velfaerd ; hvorpaa han bad hende 
skynejsomt at gaae med efter Skatten. Om 
derte er sandt , tiger han i hvad du , beretter, 
saa skal du faae store Gaver for denne din Un- 
derrerning* men i modsat Fald staaer duJLiv 
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i Stikkcn ; dog tilförn har jeg jo forsBgt di| 
som en tro og ärlig Svend, hvorfor jeg o 
troer, hvaddu nu siger. Hun Jod nu her sec 
at hun- var gjerrig, og gik med ham hem me 

4 lig ved Narretid, saa attintet * Menncske vidsr< 
tfoget defaf, oden de' to* Da det nu kom tlj 
Skoveri i vat Helg* der tilstede > og gribei 
hände* dg si§«r, at de traf nu-ret tilpas pa^ 
hinanden, for at han icunde faae sin Bcskjaero 
melse haevnet. Bränningen sagde, at hun vej 
havde t^getf ilde mod ham; men, siger hun 

* nu vil jeg gjfore det altsammef* godt ig/en, oi 
sta foranstalter du os vonBryllup, som söm 
meligt er. Nej , sagde han r et skal du slt£p 
paa den Viis* men nu skal du gaae med mi 
til mine Skibe , og vaere der saalarngé jag ]y 
srer ; thi jeg kao ikke for min Stoltheds Skyl 
lade det vsere uhaevnet, saa ilde og haanlige 
som jeg4>lev medhandlet. Du faaer mrraadc 
dennesinde, sagde hun« , Kong Helge delu 
Leie med Dronningen mange Naetter, og der- 
efter drog hun ätter hjem, og gik saaledes Ha?vn 
overhende, ligesom nu er fortal t, og huä vax 
megct ilde tilfreds med sin Tiiskikkelsé* 
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Ottende Kapitel. 

* ■ 

Mg ' Helge agter Trttt, tia bg DronniHg 

OlufatDaattcr, ;' 


y 


ttter dette d,rog Koog H^Jgc r Lcding , og blev 
o navnkundig Mand. Men da nu Tiden var 
mme> nedkom Olyfa mod, en Dotter. Paå 
erre Barn yttrede him al sin H^rme* Hun 
iede en Hm>d , . som hedd yrsa , pg efter de* ne 
pkaldtc hun Pigebarnet, saa hun kom til ar 
edde Yrsa, Hun var sin^k af Udseende, og 
t hun var tolv Aaj gamrael, maatre hon passé 
Ijorderne.r. sa* man aldrig skulde sige apder, 
nd hun var Fattigfolks Barn» saa meget mindre» 
om Dronningen var gaaet saa hemmelig til 
ifarks dermed, ..ar Faa vidsie, *at hun havde 
: ödt Barnet, Saalcdes gik nu Tiden hen ind- 
i\ Möen var tretten Aar gatnmet; da tildrog 
let sig, atKong Helge kom der til Landet, og 
trär da naturligvis nysgjerrig efter at spörg* 
Tidender derfr*. Thi i förte haq sig en Tig- 
gerklaedning , og gik ep til Skoven, og der 
iaae han for sig en stor Hjord og en ung Pige, 
tom var sat til at passé den* Hun var saa skjpn, 
at han Syntes, aldrig at have teet skjönnere 
Kviode, Ha*i spurgte hende, hvad hun hedd, og 
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afhvåd Slargt huri van Him evaréde, at hu 
var Fat rign^ands. Barn, og hedde Yj;sa. Ei hi 
du Trslleöine, sagd? ha a, og fattede strå 
Kjerlighed til hende; og var der, sagde han 
mest passende, at en Tigger fik hende til JEgtt 
efter föm'. huti var en Tigger s Daarter ; hvcfrf o 
han nu Vild^ gifte sig med hende. Hun ba< 
Kam ei gjore det, men han tög : hendé ligefuldt 
ög törte-henite fil sine Skibe, ogf seiltde sidet 
lijeift tji sit Rigfc^ Dronning Olufa blev forle 
gen ved dette ög ei vel til Mddfe; da htm fit 

r 

dérat höre; men lod dog, som hunikke vidsre 
hv^d der var fötegaaet, skjönt hin dog forma 
dede , at det maatte have vsret Kong Helgei 
som havde tilföier hende dette til Hafcn bg Be» 
drövelse, men til ingen JEre eller Fornöie) se. 
Kong 1 Helge fioldt nu Bryllup nied Yrsa, og 
elskede hendehöit; - ^ ' 
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Niehde Kapitel 
Om Helgt 0g Uroars broder lig e Sindtlag. 


/■ <- 


Kong Helge havde en Ring &f megét fortrinHa 
Beskaffenhed, dehbegge Brödrene vilde havet! 

1 
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ie og ligeledas dem Söster Sigoc. Roaglf t$ftf 
esögtet engaagKoog Ifelge i hajvrRige. ö Deju>$ 
ftretrede/d* et .praegtigt QJ€«^p4 for^lgm, 
iong Hroar sqgde : da du ef <fcn, störste J4and 
Éos to, og jcg desuden.h^r^ct rai^ Bop^I 
p i Kort hpcnbfcrlapd , . saa tilstaaer jeg . dig 
iette Rige, hvprtil vi beggeJbaye;%e Adkormr, 
flår du vil meddelemig höget af Lösörene. jeg 
il htve . Ringen > som er det bedjste Klenodie i 
lin Eie4 den vi begge vilde beaidde. . Kopg 
Mge svarede : det er i höieste Gr*d tilböf%?> 
frsnde ! at du (aÄ^ Riogen til sikkec Eie, og 
iy htm den* , Kopg Hjpar drog cjereftec hjem 
sit Rigp, og y d der i Fred og. Roe % ,j ;. 
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Tiende Kapitel. 

; C 

fator $arts Son ffrok kastet Ringen gode över 

Borde. 

\\ "' ■ • 

lUet hamdte sig ftudlertid, ar Saevar, . disse Bro* 
foes Svoger, döde, og Hrok med Tilnavn <^ji 
^ne, ^rvede Riget efxer ham. , Hanvap.en 
|mm Mand og meget gjerrig. ,Hans Moder 
knaller ham meget 019 Ringen, som hetpcU$ 


* 
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Btödre*eiede, ög # ffcgdehrtn, sjne* mig ti 
jigfted ar fordre, at ttiine Arödipe erindredei 
med nogen Part af Riget , *fr*r90tp vt stoj 
dem bi med ar h*vne var Fader, men de hal 
hverkefa ertndret din Fader eller »ig for it 
Hrok *agde : sbfeklaét er det du siger ©g fuk 
af Under, og alrid skal )eg odfbrske af den 
hvilkeit JEre de ville förande mig. Siden dro 
han til Kong Helge \ og kräver af htm Tredi 
parten af fcanmarks Rige el ter Ringen gode; i 
han vtdsre da rkke, at Hroar havde faaer de< 
Kongeh sagde: du ttler h&ft t rakt > og farl 
frern paa stor Vitt. Vi vandt Kiget ved Hell 
daad, saa ar v,i satte vört Liv j Vo ve * med dj 
Faders og min Fosterfader Reigins og andre bral 
Maends Bistånd , de som vilde yde os Hjaelj 
Nu ville vi si kker ligen lönne dig derfor for voi 
, Slsegtskabs $ky\d, om do det vfl aotage; m« 
taa meget har detre Rige kostet mig-, at jeg t 
ingen Mand vil afstaae det ; men Kong Hroi 
er nu i Besiddelse af Ringen, og formoder ]e| 
at den ei sidder lös for dig. Derefter dra 
Hrok bort meget ifde tåfreds derméd > og re 
ser nu til Kong Mroan Dehtfe tog ve4 og to 
derlig mod ham , og^harf blev hets hem i nog 
Tid. Som de engatig seflede frera for Lande 
öglaae paa en Fjord, da sagde Hr ok i dettjtt 
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ig, ar ville sömnie sig for dig, iomminFraindej 
da överdrager mig Ringen gode, og erindrec 
laledes vört Sla?gtskab. Kongen svarede: aaa 
teget har jeg givet for at faae denne Ring, at 
tg ei vilde give ilip paa den -for oogen Ting. 
Irok svarede: da mit du dog rilsraae mig, at 
ee Ringen* thi jeg er särdeles nysgjerrig efter 
t vide t om den er saadant et Klenodie , som 
ler förtret le*. Der er en nnge Tjencste', siger 
t ong Hroar, den jeg med FornÖielse vil bevise 
ig, og rakte ham Ringen. Nu betragtede 
Irok Ringa* en Tid, og erklsrede , at den 
;ke Äoksom kunde berömmes, og har jeg, 
iger han, aldrig teet saadant Klenodie, og kon 
nan vel taere över med dig, at du anseer Äiu- 
gen -for hwt rar; men det er nu det bedsteRaad, 
It ingens af öi og heller ingen Andeniäwr Nyrte. 
tf den i hvorpaa han kaatede Ringen od i Söen, 
tta läng* hatt ibrmaaede. Da teg Kong Hroar 
til Orde : du er en OKgct slet Mand>, og "tom 
lo 4 hans Födder arhugge, -og ham dernxit brioge 
bjimtitiit Kgc 
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• EUevte Kapitel. 

Hrok draber Kong Broar* 

Hrok blev snart helbredet, aum at Fodstura 

perne groede til. Da samler han sig en H*r, 

og vilde hafvne sin Skam. Med en betydelij 

H«r kommer han til Northumberhnd , og kora 

bag paaKong Hroar, som justsad ved etGildeJ 

og kun håvde~£aa M*nd om sig. Hrok stil 

le de strax si t Folk i Orden, og der blev e 

haard Fggtning; men det var en h$el «J/ w 

Strid , saa at Kong Hroar faldt, hvorpaa Hro 

underlagd? sig Landet Ogsa* tilrog han s 

Jiongenavn. Siden anholdt han om Ögo, Kon 

Nordres Daatter, som hans Morbroder Koni 

Hroar ti Iforn havde hävt til JEgtt. Kong Nordre 

symes, atModgangen nu retvar kommen ovcr 

ham , eftersom han da a|r var en aldrehde Mand 

og kun lidet skikket til at gaae t Feldten. Han 

£ orraeller nu. sm Daatter Ögn A hvad der v 

skedt, og lod, som han vilde ikkq unddra 

sig fra at rykke ud til Kamp, uagtet han 

gammel, hvisdet var hende imöd. Han sagj 

de inderligen bedrövet: vist er dette mod min 

Viliie, myx dbg seer jeg, at dit Liv er aflueaj 

gigt deraf, dcrfor vU jeg ikke aldclcsaftlaa< 
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hans Begjering ; dog pfca den Maade , at der 
forundes mig frist paanogen Tid; .eftersom 
jcg er frugtsommelig med Kong Hrbar,iOgden 
Sag maa först udvikle sig. Da dette derjpaa 
blev forestillet Hrolc, tilstod han, ar give denne 
Frist, naar han saa uden Möie kunde komme 
til Régjeringen og lEgtjesliaBét; "° S/hte* Kong 
Hrok nu, at han paa. denne F&rÖ ret var tom- 
men höir paa Straa, da'hah havde övervundec 
en saa navnkundig og maegtig Korige. ** I dette 
Mellemrum sénder Ö£n M*nd til Kong Helge, 
og bod' dem si ge, at hun ei hävde Lyst til at 
'giftes med Kong Hrok , naar hun maatfe raade 
feig selv, og ikke vorde tVungen , isaer og forÄi 
'hun var frugtsommelig med Kong Hfoar: fee- 
sandtern* droge borr, og sagde hvad dem var 
befälet. Kong Helge svarer : s dét er forstan- 
digen tält af hende; thi jeg vil haevnfe min 
Broder KoBg Hroar. Af' dette ahncde Hrok 
Intet, 
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• TQ.iy^ Kapitel 

L 

Kong Hetge haimer sin Broder Hroar , o g om 
Agnar , Hr öars Son, som aitér henttde Ringen 

gode fra Hcivsens Bund. 


ronnUlg Ogn födte nu ejiSpri, $cm blev ka/dt 
^gnar Ä Han W$v tidligen stor og haabefuli 
* Mgn Kpog Hel^e saml^ en He?r^ saasnarthaa 

^ppr§er dctte>« .og drager' mod Kopg Hrok. 

J)ct kom til en Traefnuve, og Lykken faldt 

? . säale^es wd> at Hrok blev fangen» Da sagde 

Kong Helge;,! du er en Hieget slet HävdiW 
nien dog synes jeg ikke om at draebe dig > thå 
du har mere S^am af at leve i Jämmer og Kval 
Derpaa Ipd han hans Skinnebeen og Arme bry de 
över , og sendte hain derpaa ätter hjem til sk 

, Rjg^.saa at h$n ikk^ var duelig til nogen Vcrd 
sens Ting* Men da Agnar Hroarssön var tolv 
Vintre gam mel , , syntes man aldrig at havs seet 
saadan Mand. I alle Färdig hed er bvergik han 
andre Mend. Han blev en stor Krigshelt og 
saa navnkundig, at om ham er meget fortalt i 
Fortidens Historier, at han Har vseret den st ox* 
ste Ktempc, baade för og efter den Tid» Han 
sögte Underretning om , i hvilkeri Fjord det 
var, at Hrok havde kastet Ringen över Borde, 
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Mange havde" alt ledt efter i den Ined alskens 
Paafund , men dog ei fundet den» Agnar kom 
nu, saa siges der, med sit Skib i denne Fjord, 
Dg sagde ^ at det var et raskt Foretagende, at 
söge Ringen > dersom man hävde taget Msrke 
paaStedet, hvor den blev xid kastet. Dette un- 
derrettede man ham om. Siden beredte Agnat 
sig dertil, dykkede tilbunds, men kom op 
uden at have Ringen. Han gik tilbunds änden 
Gäng , men havde ikke funtfet den , da han 
kom op. Da sagde han : skiödeslöst er sögt 
feer den, hvorpaa han na gik ned tredie Gäng, 
g kom op* med Ringen* Af dette blev han 
vermaade navnkundig , og ' Ungt 'navnkundiv 
pre end hans Fader , Kong Hroar, Han sad 
hu i sit Rige om Vi nf er en , men om Sommeren 
var han i Ledipgsfaerd. Kong Helge og Dfon* 
ning Yrsa elskede hinånden höir , og havde 1 en 
Sön sammen, som hedd Hrolf , som siden blev 
en ypperlig Mand. , > 
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Trettende Kapitel. 

» * 

JDronning Otufa, aabenbater ^Trsas Herkomst 
hvorpaa Kong Helge og Bränning Trsa ski/ksd 


roQning Olufy spörgcr nu , at Kong Helge 
og Dr onning Yrsa elskede hinanden höit, o 
vare v el til freds med deres Kaar. Det saa 
hun ikke gjerne , og reiste d erfor til dem. D 
hun kom der til Landet > tender hun Bud ti 

■v 

Dronning Yrsa. Denne kommer, og byde 
hende hjem til Hallen med sig. Dertil sagd< 
hun nei, og at hun havde ingen 2Ere at gjea 
gjelde Kong Helge. Yrsa sagde-: vanarends 
behandlede du mig > medens jeg var hos dig) 
eller kan du sige mig Nogetom min Slégt, hvori 
den er; /thi jtg har, Ahnelse om, at.det ikke 
maa h&nge saaledes sam men, som rpig var sagt, 
at jeg var et Barn af fattige Folk» Oluf a sagde : 
det kunde man vente» at jeg kujjde berettc 
Noget derom. Jo det var just mit fornemsrd 
JErmde herhid, at jeg vilde kundgjöre dig det, 
Först vil jeg dog spörge dig, om du synei 
godt tfm Giftermaalet. Ja, siger hun, det ma 
jeg vel synes godt om, eftersom jeg har de 
ypperligste Konge til -ffigtcj. Din Lykke £ortjel 
ner dog ikke a t anskrives saa höir, som dig *y 
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nes, siger Olufa, thi han er din Fader, og da 
er minDaatter. Yrsa sagde: min Moder, croer 
jeg, er den vaersre og grusomste; thi det er en 
sjelden sorg el ig Tildragelse, som ei vil glem- 
mes , saalarngeVerden ataaer.' Helge har du at 
rakke for detté, siger Qlufa, ög ipin Vrcd^J 
men nu vil }eg byde dig hjem til mig med Ha> 
der og Anstånd, ; og i alle Henseender behandle 
dig saagodt, jeg formaaer* Yrsasvarer: ikke 
veedjeg, hvordan <^et vilgivesig; men her 
kan jeg ikke blive tanger, efteråt jeg veed, at 
denne sjeldne sörgelige Hxndelse hviler paa 
mig. Hun gik strax til Kong Helge, og siger 
iam, hvor tungt Skjrebnen havde föiet det; 
tongen sagde : du har en overmaade grusont 
Moder, men det vil jeg, at det skal forblive 
ved, hvad skedt er # Men hun erklaerede, af 
det ei kunde forblive saa, at' de heref ter kunde 
leve tilsammen. Yrsa drog nu hjem med Drott- 
ning Olufa , og var i Saxland en god Stund* 
Dette gik Kong Helge saa narr tilHjertc, at han 
lagde sig i sin Seng, og var nieget sorrigfuTd, 
Til den Tid kjendte man intet bedre Parti end 
Yrsa. Midlertid varede det lsnge indeh andre 
Konger beilede ril heode, hvortil Aarsagen var 
fornemmelig den , at man alrid havde Formod* 
ning om , at Helge vilde komme efter hende» 
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eftersom han lod sig ofte forlyde med , \i det 
vilde särdeles mishage ham, om hun akulde 
blive gift med en Anden. 


Fjortencte Kapitel. 
Kong Adils i Sverrig faaer Drottning Ttsa til 

» JEgUm 

Over SVerrig herskede paa den Tid Kong 
Adils. Han var rigog gjerrig, og ^esiderede i 
Hovedstaden Upsala* Han' faaer Underrctoing) 
om Yr sa, tilberedcr sine Skibe, og reiser der- 
paa i Besög lit Olufa og Yrsa. Olufa gjör 
Gjcstebud (or ham , og tager imod ham med al 
Kunst og Artighed. Man anholder ora Dron- 
ning Yrsa ril a?gte Kone. Olufa svarcr: Du 
har vel spur,gt Sägens Beskaffenhed , og hvorle* 
des hendes Tiistand et, men jeg vil ikke afslaae 
det , men först erfare hendes Tanker. Sägen 
blev nu andraget for Yrsa* Hun log til Ordc 
og kaldte det et slet Bytte» eftersom han var en 
forhadtKonge. Sägen fik dog Fremgang» hvad 
enten hun saa talede lidt eller meget derimoil 
og Adils drog bort med hende, udcn ut man 
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spurgte Kohg Helge 'derom, efréréom Adft* 

ansaae sig for, den fornemste af de to Kongetv 

Köng Helgfe €k det heller ikke *t vide för de 

vare komne bjemtil Svérrig, hvrir FfongAdib 

da höit^deligholdt deréf Brylfopäfest. Da Konj' 

Helge spurgte det te, blev bdn eadnu slettd^ 

til Mode end tilforn* Han söv i en : afside* 

Hytte ganske allene. v Om Ölufa förekommer 

nu ikkemere i denne Historje, og saaledes rand t' 

nu en göd Stund hen» > 
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Femtende Kapitel. 

Kong Helge av ler Skulde med en Eittkvindc. 

» 

Det haendte sig en Julcaften , da Kong Helge 
var gaaet til Sengs og Veiret vår slet udenfor, 
at Noget kom til Dören og hylte ynkelig. Da 
tänkte han hos sig sely, at det var ukongeligt, 
at han Jod den Arme staae udenfor, naar det 
stod i hans Mage, at hjdpe den. Han gik nu 
hen og lukte Dören op, og saae, • at der yar 
kommet et fattigt pjaltet Vasen» som sagde|; 
vel har du nu gjort, Konning! hvorpaadet gik 
ind i Hytten. Kongen sagde : svöb dig ind i 
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(himlen og Björneskindet, at du ei stal fryse. 
Hun sagde; tilsraaemig, o Kong_e!,at dele Seng 
med dig, og bvile hos dig, da mit Liv beroer 
derpaa. Kongen svarcde: vel gy&et, jeg for 
dig» men om sa* er, som du sjger* da heg dig 
her v?d Sengestokkén t dine ftlaeder, saa har 
jeg vel intet Me^o dejraf* Hun gjör nu saa, og 
Kongen ventjte sig fra hende. I Hytten brstidte 
Lys 9 og kort efter kastede Kongen Öinene över 
Skuldren, og saae, at der laae en Kvinde saa 
skjön, at han ty k res, aldrig at ha ve seet skjönnere» . 
og tilmed, var hun klaedt i SilkekjorteL tian 
yendte sig da skyndsomt til hende med Omhed. 
Hun sagde: nu vil jeg dragé bort, og du har 
nu frelst mig af stor Nöd, thf min Stivmoder 
havde paalagt mig denne Trylleloy, og jeg har 
besögt mange Kongcr, men ingen har villet 
modtage mig. Tilföi mig nu ingeh Skjendsel ! 
Nu vil jeg ikke 1 se ngere förbli ve her. Nei, sagde 
Kongen, det gaaer ei an, at du drager saa snart 
bort, og vi maae ei saa hurtig skilles ad; thi 
jeg vil strax holde Bryllup me"fl dig, eftersom 
jeg synes saa vel om dig. Faaer du vel at raa* 
de^ Herre! sagde hun, og saa hvilté de sam- 
men den Na t, men om Morgenen tog hun til, 
Ordet vellystigen har du behandlet mig» men 
det skal du vide, at vi have Barn sammen. 
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Gior nu som jeg sigér, KongeF dg sög efter 
irort Barn ns^te Vinter ved denne Tid ved dit 
Skibshuos(io), thi om du ei giör saa, maa du * 
andgjelde det. Dcrefter drog hun bort, Kong 
Helge var nu meget jnuntrere end tilforn. En 
jod Tid rande dog hen, i hvilken han gav ingen 
Agi äerefter. , Men efter tre Vintres Forlöb sked* 
te der , at tre Maend rede ved Midienat til den 
samme Hytte, hvoriKtangen sov. De havde 
et Pigebarn rped, og satte det ned ved Hytten. 
En K vind e, som havde holdt Barnet, tog til Or de: 
det skal du .vide, Konge! at di ne Slaegtninge- 
skulle uhdgjelde det, at du ikke agtede efter» 
ii v ad jeg böd dig; men det et dir Gavn> at du 
lengang frelste rfiig af min* Nöd > og maa du 
vide» at denne Pige hedder Skuld, og.er vor 
Daatter, Derefter rede disse Maend bort* Det 
har vaeret en Ellekvinde(w)/ og_Kpngen saaef 
hende aldrig siden. Skulde voxte der op, og blev 
snart grum i Sind. Men der fortadles, at Kong 
Helge, for at glemme sin Sprg, heredte sig til 
en Udenlandsfaerd. Hans Sön Hrolf blev tilbage, 
men Faderen hsrjede vidt og bredf , og udförte 
mangen Srordaad. 
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Sextende Kapitel. 

jfofi£ Éfe/g* f ålder i Sverrig véd Kong 

Adils es Svig. 

\ 

I • ' 

Kong Adils residerede i Upsal. Ha a havde 

' tolv Baersaerfcer , som vare ham fil Landevaern, 

tta han var sikkcr mod hvert farligt Staevne og 

' mod Ufred, Kong Helge beredte sig at dragé til 
Upial for at bortför e Yrsa. Han kom der til 

^ Landet , men da Kong Adils spörger Kong Hel* 
ges Ankomst, da adspörger han Drooning Yrsa, 
hvorledes hun vilde, man skuld c modtage ham. 
Hun. svaret: det raader du vél selv for, menj 
du veed det i Forvejen , at der er ingen Maod, 
jeg er naermSre besiaegtet med, end medham.i 
Syntes Kong Adils det derfor det Bedste, at 
fejrde ham hjem til Gjestebud , ihvorvei han 
ikke nsrede Haab om, at det vilde löbe af udcn 
Uenighed. Kong Helge tog med Gbede mod 
Indby delsen, og lian drog til Gjestebudet med 
hundred e Mand , men den störste Déel efterlo- 
des nede ved Skibene. Kong Adils raodtog 
larn med aabne Arme, men Dronning Yrsa ag- 
tede aj forsone begge Kongerne. Adils og Yrsa 
behandlede Helge i alleMaadersömmelig; men 
denne blev saa in der ligen glad ved Dronnin&en, 
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at han lod alt Andet beroe, og vilde tale med 

hende al den Tid, han kunde anvende dertil, 

og saaledes tilbragte dé Gjestebudet. "Det hxndte 

sig just, at Kong Ad il ses B*rssrket* kom hjem. 

Saashatt do vare komne i Land , drog denne, 

uden atNogen vidsre det, til dem, og byder 

dem , at d^age til en Sko v, som var mejleiti 

Byen og Kong Helges Skibe , og derfra anfalde 

Kong Helge, naar han begav sig til sinfe Skibe, , 

og vil jeg, siger han, seode Eder MandskaS til 

Hja?lp, som skal falde dem i Ryggen, saa de 

komme i dobbelt Ktemme ; thi jeg vil nu tii- 

ga vds ödehegge Kong Helge > saa at han ei skal 

t*undkomme # eftersom jeg marker r d* han har 

en saa-dan K jerlighed til Dronningen , saa jeg ei » 

vil staae Fare for, hva<jl han, eftersom Sägen 

staaer, kan faae i Sinde. Kong Helge sad imid» 

lertid ved Gjestebudet , og dette falske Raad '" 

blev omhyggeligen du Ig t for ham , ligesom og 

{or Dronningen* Denne sagde til Kong Adils, / 

at hun gjerne saae, at han vilde gi ve Kong Helge 

fyrstelige Gaver,vGuld og dyrebare Klenodier. 

Dette lovede ban , mért agtede dog , at beholde 

det alt for sig sel v. Derefter drog Kong Helge 

bort» Kong Adils og hans Dronning fölger 

ham paa Veien , og derpaa skiltes Dronningen 

> * » 

og Kongerne ad paa en meget sömmelig M#*de ; 
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Sexeeride KapiteL 

Åi&0g #é/g« f ålder i Sverrig vid Kong 

Adiltes Svig. 

\ 

v r ■■ 

i _ . . • 

Kong Adils residerede i Upsal, Han havde 
i olv Barsterker , som vare ham fil Landevsern, 
5aa han var sikker mod hvert farligt Stsevoe og 

' mod Ufred^ Kong Helge beredte sig at dragé til 
Upfcal for at borcföre Yrsa. Han kom der til 

' Landet, men da Kong Adila spörger Kong Hel- 
ges Ankomst, da adspörger han Dronniog Yrsa, 
bverlede* hun vilde, man skuld c modtage ham. 
Hun svarer: det raader du vél aelv for, men 
du veed det i Forvejen, at der er ingen Mand, 
jeg er nsirmCre beslaegtfet med, end med ham. 
Syntes Kong Adils det derfor det Bedste, at 
byde ham hjem til Gjestebtid, ihvorvel han 
ikke nsrede Haab om, at det vilde löbe af uden 
Uenighed. Kong Helge tog med Ghcde mod 
Indby delsen, og lian drog til Gjestebudet med 
bttjidrede Mand , men den störste Decl efierlo- 
des nede ved Skibene. Kong Adils tnodtog 
tam med aabne Arme, men Dronning Yrsa ag- 
tede aj forsone begge Kongerne. Adils og Yrsa 
behandlede Helge i alieMaadersömmelig; men 
denne blev saa inderligen glad ved Dronnin&en, 
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Dronning Yrsa svarede: ei er der passende at 
broute saameget af, at du har sveget den Mand* 
som jeg stod naermcst iSlagtskab med, pg som 
jeg elskede höiest ; v og for den Sägs Skyld vil 
jeg aldrig bli ve dig huld mere 3 naar du härmed 
Koog Helges £aardreixde at dele. Dine Baer spr- 
iter sk^l jeg lade drebe, saasnart jeg kan komme 
afsted dermed, om Nogen ersaa tapper, at 
han vil gjöre det for min Skyld og for sin egen, 
Navtfkundighed. Kong Adils bad hende , ikke 
at opirre ham eller hansBsersaerker; thi, sagde 
han, det vil ikke bekomrae dig vel, men jeg 
vil bede til dig for din Faders Död med yp- 
perlige Ga ver > store Pengesumme og kostbare 
Klenodier, om du saa synes. Dronningcn sagt- 
nedes og forligtes der ved, og modtog Erstar* 
ningsbod af Kongén. Hun var dog efter den " 
Tid vanskeligere i Sindela^ og hun taenkte ofte 
paa at tilföie Baersaerkerne rioget, Meen og For* 
haanelse, og aldrig fandt mail hende efter Kong 
Helges Tåld ret foraöiet, og ved god Lune, 
Der var og mere Uénighed i Hallen , end der 
för havde vasret , og Dronningen vilde ikke vel 
forliges med Kong Adils, aldenstund hunmaatte 
raadc sig Sel v. Kong Adils syntes nu at blive 
meget tia vnkundig, og det syntes at vaere den mest 
hsderfulde Post, at v*re om ham, og blandt 
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hans Kaunper, Han sad nu en Tid lwg i sit 
Rige# o g Köld t fof, ac Ingen turde udholdc 
Kamp med ham og hans Bsrsprker. Kong Adili 
Var en megec stor Afgudsdyrker* og fuld af ma* 
giske Kunsrer. Her ender den anden Part eller 
den anden Forrselling af denne Hisrorie, som 
betitles Brodre • Bedrif ter om Helge dg Hroaiy 
Halfdans Sönner* 
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Tredie Fo,rtaelling. 

I 

Om Svipdag og hans Bro dre Béigaldog 
Hvidsark, Bonden, SvipsSönnen 


Attende Kapitel, 

Svipdag Svipston drager hjemtnefra til 

Kong AdiU* 


Der var en Bonde, som hedd Svip> 90m bocde 

iSverrig, Qerni borte fra andre Folk. Han 

var meget rig, og havde i sin Tid vaeret en stor 

Kaempe+ Han var ikkc i AU den man ansaae 

f ham for , men kyndig i maoge Ting. H*ft 

havde tre Sönocr i som her nävnea. Den ene 

hedd Svipdag A den anden Beig^ld og den tredie, 

som var den »Idste, Swk eller Hvidsatrk. De 

vare alle drabelige* staerke og skjonne afUdse» 

ende. Da Svipdag var, ätten Vintre gamnvcl> 

sagde han en Dag til -sin Fader : kjedsomt hen- 

drage vi vor Levetid, medens vi opholde os 

her oppe blandt Fjeldeoe, i afsidesDale og ube* 
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hans Kamper, Han sad nu en Tid läng* i sit 
Rige, og holdt fo*, at Ingen turde udholdcj 
Kamp med ham og hans Bsrsprker. Kong Adils 
var en meget stor Afgudsdyrker* og fuld af ma- 
giske Kunster. Her ender den anden Part eller 
den anden Forrselling af denne Historie, som 
betitles Brödrc • Bedrifter om Helge og Hroar, 
Halvdans Sönner* ' 
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Tredie Fo,rt«llrng. 

Om Svipdägog hans Brö dre Be i gal d og 
Hvjdsark, Bonden] Svips Sönnen 
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Attende Kapitel* 

Sv i p dag Svipston drager hjemmefra til 

Kong AdiU* 


Der var en Bonde, som hedd Svip> somboede 

iSverrig, fjcrnt -borte ira andre Folk. Han 

var meger rig, og havde i sin Tid vsret en stor 

Kaempe, Han var ikke i AU den man ansaae 

ham for, men jcypdig. i maoge Ting. H*ft 

havde tre Sönoec s som her nsvnes* Den ene 

heddSvipdag, den anden Beig^ld og den tredie, 

som var deo »Idste, Swk eller Hvidsatrk. De 

vare alle drabelige, sta&rkc og skjönne af Udse* 

ende. Da Svipdag var, ätten Vintre gamq\el> 

wgde han en Dag fil -sin fader : kjedsomt hen- 

| dtage vi yoi* Levetid, medens vi opholde os 

I heroppe blandtFjeldene/i afsidesDale og ube* 
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böede Egne, og kom me aldrig til andre Folfc 
og andre heller ikke til os. Det er derfor et 
raskerekBeslutning, at vi dragé til Kong AdilsJ 
og see til» at blive anfat hos hamfilandt hans 
Kemper, om han vil antagebi Den gamle 
Svip svar er: det synes mig ikke raadcligt; thi 
Kong Adilseir engrusom Mafcd x og staåer ikke 
til at troe , uagrét han seer blid ud ; men hans 
Maend ere fulde af /\ vind og dog drabelige Maend. 
Men vist er det, at Kong Adjls er en maegtig 
Mand» og navnkundig. S vipdag siger derpaa : 
man maavoveNoget,;om man vil kommefrem 
i Verden , og kan man ikke vide , för man har 
forsögt det, hvorledes Lykken vil föie sig; 
men' vlåt er det , at her vil jeg ikke sidde Jan- 
ger, ihvad der saa skal skee. Eftersom han 
nu éast havde beshmet détte, gav hans Fader 
ham en stor Oxe, som baade var sk jönog skarp, 
i det han saalejtes talede til Skrinen: v*r ikke 
gierrig mod Andre, og pral ei, thi -det er last- 
vaprdjgt, men förs var dig vol, naar Nogeti kom- 
mer dig paa Livet; thi det anstaaer sig for en 
stor Mand at broute lidet, men dog udrette 
iD eget, naar han kommer i en farlig Stitying. 
Han udstyrede ham dcrnaest med en fuld Vaa- 
benrustning, som Var med^Flid udarbeidet, og 
med en god Hest. Syipdag reednu bort, og 
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kom om Aftenen til Kong Adilses Siad* Han 
sreér, at der an&tilMes Lege uäenfor Hallen , og 
at Kong Adils sad derhos paa en stor Guldstol, 
og hans Baerfaerker hos ham. Da Svipdag kom 
til Traemuren > var Byporten lukket, thi det var 
da Skik, arman bad om Tilladefce at ride ind. 
Svipdag gjorde sig ikke den UleiUghéd. Haa 
opbryder scrax Porten, og rider ind gjennetn 
Mureri. Kongen sagde: denne Mand farer 
uagtsomc fretpt, og dette har aldrig tilforn vse~ 
ret forsögt. Mueligt er han sig sin Styjrke tiK 
f ulde bevidst , og skader diet ikke, om han fik 
den provet. Bsrssrkerne fatteet forskraekke- 
1 ligt vreclt Ansigt op dtrve<k : og det syntes dem, 
at hän handlede meget hovmodigt. Svipdag 
rider hen for Kongen, og hilste ham vel, thi 
han kunde godt belsgge sine Ord. Kong Adils 
spor ger, hvo han. er? Han underrerter ham 
derom , og Kongen gjenkjendte ham strax , og 
da formodede Alle, at han maatte vare en stor 
Ksmpe og af megen Betydenhed» Legene ved* 
varede, og Svipdag satte sig ned paa en Btenk, 
og saae paa dem. Bsersaerkerne saae suurt til ham, 
og sagde derpaa til Kongen , at de vilde pröve 
en Dyst med ham. Kongen svarede : det höj- 
der jeg for, at han tpgen Usling er; men det 
syns» mig vet om., at I pröve ham , om han er 
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i v saadan en Mand, som han synes. Siden ginge 

| de tilhobe ind i Hallen , t men Bsrsxrkerne 

1 ginge til Svipdag, og fpurgte ham, om han 

jnaaske var en Kaempe> saasom han stillede 
sig saa stor an* Han sagde, ar han var slig en 
Mand, som en af dem. Ved Aissé hans Ord 
voxte deres Mod og Stridslust; men Kongen 
,. böd dem yxre rolige om Aftenen. Bsrscr- 

kerne vrsngede Mine ad Svipdag og brölede 

höit, og sagde til han): drister du dig til at 

6tride med os ; da behöver du at ha ve flere 

. " Vaabenend Skjeldsord og Slqryden, ognu vilte 

vi forsögc , hvad Karl du er* Han svarede: 
derfor vil jeg sige ja fil, at stride med^ecn ad 
Gängen , og gad saa seet den, «om feundeover- 
v vinde mig # Kongen syntes heel vel om, at de 
forsögte hinanden* Dronning Yrsa sagde: den- 
ne Mand skal her vaere särdeles veikommen. 
Bersanrkerne sagde da til hende: det vide vi, 
at du önsker os alle Döden ; men vi erö bedre 
ved Krsfter , end at vi skulde falde for et Ord 
eller en ond Villie. Drorm ingen sagde , at det 
var godt at Kongen forsögte, hvad forMsendhan 
( har i Eder, efrerdi han saetter jsaa megen Lid 
'• til Eder. . Den Baersa?rk, som var över de an- 
dre sagde : jeg skal bevsge dig til Taushed, og 
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taemroe din Hoflfaerdighed , saa vi just ikke t 

kkulle ha ve nogen Skrsk for liänu 




Nittcnde Kapitel. 

Svipdags og Bcersctrhrnes Stevne*M8de. 

Morgenen derpaa begyndte der en haard Holm- 
gäng) og mangiede der ikke paa store Hug„ 
pa saaealle, at den v Fremmede kunde svinge 
pvaerdet med megen Styrke, og ar Bsrsserkea 
^e eg ga n ske filbage for ham, hvorpaa Svipdag 
gav barn sic Livsbröd. Strax var en Anden 
tilstede og vilde hcevne hän, og draebe barn; 
men han gik samme Vei, og Svipdag lod ei af, 
för h$n havde draebt fire af dem. Da sagde 
Kong Adils: meggn Skade har du tilföiet mi£, 
og det skal du nu undgjelde, hvorpaa han böd 
sine Maend at staae op og draebe ham. Strax 
sam ler Droningen sig Folk , og vilde yde ham 
Hjaelp, ogsagde,.atKongen kund-e see der, at' 
långt mere Manddom var i denne Ene, end i 
alle B$rs4rkerne tilhobe. D^qnningen stifter 
nu Fred meltem dem, og tyktes Alle, at Svip* 
dag var en oyerordenflig Helt., Han satte sig 
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men ikke l*nge efter at Adils vtr draget hjem 
efrer, traf Kong Helge og hans Ma?nd Ufred 
for sig } og kom pludseligen i Kamp, Kong Helge 
gik vel fr em, og streed tappert, mca forme- 
delst den overlegne Fjende, hanhavde atsrride 
imod, da faldt han der med megen Berömmelse, 
og med mange og store Saan» En heel Ha?r 
faldt dem i Ryggen, nemltg Kong Adilses egne 
Tropper, sa a at de kom midtimellemHamme- 
ren og Ambolten. Dronning Yrs* fik det ei at 
vide, förend Kong Helge var falden , og Kam- 
pen var förbi. Med Kong Helge faldt alt der 
^tandskab» som var gaaet op med barn paa Lan- 
det ; men det andet undflyede hjem til Danmark. 
Saaledes ender her Fortaellingen om Kong 
Helge* 


Syttendq Kapitel* 

Om Kong Adils og Dronning Trsa. 

i __ 

f 

Kong Adils roesde sig af sin Seier , og syntes, 
at han havde gjort god Fremgang, i det hm 
havde overvundet en saa ypperlig Konge , som 
Helge var, og til med saa vide navnkundig. * 


r 
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ham den samme Bistand, som tilforn alle B«r* 

* * * 

saerkerne samlede havde ydet barn , helst efter* 
som Dronningenönsker, sigerhan, at du skal 
vaere i deres Sted/ Der var nit Svipdag i no- 
gen Tid» > 


Tyvende Kapitel 

Slaget mellem Svipdag og Bctrsetrhmt* 


Kort derefter fik Kcmgen Budskab om fjendt- 
fligt Indfald, at Baersserkerne nemlig havde 
;samlet sig en stor Haer og hsrjede i hans Rige» 
Kong Adils beder Svipdag at dragé ud mod 
dem, sigende^at det var hans Skyldighed, og 
at hanskulde faae saa stor en H*r, som han 
behövede* Svipdag skjöttede ikke meget om 
at vaere Anf Örer for Hseren , men tilböd , at 
han vilde dragé med Kongen hvorhen han viU 
de ; men Kongen vilde endelig, at han skulde 
vare Anförer. Svipdag sigcr da: allene paa 
det Vilkaar vil jeg gjöre det, at I lover mig 
tolv Manda Liv , saäsnart jeg faaer i Sinde at 
bede Eder derom, Kongen svaredet det vil 
jeg tilstaae. Derefter drog Svipdag til denne 
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Kamp ined en JbetydeligHaer;, men Kongen bk\ 
fcjemme. Svipdag lod gjöre Fodangler (f) de: 
hvor Valpladsen var afstiikken, og anstilled* 
der tiilige mange andre Krigspuds. Derpai 
iegyndteen sk^rp oghaard Trarfning, og Vi< 
kingernes Haer veeg meget tilbage, og de bleve 
ilde til Mode, da de fik Fodanglerne at föle, 
Der fal dt een Baersserk og et. betydeligt Mand- 
skab; men den Part, som var tilbage, flyedc 
til Skibene , og dermed bort» Svipdag kora 
nu bjem fil Kong Adils med Seier og Beröm- 
melse» Denne takkede ham meget for hans; 
Fremgang og Lande- Va?rn. Dronning Yrs 
sagde: vist er den Pläd? bedre besat , som sli 
en Mand sidderpaa, som. Svipdag er , end di 
alle dine Baersserker samlede indtoge den; 
hvilket Kongen sandade. De Bsersserker, som 
% vare undkomne , samlede ätter en Ö$r, 05 
haerjeäepaaKongAdilsesRige, og Kongen »skede 
igjen af Svipdag, at han skulde gaae imod dem, 
og sagde, at han vilde give ham ydvalgt M*nd- 
$kab« Svipdag drog nu til Kampen» og havde 

kun ,' TTredieparten Folk imod BaersarrkernCj 

• * i 

Kongen lovede, aCkomme liam til Uhdsaetning 

med sin Huuströp. Svipdag havde hurtigere 

gjort sig fserdig, end Bxrsaerkef ne tänkte det. 

stöette paa hinandeji, og der begyndte eq 
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haard Strid. Kong Adils saifller nu en Haer, og 
tanker paa, atgåae4ös paa fisrsaerkerne i aab- 

ne Skjolde. (12) ^ '. 


1 Ef ög tyvende Kapitel. . * 

Svipdagi Brodré komme horn til Undscttnhg. 

Det er nuat fortslie, atsotn Oldingen Svip vaag- 

jaede en Morgen af sin Sövni sukkedehan bekym* 

rer, og sagde ttUi ne Sönner: synes nu Edefrs Bra-. 

i der at trenge til Eders Hja?lp; rhiharv holder 

I Slag ei långt herfra, og han har en stor Över- 

magt at stride imod. Han har mlstet sit ene 

Öie ög har desuöcn tnange andre Saar. Han, 

har vel faeldet tre Baprsaerker, men der ere end- 

nu andre tre tilbagc. Brödrene gjorde signa 

i Hast faerdige, vaebnede sig, og ilte över 

Hals og Hoved derhen, hvor Striden gik for 

sig» og da havde Vikingerné en halv Gäng saa- 

mcget Mandskab. Svipdag havde udrettet 

store Bedrifter men var haard t saarer, toruden 

det, at han^aydé mistet det ene Öie» Hans 

Haer var nedhugget nssten paa hatn sel v. ner; 

men Kongen köm hatn ikke . til Undssetning» 
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/Da hans Bröd re nu kom til Kampen > da ginge 
de vel ind hvor B&rssrkerqe selv stode, og 
saa 16b Striden af, ac Bsrssrkeme faldt alle 
for Brödrenes Haender, hvorpaa Måndefaldet 
pludseiigen vendt* sig til Vikingernes Hser* 
. Men de som vilde beholde Livet overgave sig 
til Brödrene. Efter dette droge de til Kong 
Adils, og underrettedeham om Slagets Udfald. 
Kongen takker dem for denne berömmelige 
Heltedaad. Svipdag havde faaet to Saar i Haan. 
den i og etsto^t Saar i Hovedet* og filmed var 
han eenöiet for helesin Levetid. Han laae nu 
en Tid läng syg af disse Saar, og BroÄning 
Yrsa la?gte hamdj). Mendahanvarbleven hel- 
bredet, sigeriiarftil Kongen, ar han vilde dragé 
bort derfra, og-opsögé den Könge, siger han, 
sorti vil yde os mere Haeder, end I gjör, Konge ! 
thi slet har I lönnec mig for triit Lande- Vserge, 
og for saadan Scier, som vi ha ve vundet Eder* 
Kong Adils badham, at förbli ve der, og före- 
gav, at han vilde ba?reineget Venskab for ham 
oghansBrödre, oglovede, at han skulde ikke 
agte nogen Mand över d,em. Men Svipdag 
havde fast beslut tet at dragé bort, og fornem- 
tnelig fordi Kong Adils ikke kom iil Slaget för 
Drabningen var förbi, hyortil Grunden .var, 
ar han var tvivlsom, paa^ hvis Side Séirei» 
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Träd i? Fo,rtacllitig. 

Om Svipdägög hans Brö dre Béigaldog 
Hvids^rk) Bonden Svips Sönnen 


Attendé Kapitel. 

. ■ ' . - • ^ 

Sv i p dag Svips ton drager hjemmefra til 

Kong AdiU» 


Der var en Bonde, som hsdd Svip* 90m boede 
i Sverrig, fjerni bonc fra andre Folk. Han 
var meget rig, og havde i sin Tid vaeret en stor 
Ksempe* lian var ikke i AU den man ansaae 
ham for, men kyndig i mtoge Ting. H*Ä 
havde tre Sönoec , som her nävnes* Den ene 
hedd Svipdag * den anden Beigald og den tredie, 
som var den »ld st e, Swk ejler Hvidsaerk. De 
vare alle drabelige, staerke ogskjönne af Ud se- 
ende. Da Svipdag var, ätten Vintre gamn\el> 
sagde htn en Dag til sin Fader : kjedsomt ben- 
dragé vi vor Levetid, inedens vi opholde os 
her oppe blandt Fjeld$oe, i afsidesDale og ube* 


1 ■ 



j^*j~± 


68 


«g< satte dcres Kaas ligetil deres Faders. D< 

spurgte nu hans Raad, hvad Beslutning de skuldt 

>*tage, og hyorhen de skulde yenäc sig? Had 

kaldtedetstprst Haeder, at vaere hos Kong Hroli 

i Danmark/ blandt hans Ksmper. Der er deft 

skjötmesté Leilighed til Forfremmelse, og til 

■ * at sagtrie Eders Övermod , thi jeg har spurgt 

det for vist,, at dtd tre komne de störste Ksem- 

per af Nordlandene* Hvorledcs forholder det 

sig med hatri ? siger Svipdag* Det er mig sagt 

om Konning Hrolf, svarede Faderen, at han er 

rund og gavmild, trofast, men varsojn i at ind- 

gaac Venskabs- Förbindelse, säa at hans Lige 

ikke vil findes. Han sparer nseslen hverken 

Guld eller Kostbarheder mod Nogen , som vil 

modrage dem. Han er en middelmaadig Mand 

at see til, .men stor og vanskelig at komme i 

Kast med» ' Han er den skjönneste af Msend, 

stolt mod de Ubar mhjertige , men venlig og 

god mod de Arme» og mod Alle; som ikke 

trodse ham 4 Han er overmaade hed la den de, 

saa at han Jige venligen tiltaler Fattige og Rige. 

Han er saa beröm melig en Mand , at hansNavn 

ei vil »Ides, saalaenge Verden er~beboet(i4). 

Han har og gjort sig skatskyldige alle de Kön* 

{er, som ere i Naboelandene deromkring, da 

Alle ere villige til at tjene ham>; Syipdag siger: 
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' saä har du nu falt om ham , a t jeg og alle vi 
Brödre havefast besluttet at dragé til Konning 
Hrolf , om han vil tage mod os* Svip Bonde 
sagde : I inaae nu raade for Eders 'Fa?rd og Fo* 
retagende» men bedst tykkes det mig, at I 
blive hjémme hos mig. De sagde: at nu vilde 
det ikke lykkés at fraraade dehi* Siden togé de 
i\fsked med derés Fader og Moder» og kom „ 
ikke til Kpng Adils, uagtet Stfipdag havde 
lovet ham at komme til ham, för de droge 
borr. De satte nu deres Kaas lige til Kong 
Hrolf, Svipdag gik strax ind för Kongen, og" 
hilste paa ham. Denne spurgte, hvo han var? 

\ Svipdag nsevrier ham sit og sine Brödres Navne, . 

og sagde» at de havde vaeret en Tid hos Kong 
Adils. Kong Hrolf sagde: hvi drog du da hid, 
eftersom du veed, at der er ikke njeget Venskab 
mel! em Kong Adils og mig? Svipdag sagde: 
det veed jeg Vel , Herre ! men dog vil jeg be- • ' » 
straebe mig for at blive Eders Mand, ligesom 
og*lle mine Brödre, om det läder sig gjöré> t 
om I end kuqde synes , at vi Ikke ere meget 
vcrd, Kongen svarede: ei havde jeg beslurrer, . 
at tage mig Venner af Kong Adilses Msnd, men 
efterdi I ere dragne til mig, saa vit jeg ogsaa 
antage Eder,' thi jeg anseer dens Vilkaar for 
bedre> som ikke bort vise r Eder , eftersom jeg 
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$eer, *t X ere dygtige Kamper, pg jeg har 
spurgt , at I ha^e vundet stor Navnkundighed, 
draebt Kong Adilses Baerssérker , og. udfört mån- 
gen anden berömmelig Heltedaad* Hvor viser 
du mig til Saede? siger Svipdåg. Kongen sagde: 
sacner Eder hos den Mana der, som hecTder 
Bjälke , og läder Pläds staae ledig ovenfor Eder 
til tolv Msnd* Nu > ginge - Brödrene til "den 
Pläds , som Kongen havde anviist dem» Svip- 
dag 6pörger Bjälke'» hvorfor de Pladse skulde 
staae ledige , som vare indenfor dem. Bjälke 
svar er/ at der sad Kongens tolv Baersaerker, saa- 
snart de kom hjem , men 'de vare nu i Leding* 
Den ene af Kong Hrolfs Döttre hedd Skur, 
den anden Dr i fa. Denqe var hjerrime hos Kon- 
gen ) og var en overmaade höflig Kvinde. Drifa 
yndedé disse Brodre , o£ var meget välvillig 
mod dem ; og rande saaledes Som mer en hen» 
indril Bxrserkerne om Hösten kom hjem til 
Hove. Efter Äik og Brug ginge de, da de 
kom i Hållen» for hytrMand» og derpaa spurgte 
Bserssrkernés Formand > om den » der sad der, 
turde kalde sig ligesaa tapper / som han. De 
fandt da paa forskjellige Svar derpåa » som En- 
hver syntes bedst at passé sig ; men hvilke dog 
alle gik ud paa » at de syntes , at der fattedes 
Ujegcti, at de varesaa tappre* Nu gaaerhan 


N 




et 


for Svipdäg, og spörger, om hanansaae sig 
W tapper? Svipdag springer op, svinger sic 
Svatrd, og sagde» at han i ingen Henseende var 
mindre tapper end ham. Baersaerken sagde: 
Hug dä i min Hjelm! Svipdag gjorde det, men 
dec beed ikke paa. Siden vilde de ka&mpe, men 
Kong Hrolf sprang imellem dem, ög sagde, at 
det skulde ikke tillades dem > og skulde de > fra 
den Tid af, heilere kaldes hinandensLigemaend 
og begge hans Venner. Derefterforligtes de, 
og stode hinanden stedse bi, naar de vare i Le- 
ding, og seirede, hvor de kom frem. Kong 
Hrolf sendre nu Maend til Sverrig til sin Moder 
Dronning Yrsa , og beder hende, atsendesigde 
Fiende le, som hans Fader Kong Helge havd© 
hävt, og Kong Adils havde bema?gtiget sig 3 da 
denne blevdraebt. Yrsa sagde, at det fordrede 
Billighed , at hun indledte denne Sag for Kon- 
gen , om det var 1 hende mueligt. Men hyis da 
sislv, minSönJ läder hun sige , vil forsögé paa, 
at erholde diäsc Eiendele , vil jeg staae dig bi i 
Raad; men Kong Adils er en Mand saa gj?rrig 
efter Pengc, at han aldrig bry der $4g om, hyor- 
meget han derfor opoffrer. Dette bod hun dem 
sige til Kong Hrolf , og sendte ham derhos an- 
tåligs Gavcr» 
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Kamp med en^etydelig Har;, men Kongen blev 
hjemme. Svipdag lod gjöre Fodangler (f) der 
hvor ValpJadsen var afstiikken, og anstillede 

k der tillige mange andre Krigspuds. Derpaa 
iegyndteen skprp oghaard Trapfning, og. Vi- 
kingernes Haer veeg meget tilbage, og de bleve 

• ilde til Mode, da de fik Fodanglprne at f öle. 
Der faldt een Baersserk og et- bctydeligt Mand- 
skab; men den Part, som var tilbage , flyede 
til Skibene , og dermed bort» Syipdag kom 
nu hjem fil Kong Adils med Seier og Beröm- 
melse^ Denne takkede ham m eget for hans 
Fremgangog Lande- V*rn. Dronning Yrsa 
sagde: vist er den Pläds- bedre fcesat, som slig 
en Mand sidderpaa, som. Svipdag et» , end da 
alle dine x Bsersaerker N samlede indtoge den ♦ 
Iivitket Kongen sandade. De Bserssrker, som 
vare undkomne , samlede ätter en feer, og 

baerjeaepaaKongÅdilsesRige, og Kongen »skede 
igjen af Svipdag, ar han skulde gaae imod dem, 
og sagde, at han vilde give ham ydvalgt Mand- 
skab, Svipdag drog nu til Kampen, og havde 
kun Trediéparpen Folk imod B*r$*rkerne. 
Kongen lovede,' aCtomme liam til Uhdssetning 
med sin Huuströp. Svipdag havde hurtigere 
gjort sig färdig, end Baerssrkef ne t*nkte det. 
stödte paa hinandejn, og der begyndes cq 
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haard Strid. Kong Adils sartler nu en Eter, og 
taenker paa, at gaae4ös paa Ftersaerkerne i aab- 
nc Skjolde. (12) - ' 


1 Et og tyvende Kapitel. . 

Svipiagi Brödré komme ham til Undscttnhg. 

Det er nuat fortslie, a t som Oldingen Svip vaag- 

jiede en Morgen af sin Sövn, sukkedehan bekym* 

rer> og sagde ttUi ne Sönner: synes nu EA&s Bro-. 

der at tr&nge til Eders Hja?lp; rhihan holder 

SJagei långt herfra, oghan har en stor Över- 

magt at stride imod. Han bar mlstet sit ene 

Öie ög liar desuderi mange andre Saar. Han 

har vel faeldet tre Baersaerker, men der ere end- 

nu andre tre tilbagc. Brödrene gjorde sig nu 

i Hast for di ge, vaebnede sig, og il te över 

Hals og Ho ved derhen, hvor Striden gik for 

sig, og da havde Vikingerné en halv Gäng saa- 

meget Mandskab. Svipdag havde udrettet 

store Bedrifter men var haard t saar et, toruden 

det, athan naydé mistet det ene Öie» Hans 

1 
Hxr vtr nedhugget naesten paa ham sel v, ner; 

men Kongen köm ham ikke . til Undsitning, 
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Da hans Brödre nu kom til Kampen, da ginge 
de vel ind hvor Ba&rsserkerae selv stode, og 
saa löb Striden af» at Baersserkerne faldt alle 
for Brödrenes Hsnder, hvorpaa Mandefaldet 
pludseligen vendte sig til Vikingernes Haer* 
, Men de som vilde beholde Livet ovcrgavc sig 
til Brödrene. Efter dette droge de tilKorig 
Adils, og underrettedeham om Slagets Udfaid. 
Kongen takker dem for denne beröramelige 
Heltedaad, Svipdag havde faaet to Saar i Haan- 
den 9 og et stort Saar i Hovedet, og tiJmed var 
han ecnöiet for helesin Lévetid. Han laae nu 
en Tid läng syg af disse Saar, og Droftning 
Yrsa lapjjte ham(i3). Mendahänvarbleven hel- 
bredet, siger-haivtil Koogen, at han vilde dragé 
bort derfra, o£ opsögé den Könge, siger han, 
som vil yde os mer e Haeder, end T gjör,Konge! 
thi slet har I lönnet mig for Yhit Lande- V<erge, 
og for saadan Scier", som vi have vuiidet Eder* 
Kong Adils badham, at forblive der, og före- 
gav, at han vilde baere meget Venskab for ham 
og haiis Brödre, og lovede, at han skuld e ikke 
»gte nogen Mand över dem. Men Svipdag 
havde fast besluttct at dragé bort, pg fornem- 
melig fordi Kong Adils ikke kom Hl Slaget för 
Drabningen var förbi, hvortil Grunden var, 
ar han var tvivlsom, paa^ hvis Side Séireq 
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vilde falde, paa Svipdags eller Barsatrkernes» 
For den Sägs Skyld , havde han ho I dr sig i en 
Sko v, og derfra vaerct Tilskuer af deresKamp, 
og dec havde staaet i tans M agt , at rykké til, 
saasnart han vilde, og komme Svipdag til Und- 
sctning; men hap var, sandt atsige, lige glad, 
om end Svipdag hayde tabt Slaget $ . og ladet 
Naesen synke. , 


Tre og tyve.nde Kapitel. 

Om Konning tirolf, Kong Helget og Dronning 

Trtas Sön , og om tfuips Sdnner 9 Svipdag og 

Brödre , somtaares tiihans JU<end. a 

Nu beredte disse Brödre sig paa at dragé] bort, 
uden at det stod til at hipdre dem. Kong Adils 
spörger ofte, hvorhen de agtede sig ? De sagde, 
at de endnu jkke* i den Henseende havde taget 
nogen Beslutnrng; men vi ville nu overlaegge 
der, Qg vil jeg nu, siger Svjpdag, laere atkjende 
andre Masnds og Kongers Skik, og ikke bli ve 
gammel hern Sverrig, De takkede Dronnin» 
gen meget for den Haeder, hun havde beviist 
Svipdag , og stege deras st paa deres Heste, 
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og Satte deres Kaas ligetil deres Faders. De 
spurgte nu hans Raad, hvad Beslutning de skuldt 
-tage, og hvorhen de sknlde yende 1 sig? Han 
kaldtederstörst Heder, at vare hos KongHroli 
i Danmark /blandt hans Kemper. Der. er dea 
skjörmesté Leilighed til Forfremmelse, og til 
• af sagtne Eders Övermod, thi jeg har spurgt 
det For vist», at did ere komne de störste Kim- 
per af Nordlandene. Hvorledes forholder det 
sig med ham? siger Svipdag* Det er mig sagt 
om Konning Hrolf , svarede Fadereo, at baner 
rund og gavmild) trofast, men varsom i at indi 
gaae Venskahs-Forbindelse, sta at hans Lige 
ikke vil fin des. Han sparer nästen hvcrkea 
Guld eller Kostbarheder mod Nogen , som vil 
modiage dem. Han er en middelmaadig Maud 
:at see til, men stor og vanskelig at komme i 
Kast med, ' Han er den skjönneste af Msnd, 
stolt mod de Ubarmhjenige , men venlig og 
god mod de Arme, og mod Alle; som ikke 
trodse ham. Han er overmaade hedladende, 
saa at lian lige venligen tiltaler Fattige og.Rige. 
Han er saa berömmelig en Mand, at hanrNavn 
ei vil arldes, saalenge Verden er'beboet(t4). 
Han har og gjort sig skatskyldige alle de Kon- 
ger, tomere i Naboelanäene deromkring» da 
Alle ere villige til at tjene ham»; Svipdag siger: 
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m har da nu falt om ham, at jeg og alle vi 
Brodre havefast besluttet at dragé til Konning 
Hrolf , om han vil tage mod os, Svip Bonde 
sagde : I tnaae nu raade for Eders*Fserd og Fo 
retagende, men bedsé tykkes det mig, at I 
blive hjemme hos mig. De sagde : at nu vilde 
det ikke lykkés at fraraade dem» Siden tögé de 
Afsked med derés Fader og Moder, og kom m 
ikke til Kpng Adils, uagtet Stfipdag havde 
lovet ham at kopime til ham, for de droge 
bort. De satte nu deres Kaas lige til Kong 
Hrolf. Svipdag gik strax ind for Kongen , og' 
hilste paa ham. Denne spurgte, hvo han var? ~" 
Svipdag ncevrier ham sit og sine Brödres Navne, 
og sagde, at de havde vaeret en Tid hos Kong 
Adils. Köng Hrolf sagde: hvi drog du da hid, 
eftersom du veed, at der er ikke meget Venskab 
mel I em Kong Adils og mig? Svipdag sagde: 
det veed jeg Vel, Herre! men dog vil jeg be- 
straebe mig for at blive Edtts ^land, ligesam 
og-alle mine Brödre, om det läder sig gjöre, t 
om I end kuqde synes, at vi ikke ere meget 

Vy > 

verd, Kongen svarede: éi havde jeg besluttet, . 
attage migVenner af Kong Adilses Mxnd, men 
efterdi I ere drag ne til mig, saa vit jeg ogsaa 
antage Eder, ttu jeg anseer dens Vilkaar for 
bedre, som ikke bortviser Eder, eftersom jeg 
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seer, at I ere dygtige Kamper, og jeg har 
spurgt , at I ha^e vundet stor Navnkundighed, 
drsbt Kong Adilses Bsrsserker , og/udfört man- 
gen anden berömmelig Heltedaad* Hvor viser 
du mig til Saede? sigerSvipdag. Kongen sagde: 
saetter Eder hos den Mana der, som hecTder 
Bjälke , og läder Pläds staae ledig ovenfor Eder 
til tolv Maend* Nu ginge Brödrene tildea 
Pläds , som Kongen havde anviist dem* Svip- 
dag 6pörger Bjälke, hvorfor de Pladse skulde 
staae ledige , som vare indenfor dem. Bjälke 
svarer,' at der sad Kongens tolv Baersaerker, saa- 
snart de kom hjem , men *3e vare nu i Leding» 
Den ene af Kong Hrolfs Döttre hedd Skur, 
den anden Drifa. Denne var hjemme hos Kon- 
gen , og var en overmaade höflig Kvinde. Drifa 
yndede disse Brödre , og- var meget velvillig 
mod dem; og rande saaledes Som mer en hen» 
indtil Baersserkerne om Hösten kom hjem til 
Hove. Efter &i k ogBrug ginge de, da de 
kom i Hallen» for hvtrMand, og derpaa spurgte 
Bsrssrkernes Formand , om den , der sad der, 
turde kaldc sig ligesaa tapper / som han. De 
/andt da paa forskjellige Svar derpaa , som En- 
hver syntes bedst at passé sig; men hvilke dog 
alle gik ud paa, at de syntes, at der fattedes 
fluget i , at de vare saa tappre* Nu gaaer han 
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for Svipdag, og spörger, om han ansaae sig 
stu tapper? Svipdag springer pp, svinger sic 
Sva?rd, og sagde, at han i ingen Henseende var 
mindre tapper end ham. Bsrssrken sagde: 
Hug da i min Hjelm ! Svipdag gjorde det, men 
det beed ikke paa. Siden vilde de kaempe, men 
Kong Hrolf sprang imellem dem , og sagde, at 
det skulde ikke tillades dem, og skulde de, fra 
den Tid af , hellere kaldes hinandensLigemsend 
og begge hans Venner. Derefter f orligtes de, 
og stode hinanden stedse bi, naar de vare i Le* 
ding» og seirede, hvor de kom frem. Kong 
Hrolf sendre nu M&nd til Sverrig til sin Moder 
Dronning Yrsa , og beder hende, at sende sig de 
Eiendele, som hans Fader Kong Helge havde 
hävt, og Kong Adils havde bemsegtiget sig, da 
denne blev drsebt. Yrsa sagde, at det fordrede 
Billighed, at hun indledte denne Sag for Kon- 
gen, om det vtt hende mueligt. Men hvis du 
Sfilv, min Sön! läder hun sige , vit forsögé paa, 
at erholde diäse Eiendele , vil jeg staae djg bi i 
Raad; men Kong Adils er en Mand saa gj er r ig 
efter Penge, at han aldrig bryder sig om, hvor- 
meget han derfpr opofFrer» Dette bod hun dem 
sige til Kong Hrolf # og sendte ham derhos an- 
telige Gayery 
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Tre og tyvende Kapitel. 

Om Kong Hrolf og 'Kong Hjörvard, Skuldtt 
Maud,. 

Kong Hrolf laae nu i Leding, og detté voldtc 
ham Ophold i at dragé til Kong Adils. Han 
.'■ forskaffer sig en stor Magt, og alle de Konger, 
, "som hantraf paa der iOraegnen,' gjijrhao fikat- 
skyldige under sig, hvortil Aarsagen forncm- 
mellgen var den, at alle de störste^Kafråpep 
vilde vsere hos tiam, ogikketjenenogen Anden, ] 
eftersom han var långt gavmildere end andre, j 
Honger. Kong Hrolf valgte til sin Hovcdstatl j 
Leiregaard iljaumark, som vax en stor og sterk 
Stad, hvor der herskede mere Ödselhed og.Hof- 
pragt end andensteds i Alt, hvad man havde be- 
fonder som Tegn paa höi Anseelse. Per var 
en msgtig Konge, som hedd Hjörvard. Han 
fik Skulden KongHelgesDaatter ogKoogHrolfs 
' Sösijcr, til/Egte. Det skedte med Kong Adilsa* 
og Drbnning Yrsas og hendes Broder Hrolfs 
Samtykke. Engang bod Kong Hrolf sin Svå- 
ger Hjörvard til Gjestebud, under hvilkej det 
irsendte sig en Dag, medens Knngerne vare ude, 
at Kong Hrolf löste sit Buxebelte, og rakte 
imidlertid Kong Hjörvard sit Svserd, og da han 
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ävde bundet Einrebelter, tog hän atrer Svacr- 
et, eg talede saaledes til Kong Hjörvard: det 
ide vi begge, at det Ord har kengegaaet, at 
m skal vsre den Andens Undermand for hele 
tftertiden, som bölder paa hans Svärd, medens 
aa binder sit Buxebelte. Skal du nu vare min 
Inderkonge, og fiode dig i det, ligesaa vet 
om Andre» Hjörvard blev derved overmaade 
red, meo nödtes dog til at lade det blive der- 
ed # Han drog saaledes borr, tneget ilde til 
lode ved si ne Kaar. Han ydedg dog Skat til 
ong Hrolf , Ii ge som andre hans Underkonger, 
» som vare ham underdånige, Her ender 
)rt«iiing*ji om SVipdag. t . 
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Fjerde Fortaelling. 
Otu Bodvar Bfarke, og, häris Brödn 
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Fire og tyvende Kapitel.' 

Mring, Kongt i Opdalen i Norgt, fnaer Dr» 

ning Hvit til JEgtu . 

Nu begynder Fortaellingen derved, at ov 
Opdalene, nord paa i Norge, herskcdc denga 
en Konge , son) hedd Hring , „ som havde 
Sön ved Navn Björn. Det hsendte sig, at hart 
Dronnipg döde, hvilket Kongen, saavelsoni 
mange andre Fremmede, ansaae for et stort 
Tab. Hans Undernätter og Raadgivere bad< 
ham at gifte sig tgjeiv, og detskeer nu,athai 
sender Msnd sönder i Landet, at beile for sig 
men de fik megen Modbör og sv?re Stormt 
saa de nödtes til, ac vende Stavnen, öghold 
udaf Veirer, og dreve nord paa op til Finmarker 
hvorde fofbleve om Vintercn* Kort efter* 
de vare komne i Land» droge de en Dag op 
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Landet, og koin til éii<Såht«!tetH^ttj!hyorl 
rare tvende skjönneKvinder. De medtag* dem 
/el , og spurgté > hvocfnr dedv?0&keaMie tlidi 
De fortaite dcmrm hete deres Fxrå;agl hvadErin* 
k de varer£i«>e>-og spurgteKvindeniej-Iwfr der 
mz, 6g af h vad Aarsag saadanoe &gre<og.0riH 
lige K v in der varfe komne til et saå icnsomtSf ed* 
(aa langr fr a andre Falk, ' pen>«idfeté sagde : . ea* 
iver Ting hat sin Aa* aqg, -Uager ivende ! hertcro 
iri komne for dw Sägs Skyld r , at iemicfrxgtig 
ionge.fcegjerede' min uJaajtei^til ? iE£te *•: ;orcn[ 
lun vilde ikke havcham ; hvup^éajiifcrued^ 
ned ar br uj»c Vold raod hende. . Bc6aatsag hol~ 
ler jeg fcenHe ber Vkjalr , medenpheédes Fadec 
igger ude i Ledirig. De spurgje, hVc^ hedde* 
Fader var? Moderen sagde: hun er en Daaft*ff 
it Finnernes Kqngt» r. De spurg* e; hvad da 
bedde? Den sldste sagde : jeg hcdder Ingeborgs 
og min Daatter HedderHvir, * og jeg er Finne- 
kongens Frille. Der var desuden en Pige, som 
vartede dem op, Kongcns Mseod. syntes vel 
om 1 dem, og den Beslutning blev tagen, at for- 
8oge> om Hvit vilde dragé med dédf, '■> og gifte 
s, g med Köng Hring. Formanden for Kongens 
GesandtskStb bragte dette paa- Bane for hpnde. 
Hun gav ,dem ikke strax Svar, men hun skjöd 
det änder sin Moders Styrelse > jog, siger him, 
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béiisdlkEtl^i^d^ 119 ^K isril Hefide. : Sa*i er dé 

hver vanekdigÄag maä lian rede;pa% nogen 
Maadbi '^ l^fcr Äet/deirÉir i synes mig atenifc 
Ät ietr; skeer- udcii hendes, faders Mind* >. > saa 
maa roatrdi>|* wvc dcrp»* ftmbhuii skal br inges 
Mfafc«\ii«ian«te.v. Dsrcftj&t jberedtc de sig til 
ttreiwiÄeddbte, c$ de i^edÄco Veien li&e 
fii45on£Hiuns r simä . ap»?g**r hrcöriedes.det 
^ar 3 «a%aaét?. IU tidlod^ aigbyetlovordéres 
Spillde» - r^tai fcpurgw JGastodtitoiei dkitTfon- 
géttivädc •Afpåpuiäk tilJ^tö^lier,ladb«head« 
attet 4age bftt» / Kragto^esgcjdtcimKvia- 
dråv : og JwKhnatiaw ?rj^p med ilifiafle » t»& 
éttfcrod Wnca&ei*«ni^ at Jiiin ikke w rigJ| 
Kfcrigfcfi ■««TiteinnicHgi|giAldefli»i hvillw* snart 
åÖeliiflriBrkeiw paa^DröDnbgeiw - 
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Qinfyqrtts' Kong Rrings Son, og hänt Stifm* 
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En Glding boede der ei långt fraKonged. Haö 
var gift , ög haVde en Daatter / ved Navh Bera> 
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tom var en ting og akjön ftgfep Kengtttt S3tJ 
Björn» ? og Oldulgena Daaiiter Iterä Jeg^de of# 
Bömelege tilsatnmea / og elfe* sfod: Yfcl til imcJr 
Jem äeitt» GJdingen varrig^ ? tht W hftV<fo 
laenge vaeret paa Vikiögewgi: tg-yjrtoifte ungf 
page en stor K#mpe« Serb ©g BjQrO ekkfidf 
hinanden höity og omgikkes metat, me4 binap* 
de», og saaleder råndt ta. Sttmd Jfefc*«<M*Uij .# 
tog noget MaerkvaBtrftgt jtildrogÄg ?- B|fi«nyc^t^ 
inafrqp til én **ä)r og stark Matofc '„ Han v?!? 
toeget! ferdig i *He Idrotter. Kwfrg r Hring vai[ 
tange ude af Landet i Lciitlg }. Hvit styrtd^ 
let da iitttdltatid* , Huö Var ikkft *foo|<h al 
Folket* men faöd Björft Var hun WWget ^nligi 
ikjööt han, kun agtede lidet .derpa*. *»• D* Kon* 
jen engang drog lijemmefra * h^^t JPfc^ift* 
jco hatt>> tt hans Son Björn afaiJit Wrvelijemma 
ko9 hende/ ät »yré Landet ; Kpng&t tjut?* 
itt vet överlagt* Dronningen blev da hotancn 
ä J 'g °S opbtest. Kottgen befalfcdri. Bjöm, at 
blive hjemme, 6g vaerttge Ittgetf Anliggea- 
ler tillige med Dronningcn. Bjäitt s*gde> at 
ban v^rikkemegötdeHor* og atfean ikkekunde/ 
fordrage Dronningeöw Köngen tteftlttte, ät ha* 
kkuide bli ve ttlbage» hvorpaä han drog ud åfc 
Landet med en si or Har/ Björn gaaer nu hjenH 
ifter denne Samtale med sin Fader å og de väM 
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og sattet derés Kaas ligetil deres Faders* I> 

spurgte nu hansRaad, hvad Beslutning de skuld* 

. tage , ög hyorhen de skuilde yenäe' sig ? Han 

kaldtedetstprst Haeder, at vsere hos KongHroK 

i Danmark, blandt hans Ksempcr. Der er deA 

skjönmesté Lcilighed til Forfremmelse, og til 

; ar sagtne Eders Övermod , thi jeg har spurgt 

det for vist K at dtd ere komne de störste Kaem- 

per af Nordlandene* Hvorledes forholder det 

sig med hani ? siger Svipdag* Det er mig sagt 

om Konning Hrolf , svarede Faderén > at han er 

rund og gavmild, trofast, men varsopi t at ind« 

gaae Venskabs- Förbindelse, sfea at hans Lige 

ikke vil findes. Han sparer nsesten hverkea 

Guld eller Kostbarheder mod Nog en , som vil 

modrage dem» Han er en middelmaadig Mand 

at see til, men stor og vanskelig at komme i 

Kast med* Han er den skjönneste af Maend, 

stolt mod de Ubar mhjertige , men venlig og 

god mod de Arme, og mod Alle; som ikke 

trodse ham* Han er overmaade hedladende, 

saa at han lige veni igen tiltaler Fattige ogRige. 

Han er saa berömmelig en Mand, at hansNavn 

ci vil aefdes, saalaenge Verden er"beboet(i4). 

/Han har og gjort sig skatskyldige alle de Kon* 

ger, som ere i NaboelanSene deromkring , da 

.Alle ere villige til at tjene ham> ; Svipdag siger: 
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saa har du nu falt om ham, at jeg og alle vi 
Brödre ha ve fast besluttet at dragé til Konning 
Hrolf, om han vil tage mod os* Svip Bonde 
sagde : I tnaae nu raade for Eders*Fserd og Fo* 
retagende, men bedsé tykkes det mig, at I 
blive hjémme hos mig. De sagde: at nu vilde 
det ikkelykkés atfraraade dem» Siden toge de 
Afsked med derés Fader og Moder, og kom „ 
ikke til Kpng Adils, uagtet Svipdag havde 
lovet ham at kogime til ham, för de droge 
bort. De satte nu deres Kaas ligc til Kong 
Hrolf. Svipdag gik strax ind for Kongen, og' 
hilste paa ham. Denne spurgte, hvo han var? "' 
\ Svipdag ncevrier ham sit og sine Brödres Navne, 
og sagde, at de havde vaeret en Tid hos Kong - 
Adils. Kong Hrolf sagde: hvi drog du da hid, 
eftersom du veed, at der er ikke meget Venskab 
mellem Kong Adils og mig? Svipdag sagde: 
det veed jeg Vel , Herre ! men dog vil jeg be- 
strsbe mig for at blive Edéfs Mand, ligesam 
ogtlle mine Brödren omr det läder sig gjöre, t 
cm I end kutade synes, at vi ikke ere meget 
v«rd, Kongen svarede : ei havde jeg beslutter, . 
at tage mig Venner af Kong Adilses Mxnd, men 
cfterdi I ere dragne til mig, saa vit jeg ogsaa 
antage Eder, ttu jeg anseer dens Vilkaar for 
bedre, som ikke bortvisar Eder, eftersom jeg 
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seer, *t I ere dygtige Kamper, og jeg har 
spurgt p at I ha^e vundet stor Navnkundighed, 
drsbt Kong Ädilses Bsrssrker > og;udfört mån- 
gen anden berömmelig Heltedaad* Hvorviser 
du mig til Ssede? siger Svipdåg. Koogen sagde: 
saetter Eder hos den Mana der» som hedder 
Bjälke , og läder Pläds staae ledig ovenfor Eder 
til tolv Ma?nd« Nu ginge Brödrene tiPden 
Pläds, som Kongen havde anviist dem» Svip- 
dag spörger Bjälke, hvorfor de Pladse skulde 
staae ledige , som vare indenfor dem. Bjälke 
svar er,' at der sad Kongens tolv Bsrssrker, saa- 
snart de kom hjem, menade vare nu i Leding» 
Den ene af Kong Hrolfs Döttre hedd Skur, 
den anden Drifa. Denne var hjemme hos Kon- 
gen t og var en overmaade höflig Kvinde. Drifa 
yndede disse Brödre , o? var meget velvillig 
mod dem; og rande saaledes Som mer en hen, 
indril Baersserkerne om Hösten kom hjem til 
Hove. . Efter Skik og Brug ginge de, da de 
kom i Hallen» for hvtrMand, og derpaa spurgte 
Bsrssrkernes Formand , om den , der sad der, 
turde kalde sig ligesaa tapper / som han. De 
fandt da paa forskjellige Svar derpaa , som En- 
hver syntes bedst at passé sig ; men hvilke dog 
alle gik ud paa, at de syntes , dt der fattedes 
fluget i , at de vare saa tappre* Nu gaaer han 1 
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for Svipdåg, og spörger, om hanansaae sig 
saa tapper? Svipdag springer op> svinger sic 
Svatrd, og sagde» at han i ingen Henseende var 
mindre tapper end ham. Baersarrken sagde: 
Hug da i min Hjelm! Svipdag gjorde det, men 
dec beed ikke paa. Siden vilde de kaempe, men 
Koog Hrolf sprang imellem dem, og sagde, at 
det skulde ikke tillades dem * og skulde de , fra 
den Tid af, hellere kaldes hinandens Ltgemaend 
og beggé hans Venner. Dercfter f orligtes de, 
og stode hinanden stedse bi, naar de vare i. Le* 
ding * og seirede , hvor de kom frem. Kong 
Hrolf sendre nu Msend til Sverrig til sin Moder 
Dronning Yrsa, og beder hende, atsendesigde 
Eiendcle, som hans Fader Kong Helge havde 
hävt, og Kong Adils havde bemaegtiget sig, da 
denne blev draebt. Yrsa sagde, at det fbrdrede 
Billighed, at hun indledte denne Sag for Kon- 
gen , om det var 1 hende mueligt. Men hvis du 
sel v, min Sön! läder hun sige , vil forsöge paa, 
at erholde diäsc Eiendele , vil jeg staae dig bi i 
Raad; men Kong Adils er en Mand saa gj?rrig 
efter Fenge, at han aldrig bry der $ig om, hvor- 
meget han derfor opofFrer. Dette bod hun dem 
sige til Kong Hrolf, og sendte ham derhos an* 
selige Given ~ 
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hylledtUiaim? -Björnen g ikuJa uf, ogKup sop 

rigiulctafier ham. I det hun seer sig om, faaer 

htm Öfepaaén stor Haer* som kom frem for 

Bjergaasen*. -> Monge og stOfreHunde ginge föran 

Haenen^ $jö$n?n löber nu fra Hiilcn, og frera 

ihngs^jeWet^hvocHutdcne ag Kongens Mstid 

kgmmd imod ham, *>g blev han dem van ske] ig 

st fafce Btigr med. Han lemkestede mange Maend 

för Äem^ 'inden^dé ret kom ham ind paa Livet, 

Cg alle Hundetie^draebte han. .: Omsider lykke- 

des .detrdem 'dog , ■ lar' slaaé Kreds om ham , men 

infrf isvaeveÄe j&i Imegervasbhdé .hist dg het ind en 

for Micadfenes Kreds. Men nu saae hon , hvor- 

iedes« h«h>^a}c i det>: at hhn paa ingen Maade 

kunde und^lippe. \ Harrdoeiede datierhcti, hvor 

bongen 6tod>n tog-Yat paa den. Mand> som slod 

han* nnermest ,l og rev harrt Jevetidc sönder. Dt 

var Björnen saa afniaegtig, at han kasrede sig 

fladt ned paa Jofcden > hvorpaa Mående ne sr ra 

Aöbe tfl, og dnebre ham. Saasnart Bera saae 

Jette, gik hiin til ,Ko&gen bg sagde: Vil I f 

jHerre! ^giVemJg dstf., som er;undtr. Dyrers 

, vénstreiJov? Han tilstod heode^der, .sig ende.: 

, atder maaue y$\ vaef e Nog et >> som det anstod 

ham at wtvåtfgt heodfc* rKougensMarwi havde 

da alt napsienitaaet den.,. Bera £ i k *jl/, .og tog 

Ringen borr, og forvarede den , udenatNogen 


v 


\ 


73 


enten saae, livad hufctog>* el l£r. siden Uåtp der* 
efter. Kdogen 6purgtc, livöjhun var ? thi hart 
kjendte hende ikke ; Han gav, ham saadént 
Sva*, som hun troede; <jcme hende bedst; 
men dog anderledes, enddef virkel igen for hqhJt 
sig. • ,';••;/;. • - - : > 


Sy v cgtyvende Kapitel* 

Bera foder tre Söwnn Elgfrode, Thor er Hun* 
defod og Bodvar Bjarke. 


. , , ■ ■' * 
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1\ o ligen drog nu hjenr, og Bcra fulgte med 
.samme Vei, Dronningen tog- jneget; förnöiet 
og venligt mod hende, og spurgte : hvo hun vte3 
Huo $egde Jigesöm för , men dog ifcko , hv*d 
Sandheden var. Dtonningen gjör nu et stbvt 
Gild*, o£ laVer Björ n^kjfödet til , at astfe fov 
Gjesterne* Bondodaatteten vtr i Drfcnnirigens 
. eget Vsrelie, og fik ei Tilladelse*. at dragé 
bort; |hi Dttfnoingeji ahned$, hvo hun méaite 
vsere. ,-. Dconningen kom nu, förend dtan kunde 
vemedet, löbende jned en _Tallerken , hvor- 
paa der laaie tjoget Björnekjod > og böd <Ber£ 
nyde noget däfaf ; men hun vilde ikke sprw 
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fästeat, livad ehfiver skulds have. Frode vil 
tage mere; men formaaed; aet ikke; thi de 
va* de irtuidste Eiendele , dom vare ham til* 
tsrtkte. I det samme seer lian et Vaaben konv 
ne frem af Bjefget. Han t^ger ved Faester, men 
Svsrdet var fast, saa at han ikke kunde trskke 
det ud. Dernaest tog han fat paa et Oxeskafie, 
njen det var ei lösere.enddet forrige* Da sagds 
han,: mueligt h^r han, som har nedlagt disse 
kostbare Ting her, villet, at Vaabenskifret 
vskuide ligne Delingen af de .andre Lösöre, 
Han greb da i et Haandfang, og (det var strax 
löst, såa der fulgte en Skälm eller kort Svaerd 
med Haåndfanget. tian betragtede Klingen 
et Öjeblik, og sagde, siden .•- han har va?rer uiil- 
lig, som har skiftet disse Säger, og' slog nu 
med begge Htcnder Klingen modet Älippestykke, 
og vilde slaaé den i Stykker ; men Klingen gik 
ind i Klippen, saa det smeldede mod Hefter> 
men den gik ingenlunde itu;- Da sagde Elg- 
frode: hväd. ligger det Lag paa, hvorledes jeg 
behandler denne xmdrvarslende Kostbarhed; 
men derom er ingen Tvivl, at déft &unde bide, 
hvad der saa skulde vafre. Dereiftér tog Frode 
Afsked med sia Moder og drog borr. Han 
drog op til en Fjeldvei, og blev~der»en Ildgjer- 
uingsmandjOg slog Folk ihjelfor at tilvende sig 
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äeres Ejendömme, og byggede der en Skale, 
bvor haft. $tog: sin Bopael öp* > > ' , 
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Ni og tyvende Kapitel* 

Om Tharer Hund ef od, som blev Kon ge över 

,> \ <*, » Gotforne. x • v ... 

-. ' s 

**• r < «. -. ► • . . ^ . ', ,» 

Kong Hring troede nu vel at kunde fomaae* 
hvilke Vidunder ah detté maatte betégne j men 
talede ikke et Ordr derom for Folket, og lod 
alt vjere uformaerkt Kgcsom tilforn. • Kort der- 
efter forlangtc Thorer Hundefod at dragé bort ; 
men hans Moder viste ham mhHulen, og ao-* 
viste ham deEiendele, som vare ham bestenue> 
underretredeham om Vaabnené; ög bäd hamrar 
ge Oxen, og sagde', at saa havde harts Fader ber 
felet. Dtrpaa tög Thorer Afsked med sin Mov 
der og drog bort. Han gik strax til Hulen», 
og tog först fat paa Sva?rdfaestet; men Svserdet 
W fast-» ^ernjcst tog han ved Skaftet paa 
Oxen. .. Den var lös» eftersom den var ham" 
bestemt* Han tog dernxst sine Eiendele og 
gik borf,. lagde dog först Veieh om ad til sia 
Broder Elgfrodc, Han gaaer ind i hans Skale, 
**tter sig ned v Sade t, og läder Hatten synkc 
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IiensxiHartjtlrlderiM^.til hende. ? Saa er del 
na , - mrii iman jaöjer , / : sagdft .Moderen , , at ud af 


hver mnekdigvSag aria* riaq redcpa* nogen 

Mattat ''.'i lagtet fler /defr&i?. j aynee mig abemt 

at éötriskecrudetihendes, fatets Mind*^ .sa* 

inaa man dög vovc dcrpaa^ ömihunskalbringcs 

Mfakt nÄftnere/. Deffetcet JMsredte de sig til 

at rri&e>nieddete, d£ deJiitgeaickn Veien lige 

rilKong-Hiiing, sei* 8puf gce> krcörledes der 

y*r ~ siigasét ?.. Jle lidledé' aig' v«i iovor : déres 

Erinde* •, i^iifcai tpurgte Gwndfcirne^ afoKon- 

^rowlfc<tfcg&iiittade tiljE£tc > ^llcrladbhettde 

aifer cfoage fcftt* .- KtxngéA^yéieagqdt om K v in- 

åth, ■ og ittJckistra^ Erydjhipinediifiöde, og 

Ätt bröd tan tig ei<*ra(>; aC^hun ikke rar rig. 

Körigfeti Mr.temniclig t^lAldcfb,: hvilket anarc 

ÄäeÅ^mferkode* paa^-Dronan^eiUr - • 
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QmHjärn^ Jfcng Hrings Son, cg hans Stifmo* 
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En Olding bocde der ci långt fraKongen. Had 
var gift i og havde en Daattcr, ved Navh Bera, 
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Stol bliver Ifäbwrfrqnwt^ .& ^fsamlingeni 
hvori to Maend rummejigen kuiine siddc , oj* 
den sikM*vsre Konge, som iutfviderttétKum; 
men mig tykkes, at du hildkomrnfcn kan udfyl- 
de der. Efter dette toge de Afsked med hin- 
andtn, <% *kilte&*d» , Thor er tog fiu Veien 
Kge til Gothland, hvor Iran JcogoU $n Jarli, povb 
togVei imod haj». rJfejMepJwltif bafr,*itg P«Ä 
Natten^/;I^r*ÄgdeihY^ 
per, at han »var Vel .akikket fil /t. vsre Kopgfc 
ivec Gothei fle ior sin V#*tt;$k)ttö *. J£ >tiOi<*A. 
riide finde tfaa^ som vara h%Q|5 Iyigc» Da dt 
tu kon* til TJingttaVne,,, gik dee .fatt sqit> h4t% 
hrodör Frode bavdbe fofrufaagfcc :En ypjte*$*e, 
^oldgtfismatudb vaf der ssk j# mä setyim.Kfcfi* 
klse at afgjöreSagen;. -M<iogS W&p sig i foder^ 
nen lurt kjeodto dem ttV*r<|ig& Tilsjdst gik 
Ihorer til og äfttts sig i Septett* pa aagd$ 
Voldgiftsmandctt : .far. <lig.pa$serS*<Jet bedstj, 
thi tildötnmäf jeg dig dsrfor défie Itegi<nente, 
Skfeé gare Imfvaanet ne barn Kongenavn , og 
ban blev kfrUfet Koog Thörer Hundefod * dg 
öm bam tre whlöftige For*a?ll inger. Han 
w ahnindelig yndet, förte mange Krige og 
tavde aom oftesc Seier , og sad siden en Tid 
tag rolig hjemrae i 91 1 Rige* 
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TrcdiV te 'Kapitel/ 

Om Jffidvar. JBjarke og hänt aapn ovcr Dron* 
ning Hvit, \og om K ang' Hrings Dod. 

■■' 

f t ■ t • ' ' K - . •• -» 

Bodvar far imidierrid hjemme ho* sin Moder 
ég ; var rét*händfe9 Öiesteen. Han var af alle 
den inandtgsté og skjfotneste. Dog var. hatt 
endnu ikke inegitt' ftjendt iblandt Folk. . Han 
spörger efigang sid Moder, hvo der var hans 
-Fader? han IbfMlkir ham hans Död og j^ele 
% Tildragelteto / fcvörtedes en uheldig Skjacbu^ 
Valt hfm jMalagtMrf »'lutAft ' Stifmoder. Bodvar 
sVarede :. ilde bör vi for detté Jonne denneJ 
Troldkvind; nfen hun fortabe derpaa, hvor- 
ledes^un: af Drottningen var tvungen til at spi- 
se af Björhekjödejv hvilkeu mi kjendtes Xpaa 
hans Brödre Thoter og Elgfrode, ; Bodvar sag- 
de: tykkks mig, at Trode kah med större 
Sk^el ha»vhe vbr Fader paa detré Kvinde -Uby- 
* re, erid ihjelslaae oskyldige Folk for Vin«< 
dings skyld , og bedjrive Ildgjerninger, Un- 
derligt synes det fnig og, at Thorer drog bort, ] 
uden at haifgav denne Hex nogen Paåmindelse» 
ogtroerjeg, at det bliver det bedste, atjegstraf- 
fer -hentfe lidt for 1 os allesammen. Bera fva* 
rede: mag det saa, at hun ikke sstiernpgen 


% 


: 81 

Trolddom mod dig, som kan skade dig. Han 
Sagde, at det skulde han nok passé. Derefter 
droge Bodvar og Bera til Kongeg, hvem hun 
efter Bödvars Raad fortaeller, hvorledcs Att 
var tilgåaet, og viser Ringen , som Hun 
havde taget ud af Dyrets Bov, og som han* 
Sön Björn havde eier» Eongen syntes med* 
Vished at kjende Ringen* Jeg havde ganske 
ihnet det , siger han ^ at alle disse underlige 
Skabninger vare af , Dronningens Anstiftelse, 
men formedelst min Kjerlighed til hende har 
jeg tiet derxned. Bodvar sagde.: lad hende na 
Irage bort, eller vi ville tage Haevn över hende* 
tongen lilböd, at ville böde til ham med Penge,* 
laaméget han selv bestemte* for at Alt endnu 
skulde vaere roligt. Jeg vil desuden give dig, sjger 
kan f et Rige at styre , og Jarlsnavn strax ; men 
efter min Död Kongedömraefc, > for at da ikka 
^al tilföie hende npgfet Meen* Bodvar sagde, 
it han ikfce vilde vaerc Konge; men at han 
hellere vilde vawre blankt Kongens Maend , og 
tjen? ham ; men , siger han , sk jönt du er sia 
indraget af denne onde Aand , at du ne£pe be* 
holder Forstanden tilbage til ftt åt styre dir 
Rongedömme > saa skal hun dog aldrig trives 
fra dette Öieblik, Bodvar var da saa rasende, 
at Kongen turde ikke give sig af med ham 
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Haft styrter irid i Df onningens Buur, og havde en 
Skindpose i Haanden; men Kongen og hans 
Moder ginge efter ham # Men da Bodvar koin 
der> vender han sig; strax til Dronning Hvir, 
og sstrer Skrndposen över hendes Hoved, og 
snorer den sammen om Halsen , gav hende ad- 
skillige Kindhng, og slog hende til Döde med 
fcrskjellige Pinsler, og trak hende omkring i 

r 

alle Stadens Stneder, Mange der i Hal len i 

^ i 

syntes , at det ikke var vaerre end halvt for* 

tjent,; men Kongen syntes meget ilde derom, 
ekjödt han dog ikke kunde gjöre Noget den il. 
Saaledes lod Dronning Hy it sit arme Livfl 
bodvar var da ätten Aar gammeL Kort derefl 
ter bliver Kong Hrjng syg,. og döer, hvoref- 
ter Bodvar antog Regi mentet» ogvar dermed til- 
lreds en föie Tid. Siden stsevnede han sine 
Undersaatter til Thinge, og sagde der paa 
Thinget, at han vilde dragé bort, giftede sin 
Moder med en Mand> som hedd VaJsleit, 
som ti^orn havde vsret Jarl , og holdt detes 
Bryllup, ioh han drog. bort. 
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Et og tredivte Kapitel. 

Ofn Bodvar Bjarke og Elgfrodt, 

- x 

t 

Derefter reed Bodvar enspm bort og havde 
ikke meget Guld eller Solv eller andre Eien- 
delc med sig. Dog var han Vel udrustet med 
Vaaben og med Klaeder. Han reed nu paa sin 
gode Hest först til Hulen, efter sin Moders 
Anviisning» Svarrdet blev löst , saasnart han 
tog ved Faestet. Med dette Svaerd fulgte de 
Egenskaber, at det skulde aldrig blöttes uden 
let skulds bli ve Mands Bane» Aldrig maatte 
let largges noder Hovédet, og ikke reises op paa, 
Faestet, Kun tre Gange skulde det skjserpes i Ele- 
rens hele Levetjd , men til andre Tider maatte 
ietikke blöttes» Disse vare de Vanskelighe- 
der] som dermed vare forbundne» Dette yp« 
periige Klenodie vilde allé Brödrene eie. Bod- 
var drog nu til sin Broder Elgfrode, som 
gjorde ham en Skede til Svsrdet af Birketrs. 
Paa denne hans Reise hapndte intet Macrkvaer- 
digt, för han en Aften koin til en stor Skale, 
som Elgfrode eiede. Bodvar ledte sin Hese 
ind, og syntes der at eie upaatalt Alt hvad hänt 
troede at traenge til Elgfrode kom hjem i 
Skumringen og kastede et vrede Öie til ham* 

Fa 
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Bödlar bröd sig kun lidt derom , og lod eadog 
som han hgvede JJryster höiere der ved. Nu 
kom Hestene ogsaa i Uenighed>,og vilde drive 
hinanden ud af Stalden; Frode cager da- til Or de: 
det er en mcgen foryoven Karl, der drister 
sig til at saette sig herind uden mit Forlov. 
• Bodvar trykkede Hatten ned i Ansigtet, og 
svarede Intet. Elgfrode springer da op, traek- 
ker Skalmen, og stöder derf ned , saa det sking- 
rer mod Hsftet, og gjör saatedes tvende 
> Gange;* men Bodvar rörte, sig ikke derved, 
Tredie Gängen trskker haft Skalmen og sprin- 
ger imodham; thi han mserkéde , at den frem-l 
xhedeMand ikke lod sig forskrxkke, ogtroede, 
at han nu skulde tage i ham. Oa Bodvar nu 
seef, i hvad' Hensigt ha» gjorde det, vilde han 
ikke tö ve laenger, men springer op, og löber 
ham ind under Arraéne. Elgfrode spsendte 
ham endnu haardere om Livet, og de togé dyg- 
tig fat i hinanden* Under détte faldt Bod- 
vars Hat af, og da gjenkjendre Frode, ham, og 
sagde rvelkommen Fraen£e! vi have her Icenge 
nok staaet og brudtes. Endnu skader det ikke, 
siger Bodvar. Elgfrode svarede : väerligere, 
Fraende ! maatf e du dog endnii vaere ved at have 
med mig at bestilie, om vi skulle n^ppe? ; og 
vildu her kjende Ferskjellen paa vor Styrke, 
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©m vi sfcuUé staevne samrtten j og deh Ene ildcc 
skaanc den Anden. Frode tilböd ham at blive 
hos sig> og eie Halvparten af Alc hvad Jian gie- 
de. Bodvar vilde ikke, ogtyktes ikke godt om> 
at slaae Folk ihjel. for yinding* Skylda Han 
drQg.de/rforbqrt, . Frade fufgte ham paå Veiea 
og' fortalte > af han havde Jgivet Mange Fred* 
saadanne nemlig, som ikke kunde fors vare sig/ 
Deryed glsededeJBödvay sjg x og sagde,, at han 
handle.de vel heri, og at han burde lade de 
Fleste i are i Fred, om han c;nd syntes ilde om 
dem. Elgfrode svarede : mig har Skjsebnen i 
aiJe Henseenjfcr vaeret paa -Hajsen $ men for 
dig ér.NJet det bedste, it dragé til Konning 
Hrolf i teire ; thi hos ham ville alle de stör- 
ste Kaemper vare ; eftersom hans Höimod, 
Gavmildhed og Kjafkhed overgaaer alle andre 
Kongers. Derpaa tog Frode og ryJckede i ham 
og sagde: du' er ikke ska staerk> Fraende, som 
det anstäaer dig. Han skar sig derpaa i Laeggen, 
tag Blodet, og bod ham drikke, hyilket Bod- 
var gjorde. Frode t ©g derpaa i ham anden 
Gäng, og da stod Bodvar fast, som det söm- 
mede sig, paa Pleiteh» Ja nu er du stserk, saa 
det kan forslaae, siger Elgfrode, og troer jeg, 
at denne Örik . er kommen dig godt s til ' 
Nytte, og du vil blive de FIcstes, O verraand i 
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* Styikt og i al K}£khed og Mariddom , og de 
nhder jeg dig veL Derefter traadte Frode me 
sin eöe Klovc i Bjerger , hvör ved dé stode , o] 
sagde: til dette Spor vil jeg gaae hver Dag, ra 
see efter, hväd der er i Sporet. t)eri ^vil vserj 
-Muld}ord om du döer af» Sot, Vand om dt 
döer paaSöenJ og.BIodom du döer for Vaaben 
"og da vil jeg hfcvrie dig ; thi jeg éfcker dighöies 
af alle Mine* Dermedf skiltesnk ad. 


To og t fediv te Kapitel. 

Om Bodvar Bjatke og . hans Broder Thorti 

Hundefod. 

♦ • / • 

Bfedvalr drog pil Veien til Gothland, og tra 
ifeke Kong Thorer Hundefod hjemme; raei 
de to Msend lignede hinanden paa et Haar, si 
at^man ikke kunde kjendé den Ene fra dei 
Änden. Landsens Folk troede derfor, * 
Thorer maatteyacre kommen hjein* Mai 
löd ham sa&tte sig paa Tbconen, og i alle Del 
blev han beiietit söm Konge. Man anvist 
ham ogsaa Pläds i Dronnigens Seng , thi The 
rer var gift. Bodvar vilde ikke ligge unde 
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det samme Lsgeo söm- hun, hvilker syntes 
hende underligt, eftersom hun trocde fuldt og 
fast, at det var fiendes Herre; men da Bodvar 
fortalte hende, hvorledes det Hele häng sam- 
men, lod hun, sig ikke vidcrc formxrke dei- 
mad. De laae nu saaiedes hver Na t, og snak- 
kde med hmanden lige indtil Kongen kom 
Iijem, da man kunde fole paa, hvo Man> 
den var. Begge Brödrene roge Ined aabne 
Ame jmod hintnden, Thorer sagde, at han 
ingen Anden havde ' betroet , at ligge saa nsr 
sinJDronning . . Thorer tilhöd ham.at forblive 
åa> og tage mod Halvdelen af alle hans rörligt 
Eiendomme; men Bodvar vilde det ikke, 
hvorpaa Thorer sagde , at han kunde haadle 
sovn han selv fandt for godr, og tilböd .at 
give ham Mandakab; men det vilde han et 
heller tagtimod. Bodvar reed derpaa hört, og 
hans Broder , Kong Thorer, fulgte ham paa Vei- 
en, cg begge Brödrene. skilds nu ad med Ven- 
äkab, men dog med nogen Fqrbeholdenhed- 
Hermed endes denna Fortxlliog om Bodvar og 
tans BrÖdre. 
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Femte Eortaelling, 

Om lijalte hiin höimodige, t i/f om 
kaldt Hött Bondeson. 
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Tr-e og tredivte Kapitel. 
Bodvart Ophold hos Hött t Föres lire. 

Efteråt Bodvar havde taget Afsked fra sin Bro- 
der, Kong Thorer Hundef od, rider han sin Kaas, 
og Intet er fortalt om hänt Faerd , för haivvar 
gommen til Danmark > og ei långt fra Leire- 
gaard. En Dag var det stark Slud og slemt 
Veir, og Bodvar blev gjennemvaad, ogHesten 
meget modig og Iraet änder ham » da han reed 
saa läng Vei. Tikned blev Veien gjeonem* 
traengende blöd og tufig» Det blev og megct 
mörkt > og drev stsrkt paa om Natten , og han 
blev det ei vaer, för Hesten stödte Foden imod 
en Skraente. Bodvar sterg d erfor af , for at 
f öle sig for , og maerkede > at der varvet Huus, 
og led te Dören op* Han banker nu paa» og 
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Mandea kom uä. Bodvar bad om, at han 
maatte blive der Natten över* Husbonden 
sagde , at han vilde ikke vise ham bort ved &at>* 
tetid , eftersom han ikke kjendte Veten. Bon- 
den tyktes , at han i Alt i hvad han kunde see 
paaham, förte et Vasen > som tegnede en stor 
Mand. Der var nu Bodvar cim Natten > og blev 
behandlet med al Tjenstfaerdighed. Han spurgte 
meget til Kong Hrolfs og hans Ksmpers Helte- 
gjerninger, og onji der var endnu långt did* 
Nei > sagde Bonden, dfd ér ikke långt ; har da 
i Sinde at dragé derhén ? Ja > svarede Bodvar» 
det ef min Agr. Bonden sagde: der vil da 
Wive vel imodtagen 5 thi jeg seer» at. du er en 
stor og stark Mand , og de der synes ogsaa at 
värre anselige MarncL Ved dette b^gyndte 
Könen at grsde höit, da.de vendte Talen til 
Kong Hrolf og hans K se mp er i Leiregaard. Hvad 
gratder du for , Kvinde? siger Bodvar. Hun 
svarede: jeg og min Mand har en Sön, som 
hedder Hört* tjangik^n Dag tilEyen, for at 
fornöie sig ; men Kongens Msend gjorde Nar ä£ 
ham, hvilket han fandt sig meget slet u Siden 
toge de ham, og satte ham i en Beenhob, og 
det er nu deres Tidsfördriv under Maaltidet, 
at, saasnart et Been er afpillet, kaste de det 
paa ham, og han faaer stundom stort Meea 
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<deraf, naat det trseffer ham, og jeg ve$d ikki 

om h*n er levcnde eller död ; men den Belör 

ning haaber jeg.at erholde af dig for min Gjesi 

fribed imod dig , at du vil kaste hellere miodn 

end. större Been paa ham, ont han endnu ikk< 

er död. Bodvar svarede: jeg skal gjöre efrej 

vgom.du beder,, og ikke tykkes det mig saaman 

dier, at slaae Efcn med Been eller behan^leBörn 

fog Smaafblk ilde. Da gjpr da vel , sagde Ko« 

. nen ,* eftersom din Haatjd synes mig meget 

sraerk, saa jeg kan fuldt vist skjönne, at han 

ingenhinde vil kunne udholde dineSlag» om do 

ikke vil skaane harm 


Fire og tredivte Kapitel. 
Om Bodvar Bjarke og Bott Bondeson. 


o iden satte Bodvar sin Kaas lige til Leiregaard, 
hvor Kongen havde sit Hovedsafde. födvar 
leder derpaa sin Hest ind i Stalden > og sartter 
den ved Siden af Kongens bedste Heste, uden 
at spörge Nogen derom. Derpaa gaaer han ind 
i Hallen, hvor der da kun vare faa Masad for* 
samtede» Han ssetter sig ydem, og da han 
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havde siddétder en föie Stimd, hörer haa^No* 
get at buldre henne i et Hjöpnc af Hallen. BöH- 
var seer derhen, og bliver vaer, at en Haand 
kom op af en stör Betqdynge, som laae der- 
Haanden var meget sort* Bädvar gaaer det- 
hen , og spörger , hvad der .var i Beendy ngem 
Svaret löd med svag Röst : Hött heddsr jefc, 
kjare Bödvelil ! Hvi er du her ? . siger Bodvar, 
eller hvad gjör du ? Hött siger : jeg gjfir, mig 
en Skjoldborg, kjaere Bödvelil! hvorpaa Bod- 
var- tog; ti) <Orde : elendig est du i din Skjold- 
borg , tog) fat i ham , og sr ak ham op af Been- 
dyngens _ Hött skreg dfi höit og sagde: -vil da 
nu skille mig. ved Livet ? Bodvar !;. gjör ei det, 
saasom jeg nu havde sto mig i god Forsvars- 
stånd, men du har nu kastet Alt över En#e, og 
aldeles sönderbrud t min Skjoldborg, den Tid 
jeg havde gjort den saa hö i uden om mig, at 
den havde" beskyiret mig for alle Eders Slag, 
saa at aldeles intet havde kunnet råmmc mig 
laenger , og jeg tilmed endnu ikke havde bragt 
den i den Stånd, jeg agtede-, den skulde blive. 
Bodvar svarede: nei du skal ikke behöve at 
bygge Skjoldborg lenger ; hvorpåa Hött grsed 
og sagde ; Vil du da nu drabe mig? söde Bod- 
velit! Bodvar bad ham ikke skrigesaa höit, lö£* 
tede ham op, og bar ham ud *£ Hallen, og hen 
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til et Vandsted, som var der ifcfärheden, men 
faa Maend gave Age derpaa» Der toede han 
ham au f ra Top til Taae , og gik derpaa attcr 
til den Pläds, som han tilforn havde indtaget 

• for sig; og.leäte Hatt 'efter, sig, og gav ham 

'.Elads ved. Siden *£ 5ig; men denne Var saa 

<bange 5 st han s&jaelvede över bele sic Legenre, 

uagtet hair syntes at kunne forstaae,* at denne 

;Mand vilde hjaelpe ham. v Derefter afrnedes 
idet f og Maendene st rom me de ind i : Hallen. 

* HrolÉs Kamper saae nu, at Hött havde Aaet Saede 
.-oppfc £aa enBamk, og ty ktes dem, at denMand 
*>havde gjort sig meget dristig., . gom havde paa- 

taget sig détte Varrk. Blev.;Hprt nu» ilde til 
Mode, saasnart han saap sine gamle Bekjend- 
tere; thi han havde fristet Ondt af dem, og, 
saasom Livet var ham kjaert, vilde han til at 
fare tilbage i sin Beendynge, thi han treeds» 
at han var ikke slet saa bar for deresKasf, naar 
han naaede did, som han na var : men Bodvar 
holdt ham , saa han var ikke i Stånd til at dragé 
bort. Hofsin^derne bleve nu ved deres gamle 
Skik , og kastede först smaae Reen tvect över 
Gulvct til Bodvar og Hött; men Bodvar lord, aom 
^han saae det ikke; Hött derimod vqc saabange, 
at han rörte h verken lyiad eller Drikke, og det 
kom barn beständig. for, som han h vert Öicblik 
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skulde blive skact> hvorpaa hän sagde til Bod- 
var: , k ja? re Bödvelil! nu bliver en stor Knog- 
gel dreven paa dig, og deh er rist bestemt til 
vor Odelarggelse. Bodvar bod ham vsere taus* 
og saett er nu sin hule Haand imod , og fattcr 
saaledes Knoggelen, Jivormfcd ogsaa fulgte fet 
heélt. Laarbzen. Han sender derpaa Knoggelen 
tilbage, og rctter den paa den, som kastede/ 
og giver him den forlsends til, med saadan en 
Fart, at han fik sinBane. Derved kom en stot 
Forskrakkelse över Hof sinderne , og Rygtct 
bragte til Iv6ng Hrolf og hans Kaemper oppe i 
Kasteller , at en Mandsom ret saae ud til nogec 
O ve ror den t ligt, var kommen i Hallen, og 
havde drsebt een af hans Hoftinder, og at de 
önskede at dr&be Manden igjen» Kongen spor- 
ger, om'Hpfsinden var drarbt saglös? Ja saa 
godt som, rfvarede de, men hele Sandheden, 
kom dog nu for en Dag. Kong Hrolf sagde,' at 
det skulde vaere långt fra, at Manden skulde 
drabes* A Ha ve I da her , siger han, optaget 
Eder9 onde Uvaesen , at slaae saglöse Folk med 
Been, som er mig til Vanaere, og gjör>Éder 
stor Skam. Jeg har ja? val i gen tak om deue til* 
forn; men I have ingen Vsegt lagt paa jmine 
Ord. Tro^r jeg, at det er ingen ubetydelig 
Karl , som I im have angrebet, Kalder ham 



derfor hid til mig, saa at jeg kan faae at vide, 
hvo han er. Bodvar gtaer nu for Kongen > og 
hilser med megen Anstånd og Ynde pao barn* 
Kongen spörger ham om hans Na vn. Hötts 
Vxrge, siger han» kalde Eders Hofsinder mig; 
men jeg hedder Bodvar» kongen spurgte: 
hvilkc Bod er vil du by de mig for min Ho/s/n- 
de? Bodvar svarede: han ligger paa sine Gjer- 
iiinger. Kongen spurgre: vil du blive min 
Mand, og bejceue hans Pläds? Bodvar svarede: 
det-siger jeg ikke nei til, zx vaere Eders Mand;< 
men jeg vil derfor paa ingen Viis sktlles fraj 
Hön , men vil , ac vi hegge sidde nsrmere ho* 
dig, end denne sad; i andet Fald dragé vi begg< 
Ifört, Kongen sagde: skjönt jeg seer i hann 
ingeö Heder for mig, saa vil jeg dog ikke i 
spare Mad for ham. Bodvar gaaer nu til den 
Pläds , som ham behagede, men han vilde ikke 
sidde paa den > som hiin havde bekf&det. Han 
rykkede op etsreds trende Maeod» og han og 
Hött loge der Ssede , og det var Isenger inde i 
Hallen, end Ssede var dem tilstaaet. Taenkte 
Msndene nu, at Bodvar Var dem en haardNöd 
at knaekke, og de bleve yderligen forbittrede 
paa lian*. ' 
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Fem og tredivte Kapitel. 
Bodvar drteber tt stort Udgr, 

Jg som det du leed ad Julen bleve Ma?ndene 
er meget bekymrede. Bodvar spörger Hött 
m Aarsagen dertil. Hött forta?ller ham, at 
er au 'ro Vintre i Trark var kommet et stort 
g skrskkeligt Dyr, som havde Vinger paa 
yggen, ogjevnligennoi, og to Efieraar havde 
et veret der og gjort stor Skade. lotet Jern 
:ed paa dtt, og tilmed kom nu de drabeligste 
[ Kong Hrolfs Kamper ikke hjem. Bodvar 
igde : et er Hallen saa godt besat, som jegi 
roede, om et Dyr skal örtelargge Kongens ftige 
gEiendomme. Hött svarede : det tir intet Dyr, 
natere er det det störste Uhyre. Nu kom 
ulekva?ld og da sagde Kongen: nu vit jeg, at 
VUe skulle v*re rolige og tause i Nat , og for» 
tyder allé mine Maiiid at satte sig i nogen Fare 
nod Dyret. Gaae det nu med Godset, som 
ihjxbneft vil, men mine M^nd vil jeg ikke 
niste. Alle lovede gjerne, at gjöre saa som 
tongen böd. Alligevel gik dog Bodvar' hem* 
tieligen bort om Natten, og lod Hött dragé 
ned sig, ihvorvel denne gjorde det nödigen, 
3 2 sagde, at det var hans visse Död, Bodvar 
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sagde 3 ar det vel vilde faae et bedre Udfald 
end han rsnkte, men han [var dog saa b ange, 
at Bodvar maatte h$re ham. De fik nu Öie paa 
Dyret, og strax skreg Hottöp i de vilde Skyer, 
og sagde, at Dyret vilde opsluge hanu ~ Bod- 
var bod nu den Usling tie, og kastede ham ned 
i Mosset, og der laae han og var sferdeles ratd ; 
dog turde han ikke vende hjenn Na gaaer 
Bodvar mod Öyret ; men denForhindring kom 
ham paa , at just som han vilde tr&kke Sv sr det, 
stak det saa fast i Balgen, at han ikke maegH 
tede at traekl^e det. Han rykkede derfor i det 
af alle Livsens Kraefter, saa det bragede i Balgen, 
og da gik Svsrdet af Skedtau Han stöder det 
nu saa starrkt ind under Dyreté Bov, at det 
stod i Hiertet* og Dyret drattede dödt ned til 
Jorden. Derefter gaaer han der hen, hvor Höte 
laae , tager ham op, og baercr ham* enten han 
saa peeb eller sang , didhen hvor Dyret laae 
dödt paa Jorden. Bodvar sagde: na skal da 
drikke Dyrets Blöd. Han var vel kenge uvittig 
dert il, ^ men turde dpg tilsidst eiandet» Bod- 
var lod ham nu drikke to store Slurk , og spise 
Noget af Dyrets Hjerte. Dernaest tog Bodvar 
fat i ham, ogde brödes laenge» Tilsidst sag 
Bodvar: nu er du da bleven ganske staerk, 
ei ve&ter jag , at du nu vil rsddes for Ko 
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Hrolis Hofsibdef» Hört svart <W *i$tfra dettfc 
Öieblik reddes jeg ikke, co4 ikkc for dig seiy , 
Det tt vcl> min Sw Wbroder Hött '; läder os aU 
reise Dyret op> o^stille det saaledesi Lave, +$ 
de Andre kudne tro* i at cbft er levend** • De 
gjorde s*a > eg droge dernwt h j«m v og ikjffit 
tet Menufeske videte > hvad de hårde udrettet^ 
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Sex og tredivte Kapitel, 

Om» Äfltt Ééhdeton^ då htm vog det döde &ff? t 

Pg ^ Hjalttnåihh 
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orgcden derpaå spöfget kongeä otrti hvad 
de havde förnummet til Dyrer , om det ,havc)ck 
bjemsögt noget Sted om Natten» Man be-, 
tetredt ham> at alf hans Kvaeg eik ganska 
uskadt og roligt .i Folden. Kongetv bod dettfc 
efter for ske, om man ikke Jtunde see nQ£0«. v 
Kjendetegn til, ät det havde vseret der. . Vagt r 
msndene gjorde saa, men kont hurtigt tilbagé*, 
eg berettedf , Kongen > at Dyret löb med Part 
ligemod By en. Kongen bad nu sine Liv vägts- v 
fi&nd vcre tappre, og hve* hjaelpe.waraege^ 
jban havde. Mod til, og ^rske dette Uhyrc, 0g 
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^a^sködW; 'Ä(JrtiJ Köftgoo Md ,^atde gprdc sig 
ftérdigö da^t >f Kfeigeir K&t$Ji et<Öie paa Dj- 
rt^r *>g k£dWtfi*p*a?r #£*&*..'ftke:air %rct 
BivaE^w^si^ jf ^*ifi$ö -h vo vil - 1#' ptflftige $ig , ar 
gare imbfrtfet-* flöfcia* sagd«VJardäi var fet i is 
p^"e*^ap^*,M^'ds'Ly^;; ut $v fcraögs sia 
Sryrlcé.- -MS* ^afc^dei^äfltri sigertfan,. 
ryst nu*£ dig det onde Omdömme, som man 
har om dig, at man läder, som der ingen Daad 
°S Dygtighed er i dig, og spring nu ril, og i 
drseb Dyra^åwii nu seerV"* i)|gen Anden er i 
r^yiHig d e tt*J; : J*> sagde J^Jcit|: y ., ^ertj.1 e$ jcg 
faerdig, Kongen.sa.gde: ikkeveedjeg, hvor- 
fra du har faaet denne Mandhafughed, og med 
dig er til visse i kort Tid skedt en stor Forap- 
åUg., Hföff : s*gd€: giv mig dertil åit Svärd 
vGyfdehhjalt^;' st)m'du dér'Böltfervditt Héand, 
dg;fla r &al jegM&lde Dyretj ' räle¥ »de mit Lir. 
ÖéWé §vser<f , ^agde Kangen , Ji staaéfi!iké rfl åt 
föres 'uden ; af 'éh ? bray Wg tapper! Mand; »er- 
t^svaVed^Höft!r : tlersk{il;dtf faaeat sée,' Herre! 
at'^éh KåtfVr" ÄVbjj Jég. 7 tfe sagde Kpng*n: 
pftf kaVVfc!^ 'ött ildce Mére ; er forandret i 
d«n éeVkafrÄ^ :ékd : tnaW IcW see paa dig ; 
tfif&s' F^rFéyre/tykkes atfcjébde»«g, om- da 
tfia& ''sårääj^tad: . Tag hu^eti- Svérdtt, 
orrt dci kärt ildfére 1 dett» godt 1 ! - &rpa» gaser 
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Eder Ude. De forbleve der om Natten, og der blev 
viist dem megen Gjestfrihed. De lagde sig til at 
tove ; men vaagnede ved ,4et, at der var kom- 
men saa stor Törst ove? dem, j^t den syntes 
naesteo maalelig, og de neppe kut>de bevsegt 
Tungcn i Munden. De stode,da op, og Htp 
hen , hvor der st od en stor Kände tnéå Vän, 
og drak deraf, Morgenen derpaa sagde Hrarie 
Bonde : er det nu saa , Herre ! at I maa lyde 
mig ad ; liden Udholdehhed synes mig ved de 
Kfaerid, som behöve at drikke om Natten; 
större Fristdser skulle I ddstaae, naar 1 kom* 
tne til Kong Adils. Der inqtraf et ststrkt 
l T veir, hvorfor de forbleve der den Dag* Den 
tredie Nat var nu forh&anden* Om Aftenen 

; ' 
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blev der gjort lid paa for dem, og tyktes det 
dem, som sade ved liden, at det blev 
dem for hedt om Hsenderne, hvorfor de Flesta 
flyede hört fra den Pläds, som Bonden havde . 
tildeelt dem saa de sprang Alle bort fra liden, 
undtagen Kong Hrölf og hans Kaemper. Bon* 
den sagde: endnu maa I gjpre Udvalg af Eders 
H«r, Herre! og er det mit Raad> at Ingen" 
fortsätter Reisen , uden I og Eders tolv Kaem« 
per, og er der da noget Haab om, at I ätter 
kunne komme tilbage ; men i andet Fald alde-f- 
le» intet ! Saa stor Gbdhed har jeg.fiutct for dig* 
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. ipörger Hialte om, hvorledes Btf r**r kerne plei 
ede at tee sigw Han siger, at det vat dere 
Skik r naar de kom hjem til Hove , at gaae foi 
hver Mand og först for Kongen, og spörge, om 
han i Tapperhed Wde ssette sig i Ltgning 
med dem? Det Svar giver Kongen da: det er 
vanskeligt, at rtaevne saa kjaekke M#nd, som 1 
ere , imedens 1 have skaftet Eder* et stort Navn 
! blodige Kämpe mod forskjellige Folkefaerd, 
såavel i den söndre Verdehs Part, som her i 
Norden, Pette svarer Kongen mere af Höi t 
modighed end af Svaghed; thi hap kjender de- 
re* Sipd, og de have viinder Kongen ajor Seier 
og mange Eieodele. Derpaa gaap de fra haot 
og spörge saa hver Mand > som i Hallen er, 
om det samme; men Ingen rykkes» at han er 
saa tapper som de, Bodvar siger: det er et 
ringe Udvalg af Mtend her er hos Konoing 
Hrolf, om Atle skulle have Feigheds Rygte 
paa sig för deres Skyld, og derroed slutrede de 
Talen for denne Gäng, Bodvar havde na v«- 
ret et Aar hos Kong Hrolf, og somxlet nu var 
anden Julekveld , og Konning Hrolf sad ovet 
Bordet, sprunge Hallens Dörre pludselig op, 
og der ginge tnd tolv Baersserker, alle graae af 
Jern , og skinnende , som om man kunde see 
paa et Isslag. Bodvar hviskede til Hialte, om 
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! ian turde forsögé sig i mod Nogen af dem ? Ja, 
iagde Hjälte, ikke j mod Een, men snarere 
.mod Alle; ihtjeg kan ikke reddes, om der 
:nd er Ovérmagr mod mig, og ei skal een af 
Jem indjage mig Frygt. Nu ginge Barsari;- 
Icerne längs ind i Hallen; og saae at Kong Hrolfs 
ismper havde formeret sig, siden de sidst 
Iroge hjemmefra, og de Iagde i Scrdeleihed 
vlicrke til de nyskomne Micnd , og saae, at den 
ine af d^m var en mandhafiig Karl, og aiges 
let , at Formanden for de'm blev lidt underlig 
il Mode derved. . Nu ginge de efter Saedvane 
nd for Konning Hrolf , og' den Fornemste af - 
lem spörger Kongen med de vante Ord. Kon-'. 
;en s vared e dertil , hvad ham syntes rimcligt, 
:f ter sin Viis. ' Siden ginge de for hver Mand 
i Hallen ,'< og tilsidst for de tvende StaldbrÖdre, . 
t>g den Fornemste af dem spörger Bodvar, om 
han turde kalde sig en ligesaa tapper Mand, 
ium han var? Bodvar svarede, at han paastod 
ikke, at han var en tigern tapper Mand , som 
äe vare ; men enar ere, at han var långt rapprere, 
i hvad de saa vilde forsöge , og turde han ikke 
't jage ham som eo Soe, saadan en nederdra?g- 
■ig Tivesön, • som han var; og i det samme 
■{■ringer han frem paa Baersirken, griber ham 
wder Armene som. han stod i,al*it fulde Har- 
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nisk og styrtede ham til Jorden, sia han stod paj 

Sin Hals, og ltae der nsesten med brudte Been 

1 i 

Hjälte havde den samme Le eg for paa et ande; 
Sied* Da blev der en stor Ulyd i Hallen, oj 
det förekom Kong Hrolf, at det nu saae ud til 
at vill^ blive en meget farlig og vanskelig Såg, 
orti hans Maend sialedes ödelagde hverandre< 
Han sprang, da fra sit Höisaede hen til Bodvar 
og bod hanr lade Alt v«re Fred og god ForJ 
Staaelsé; men Bodvar siger x , at Ba?rsauken 
skulde miste Livet, hvis han ikke tilstod, al 
han ansaae sig for en mindre betydende Mand, 
end han var. Kopg Hrolf sagde, at det var en 
let Sag, hvorpaa han lod Baersccrken staae op, 
Saaledes gjorde ogsaa Hjälte efter Koqgens By- 
deride, hvorpaa Marodene satte sig ned hveri 
sit Saede , men Ba?r3«rkerne i déres irted svar 
Bekymring. Kong Hrolf holdt en Tale til dem, 
•og sögte at overtyde dem, ae de kimd$ see, at 
Jmet var saa särdeles stort eller starkt, at det! 
p kunde fiode sit Lige* Forbyder jeg Eder,; 
sagde han, at begynde nogen Prabning eller 
Ulaempe t min HaU ; men om I overtnede denn$! 
min Befajitig, da skal det gjelde Eders Livs 
men vserer $aa ragende som muejigt, mar jeg! 
liar med' mine Fjtnder at defe, -og vinder Eder 

fm Hfcdcr og. Anseelse* Har jeg nu et saadaai 


toa 

\ Udvalg ii K^mjbeiu at jfc& iklte fafefira åtalaafe 
min Lid til Ed£n*Hua& . Alle ^tanmiedä mefl 
i een Mund Konginfc Tale, ogdebl&Ye >Aileg*o- 
ské torligit > dg ;M#rvdene saaltflwéiaett^edei 
Kongens Hall, aT Bodvar bleV holdt höies(f h£r4> 
saa han sad ved Kongens höire Haimi/?<4fig aacit 
ham Hjälte hin höimodige. Kongen gav denne 
det Navn, at han skuldc hedde hugprud eller 
höimodig, for di han omgikkes dagligen med 
Kongens Hofsinder, af hvilke han havde vaeret 
saa ildemedhandlet, som för er fortalt, og det 
uden at han gjorde dem mtndstfc Skade, skjönt 
han nu var hleven långt mandhafrigere end de. 
Men Kongen synte; , at det havde vsret meget 
a t baere över med, om han havde givet dem 
nogen Paaraindelse eller endogsaa draebt Nogen 
af dem. Paa Kongens yenstre Haand sade de 
tre Brödre Svipdäg og Hvidsaerk bg Beigald, 
hvilke h$r var tildeeit Saede for deres store Be* 
fydenhed, Dernsst sade de tolv Bsrsxrker* 
og siden längs paa begge Sider i Hallen de 
övrige udvalgte Maend, Hvilke her ei ere ncv* 
nede. Kongen lod, disse sine Maend til Gam- 
men og Skjrcmt, apstillé alskena Lege og Kon- 
ster* Det fik man at forfare, at Bodvar var 
den störste af alle hansKaeniper, i Alt hvad som 
blev provet, og man turde forsöge, og han 
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Hotn i *aa ttor Ameelsc bos Kong Hrolf , *t 
han fik hans kjaereste Daatter Drift til Mgte, 
og raodt nu mlcdes en Tid hen i at de sade 
rolige i hans Rige, og vare heel navnkundige 
Msnd. Her ende* Fortsllingea QW Hjälte 
hin böjpodi^ 
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Sjette Fortaelllng. 

3»i Kong > i/ro/jf og hans * Ktmpm 
Fara til^Svmig* 
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Otte og tredivte Kapitel. 
Kong iirolfs og Bodvar Bjarktt Skmtaje* 


v 


Jet araaer au til atfort&lfe, at Kong^Hrolf 
oldc en Dag et prargtigt Gilde, og alk bana 
Amper og Stormsnd vare forsamlede hos barn 
hans KongesaL ■■ Kongen kastede nu Öiet til 
legge Sider , og sagde : sacgtig Styrko er ber 
amlet i een Hall» hvorpaa han spurgte Bodvar* 
)tn han vid s te »lig «n Konge* som han Var» der 
lerskecUover sa^dann^Kaernper? lJödvar sagde*- 

it han ei vid$te ctet ; *nen een Ting er der^ siger 
un, som a/Q09 mig ar f tor inge Eders konge- 
ige Hs<fcr* Kong Hrolf spdrger nu , hfad ds* 
kunde vaere? Bodvar sagde : det tnangler Ed$r 
Herre} ät T ikke har kravet Eder&Faedrenearvi 

Upsala dca Edert Svogcr Kong AdiU urctfot^ 
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digen Forholder TSdér. Kötig Hrolf siger: c 
vanskelig Sag vil det blive at igjensöge de? 
eftersom Kong Adils er ikke en enfoldig ManJ 
jnen er snarére^en Sortekonstner og en snt 
listig, underfundig 6g tilmedgirilsoni Karl, oj 
den vacrste ar h*ve med a t bestille. BöJval 
sagde: dog anstaaer det Eder, Hsrre! atfbrdr^ 
Eders Andeélj ög ingång at dragé til Konj 
Adils, og erfare, paa hvad Viis han vil svar« 
til dette Krav* Kong ? Hrolf sagde: det erei 
betydelig Sag , som du der brfnger mig i Erin 
dring om ; tbi <Jsr paahgger, det os* at sögi 
Hsevn över jtjui Fader 4iqs deh gjerrige og for- 
'räedfer ske Kong Adils. Derförvilte vi nu vovfl 
dette farlige Foretagende. Det viL jeg ikkc 
dadje> siger Bodvar, ei heller f rar aade, at for- 
mge ettgaag* hvorledes det sraaej: di hos 
Kong Adils. 


Ni og tredivte KapiteLT 

Om Kong Brajft og hänt Kampens rFard o£ 
Bonden JJrane i Svettig* I 

Derpaa beredte Kong Hrolf sig til eih fxri md 
feup&ede UiJiåp £pru<Jen htnrrihr Kaempcr 
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Der er Intet forralt om deresReise, för de kort* 
til en Bonde. Han stod udenfor da de kom, . 
og bod dem Alle irid hos sig. Kongen sagde c 
du er en raskMand; men har du Evne til der: 
thi vi ere ikke faa, naar vi ere samlede? Da 
maa ikke vaere saa ringe en Bonde , 1 om du km 
tage i mod os alle. Bonden loe, og sagde: 
stundum har jeg og seet ikke färre Msend korn- 
me der, hVor jeg har vaeret, og I skulle ikke 
mangle Dcikke eller hyad Änder I behöve Nar* 
ren över. Kongen sagde , at han vride forsö* 
ge det, hvormed Bonden var tilffbds. Dere* 
Heste bleve da modtagne,, og viisr al Pleie. 
Hvad er dit Navn, Bonde! spurgte Kongen. 
Hrane kaldeSomrflemig, sagde han. De bleve 
nu der saa vqj modtagne , at de neppe $yntes> 
at kunne vsere komne paa et gjestfriere Sted. 
Bonden var na meget munter ; men de maaftf 
spörge hani hvad de vilde, säa.redre han sig 
meget vel yd af Alf , og de syntes han var dea 
vi ses te Ma nd, de nogensinde vare trufne pa v 
De Jagde sig ru ril ar sov<$, og vaagnede ve4 
4t de frös , ,&% a,t Tteöderne darrede i Munden. 
De sprang da alhsamrnea pp, og trak KLaedef 
og alr And«t # ife kunde fafre, o ver sig, wndtagen 
Kong Hrölfs, Kfcmper, *ora . heholdt felor d* 
Klsder, de lilforfr havde paa. Dq£ frös '<fc AUf 
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om Natten. , Om Morgenen spurgte Bonden 
hvorledes hafve I soyet ? Bodvar svarede : vél 
hVorpaa Bonden sagde til Kongen: det veed jeg 
at dineHofsinder 'synes, at det har vaeret noget 
svalt i deres Sovekammer i 1 Nar. Det var og 
TilfWldet; men ikke maae de troe, atkunne uJ- 
staae alle de Bes vserlig heder , hvormed Kong 
^Adils i Upsal vil forsöge Eder, eftersom dette 
tyktefc dem saa besvärligt. Vil du derfor, Herre ! 
kom me derfra med Livet, saa send Halvparten 
af din Hacr hjjem; thi det er ikke Mamgden, 
der vil gjöre Udslaget tilSeier över Kong Adih. 
pu er en Mand af Betydenhed, Bonde! sagde 
Kongen ; thi vil jeg folge dit Raad. De gjor- 
de sig nu f erdige vg droge bort , efteråt, have 
taget Aisked med Bonden ; men Kongen sendte 
Halvdelen af sin Haer hjem , og de rede derpaa 
frenj af Veien. Da det aftnedes laae der en 
anden lille Bondegaard for dem, og ber syn* 
tps de at gjenkjénde deq sam me Bonde, som de 

tilforn havde g jestet hos , hvilket förekom dera 

• 

beell underfuldt. Bonden tager ätter meget vel 
mod dem, og spörger, hvi de kom 4 saa ofta 
Kongen svaren vi ere nu i den Forfatning, 
at vi neppe vide k vad for Konster, vi ere ud- 
satte for„ og maadu ret kaldes en listig Karl. 
londen sagde i endnu skal jeg ci imodragc 


III 

gevelog ; jnu&sl Aiitigliédiinwd dcfn, 4g häl; 
imaa' skulds Mgeimod dcres Hwstc. BödvifcC 
gde: givrlviit agtpu,' SvendeJ: ar hverkctt 
Eiruien eHér tfaten kommer i- UJsmpe paa Ho- 
ene ; ^ifiQ^pasier dem^el, egbevarer.detnihei 

Gmnn . framåt, bHve smtidsige. Detta blev* 
vtx Koug.^dHs borenen, rhvor om hygge I igc a 
b hav.defbeÉilQt/ man skukle vi&re med . att 
tgte deres jHeatd . .Han -sagde: focfirdcligi 
nr ferderesTätMötkfcd agHoffärfdigfaed; ly- 
ft- na mit Raadj oggjor son jegr byder: bug* 
:r Halerna jfaosketiit nf,\ied'Eagdi;leQ.og af- 
ifmcT Mankerne,* sia af Pafldeskinder fölgcn 
?d* ogtHrederdemeaa ildcogforapteligt, som 
it paa nogerv Mitfde siaaer i -Eden. Magt, tast 

de neppeligéit beholdc Li«ät,tilbagc. Der- 
Est 1 bfe»c clc falgie til HaJlsdörcn, men Kong 
olistoö^wg Ikke tilsyne» Da sagde Svipdag: 
g ar bekjcndlhertilforn, thi vil jag gaac först 
i, og har jcg.flea störste Mistanke til, hvor« 
duhtr vil'bKve råget imod os, og gjort An- 
Metear for' o a. Men läder os ikke märke} 
i!(I,'riVo4«r^f.Kong Hrolf, ««arKortg Adik 
iltd skal kiftine tyende ham i vor Flok. $vif- 
ig gik d*' ft)«in d«m Alle, og efter ham hanr 
téirä HVidsajrfc og' Bcigald, derpaa Kong 

Itolf ogBäjdvatogjude» Eocxiier den Au- 




no 

Bonde? sagde Kong Hrolf , at vi ville fölge did 
Raad, og de fcttbleve der i tre Nätter, hvor«| 
paa Kongen reed derfra medisine toiv Maend; 
men tilbagesendre hele sin övrige Hcer. Kong 
Adils havde Speidére ude paa hans Faefd, og 
»ägde: det er vel, at Kong Hrolf vil hjem- 
söge mig; tht för vi skilies ad> skal han vist 
udföre sit Hvaerv her, saa det skal blive 
varrd at omtales vidt og bredt* 




Ffrgetyvende KapiteL 

Jfiong Hfolf Krake og hans tolv Kamper 
kotnrne til Kongi Adils i UpsaU 
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Der efter ride Kong Hrolf dg han* Kompet til 
Korig Adil969 Hfllh Alle Indvftarierne begave 
aIg(?p : i'Byens höiesre Taarne for a t be s ku e Kong 
Hrolfs og hans Kampers Fryd*lae; iJhrde vare 
sifrligen udnmede, og Man ge beundrede dis9e 
saa betevne Riddersmaend. De rede först läng- 
somt og med höi Anstånd; men da de kom 
Halled nar, lode : de Hestene föle Sporerne, og 
gaHoperede frertl »il Hallen, saa at Alt sprang 
af Vetén, hver.de före frem # Kong. Adils led 
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at Alle kunde hore det : nu vil jeg roodtage det 

Leide af Eder Kong Adils, som jeg hur Ret cil 

at forJange for disse tolv Maend, som her ere 

komne i Förening* Kong Ad ils sagde"; Servil 

jeg tilstaae ; begiver Eder der&r strax iod i 

Hallen uforsagre og med frimodige Hjerter. 

De syntes nu ät kunne kjeode, at der varegjorte 

lönlige Faldgrave omkring Hallen inden til, 

men de t roede det ei sikkert, at forsöge hvor* 

ledes det häng sammen derméd» Dertii konv 

at der var et saadant Mörke ovpr Kong Adils, 

at de ikke tydelig kunde see ham i Ansigter. 

Det saae de og, atdeBetraek, som. vare inde i 

Hallen, til Prydelse, vare gjennembrudte^ og 

at vaebnede Msnd vel maatfe stikke bag ved 

dem. Deri töge de heller ikke Feil , thi aldrig 

saasnart vare de komne över Gravene, för der 

styrtede en brynieklardt Mand i fulde Vaaben 

frem fra hvert Forhcng, og gjorde et hsrftigt 

Anfald paa Kong Hrolf og hans Kemper» Men 

detoge vel imod dem, og klövtde Folk lige ned 

' i Tacnderne* Saaledes gik det til en Tid. Det 

t>Mev ikke kjendt, hvo Kong Hrolf var, men 

de Angribende faldt dyng^viis ved hvert Aan- 

dedrser. Kong Adils svulmede nn af Vrede i 

\ Höisxdet* da han saae, at Hrolfs 'Kemper 

fatldte hans H« i hobeviis, ligpsora andre 
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Hénde» .ftg indsåae a* dw Leeg et vilde gav- 
éc bam. Han$rodder(or<fpogtåledesfca: hvad 
fr det far en gr«ö9etig Allarm? I ere de atärsre 
Drog»; i btad I företage Eder, i det I aafftlde 
aaatdahse Jteroper, soda heve besögc os; holder 
op i Öidblikk**; ög sartrer Eder ned, og läder 
oa Avne hinattdao , Srqgbr JHhrolf ! alletiisara- 
men. x Svipdag sagde: lidet bölder du nu, 
Kung» Adtlr! dit givnfc. Leide , ej »etés be* 
vtser ån dig i detre Scykke. Derefoer sarre 
de sig ned. . Syjpdagsa4fndeta)> derpaa HjaJre 
bin böimodigu, men SSdnrdr eg Kengtfo sade 
aammen» rf» de vilde ikke, at han skuldcbli- 
ve kjerak Kong Adds« sagde: jag aeer, ax I 
ferer ikbe beder ligen fre»* i et fremnted Land» 
cg tarorfbr har Svöger Hsélf ibke raerfc Mand» 
tkab med? Svipda^ sagde : det aeér ye%, at du 
aparer ikke at pöhse pa* svigefirftie Stad mod 
Kong Hcolf og hane Marod, eg det kommer 
derfor nn Ijdt* in paa* ©Éto, hatt rider béd med 
fea eller mange fcfaodl ,. Safficdts endte de de* 
öw Ordbkiftfc, 
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Om\Kow> jiäihes Blusild. 
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Efter dctto lod Kong A&is. renkort Hålfto? 

og de ddde, far oppe bsebe* bort? thi &k harisJ 

Mscrrd vare irong* drabtci* og en Mtengdw sflfrd 

redé. Kong Adijs sagdcda ; laderosriUig^öfeän 

Langild fonv.are Vcmied,' o£t rt» {oriAlvnh 

tanke paa<as h»dre,detiiy sto it vi dfoJcvitodl 

vatre fornöledf defrnedb ' Dwbidre nit Folk» 

satt* fil at tirad e Ildro so fot (Öm. * Kttng. 

Hrolf ogr hans M»tid sade beständig xnéd d6» 

tes VaabcnJ oden at de lode dem af Hmtderhe» 

liden flammade srian op, täi fler biev ikkc 

sparét paa Beeg og torre TreapttritertH åt brio* 

ge den i Lue med» . Koog Adils bénftede nit 

hver f som htm bedst syntes , og tog sé\v itleé 

sme Hofsinder Pläds paa åén ene Side af Iklem* 

medön* Kring Hrotf og hansl Ksemper fik Piad* 

paa den anden Side. Begge Farter sade pa*' 

länge Batiker, og falode aMd hinanden hvad 

passende kunde vere* Ko tog Adils sagde?' et* 

Årder, Kong HroK* Kiwtipefel fartalt forrtiew 

g*i om Edert Tapperhed og; Matidhaftighed,- 

akjönt I ?og&a s»see.£der större end,alle aiv 

dre Maud * og der er ikke tak usandt Ord oru 
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Eders Kraftfuldhed. Bringer liden i Lue! sagde 
han fremdeles, saasom jeg ei skjelner nöie, hvo 
Kongen er, og Ville I vist ei flye fra liden, 
'om der endog bliver Eder lidt lunkent. Hans 
Be&liftg blfev arae £tfigt> og han vilde dcrved 
blive rik k er <paa v favörer! var Kong Hrolf ; thi 
han indbildie tig, 1 ar denne ikke saa godt kunde 
udholde liden > som IMropcrne M og taenkte han 
der da, vilde tyive tettere, af f*ae Fingre i 
kam, >ntar mtnfföest vidst e,t Kmo htn var; rhi 
t ilviase var det htns Agt at. bringa ^Katjg Hrolf 
tfDage». Deuc bemarrkede Bodvar og Flere 
ogbéskjermede baiki rioget for HedeA , som de 
bedat formaaede, dog ikke saa, acr han derved 
blev kjéridt. Men- som nu liden tringte staer- 
kest ind paa dem» saa erindrede Kong Hrolf 
aig det Löfre, han tilforn havde gjort» hverken 
et flye lid eller Jern> og han saae nu arKoog 
Adils vHde sartte et Forsög paa» at de der. kan» 
de indebtende » eller i änder Fald ikke fuid* 
byr.de deret Löfte* Til med saae de, at Kong 
Adilses og bans JMhends Btenke ale vare ryk- 
kede ud gjennem Haltens Vaeg. Veddet . tog 
nutilat lue sterkt mod dem» og de saae» at 
Flamnierne begyndte at aogribe dem , hvis de 
ei £k det forebygget > saasom liden fengtfe 




It* 


allerede i '-äéHrWcfcrf *'*& fcaste4e<de'itéres 

Skjolde paa Itten oj» Bö«W ög Svipdag ilagd*: 

• ' Öge-vii Vi IldYri -'<■ *• J. • •' ■ 

I A&Ises' BöJ-g; '''''" • 3(! " 3 ''' " 9 " ,JÖ 
Hver fatfede t siff Mdni af : dem/ 9örfi 'fi^Idl 
liden Vedltge, feif ede ^cm irid' ^aa a&* n bg 
sagidé: Vinner -JeiTnu f liden 4bfr *Je*8s »gode" 
Tjenesté-ogMöifc* tbi Viere tiflfolde bagre] r -og 
nu kan I båge ler JWt,' effersöm <Illa v« vitJ^ 
sia flirtige i ar lrgge lid for w. »<H$aKé } tb«V 
den fcredte og kastede ham ind''paV' flden ved 
sin Ende , og saaledes gik det hver deä; 1 son^ 
f orsrctkede liden. De bleve alle brendte op 
til A ske, og ikkc Een bl$v bjaerget, saasom 
Ingen turde vove sig at komme n«r. ; Efteråt 
derfe» vtttoWbwgi;, tqg;K^g 7 Häolfeöl ©tfe: s 
Den fly er eijldeiu V . M 

Som över den löber, ' 

hvorpaa de spronge övertiden , og agtede sig 
nu Köng Ädiis til Uvb, men ,'- siäBiiaA lifli blev 
dette vaer, uridflyed* titt? of töb 'til en Pille, 
tom stod der i Hallen, og var huul ibdvendig, 
og saaledes sUp han nd af Hallen ved siné 
sorte Konster og sin GaMer , og kom kid i 
Dronning Yrsas SaL Hun begyndte i Öjeblik* \ 
ket at tilcale ham, og sagde ham mange haarde 
Ord* Först lod du min Herre , Kong Helge, 
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om Natten. . Om Morgenen spurgte Bonden: 
hvorledes hafve I sovet? Bodvar sva rede : vel, 
hvorpaa Bonden sagde til Kongen: det veed jeg, 
tt dineHofsinder 'synes, ar det har v^ret noget 
svalt i deres Sovekammer i' Nat. Det var og 
Tilfseldct; men ikke maae de troe, atkunne ud- 
staae alle de Bes vserl ig heder , hvormed Kong 
-Adils i Upsal vil forsögfc Eder, eftersom dette 
tykte!sdem saa besvärligt, Vil du derfor, Herre ! 
kom me derfra med Livet, saa send Halvparten 
af din Hscr hjem; thi det er ikke Mängden, 
der vil gjöre Udslaget tilSeier över Kong Adils. 
Pu er en Mand af Bety denhed > Bonde ! sagde 
Kongen ; thi vil jeg fölge dit Raad. De gjor- 
de sig nu ferdige og droge bort , efteråt, have 
taget Aisked med Bonden ; men Kongen sendte 
Halvdelen af sin Hsr.hjem , og de rede derpaa 
frenj af Veien. Da det aftnedes laae der en 
'anden lille Bondegaard for dem, og ber syn* 
tps de at gjenkjénde den sammeBonde, som de 

tilforn havde gjestet hos, hvilket förekom dera 

• 

heelr underfuldt. Bonden tager ätter meget vel 
mod dem, og sporger, hvi de kom 1 saa ofte. 
Kongen svarer: vi ere nu i den Forfatning, 
at vi neppe vide k vad for Konster, vi ere ud- 
aatte for , og maadu ret kafdes en listig Karl. 
londen sagdes endnu skal jeg ci imodraga 
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Eder ilde. De forbleve der om Natten, og der blev 
viist dem megen Gjestfrihed, De lagd? sig til at 
i ove ; men vaagnede ved det, at der var kom- 
men saa stor Törst ove? dem, ^t den sytnef 
naesteo utaalelig, og de neppe kunde bevoego 
Tuogcn i Munden. De stode^da op, og il to 
hen i hvor der stod en stor Kände tnéå Viin, 
og drak deraf« Morgenen derpaa sagde Hrarie 
Bonde: er det nu saa, Herre! at I maa lyde 
mig ad; liden Udholdehhed synes mig ved de 
Maend, som behöve at drikke om Natten} 
större Fristclser skulle I ädstaae, naar I kom- 
me til Kong Adils. Der inatraf et starrkt 
l*veir , hvorfor dp forbleve der den Dag» Den 
tredie Nat var nu forhaanden* Öm Aftetieii 
blev der gjort lid paa for dem, og tyktea det 
dem, som sade ved liden, at det blev 
dem for hedt om Haenderne , hvorfor de Flest* 
flyede hört fra den Pläds , som Bonden h*vdo 
tildeelt dem saa de sprang Alle bort fra liden, 
undtagen Kong Mrölf og hans Ksempen Bon* 
den sagde: endnu maa I gjöre Udvalg af Eders 
Hsr, Hör re! og er det mit Raad> at Ingen 
fort sä 1 1 er Reisen , uden I og Eders tolv Kara- 
per, og er der da noget Haab om, at I ätter 
kunne komme tilbage ; men i andet Fald alde^ 
les intet ! Saa stor G&dhed har jeg £utet for dig, 
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Bonde \ sagde KongHroJf, at vi ville fölge dit 
ftaad, og de föfcbleve der i tre Namer, hvor- 
paa Kongen ree& derfra medisine tolv Maend; 
men tilbagesendte* hele sin öVpige Hser. Kong 
ÄdilshaVde Speidére ude paa hans Faerd, og 
sagde: det er vel, at Kong Hrölf vil hjem. 
söge mig; thi för vi skillels ad, sknl han vist 
udföre sit Hvaerv her , saa det skal blivc« 
varrd at omtales vidt og bredt* , 
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T F^rgetyvende Kapitel 

• ' j , f » 

#öng tlfptf Krake og hatts tolv Kamper] 
komrne til Kong Adils 4 Upsah 

Derefter ride Kong Hrolf ög han* Kompet til 
Kong Adihes Hall* Alle Indvaanarne begave 
a}g-Qp : i : Byens h&tesre Taarne for a t bealäieKong 
Hrolfs og hans K«m£er« Prydelse; thrde vare 
sifrligen udrustede, og Man ge beundrede disse 
saa belévne Riddersrtiaend. De rede först läng* 
somt og med höi Anstånd; men da de kom 
Halled n«y lode> de Hestene föle Sporerne , og 
gaUoperede frem til Halten, saa at Alt sprang 
af Veiefnrhver.de lore frem, Kon$ Adils lod 


1 / 


... 

' / 


IIS 


^ . 


Ht Alle kunde hore det: nu vi! jeg njodtage det 
Leide af Eder Kong Adils, som jeg har Ret til 
ar fodange for disse tolv Maend, som her ere 
komne i Förening* Kong Adils sagde*; tler vii 
jeg tilstaaa; begiver Eder derfor strax ind i 
Hallen uforsagte og med frimodige Hjerter. 
i De syntes nu at kunne kjende, at der varegjorte 
lönlige Faldgrave omkring Hallen inden til, 
men de troede det ei sikkért* at forsögé hvor- 
ledes det häng sammen derméd. Dertil konv 
at der var et saadantMörke o ver Kong Adils, 
at de ikke tydelig kunde see ham i Ansigtet. 
Det saae de og , at de Betrak , som vare inde i 
Wa Hen til Prydeke, vare gjennembriidte^ og 
ac vaebnede Msnd vel maatf e stikke bag ved 
dem. ' Der i töge de heller ikke Feil, thi aldrig 
saasnart vare de komne över Gravene, för der 
styrtede en bryniekltcdt Mand i fulde Vaaben 
frcra fr* hvert Forhcng» eg gjorde et harftigt 
Anfald paa Kong Hrolf og hans Keroper» Men 
decoge vel imod dem , og klöVfede Folk lige ned 
i Tacnderne. Saaledes gik det fil en .Tid* Det 
k blev ikke kjendt, hvo Kong Hrolf var» men 
de Angribende faldr dyngeviis ved hvert Aan- 
dedraet* Kong Adils svulmede nu af Vrede i 
Höissdet* da han saae, at Hrolfs 'Ksmper 
faeldte hans Her i hobeviis* ligpsom andre 
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refteher for os, sa% der er §jm for Saget* , at 
Djrbnnineen vil vört Vel; men Kong Adil* ön- 
sker os saa roegefOndt* som han formaaer, cg: 
synes det mig meget, om vi slippe saaledes frt 
det» som Sagerne nu staae* Vaggor fortcller 
dem» at Kong Ad ils var den störste Afguds- 
dyrket» ogsaa stor en» ax hans Lige i kkef andtes. 
Iscr ofFrer4ian til en Galtj siger han» ogtroer jeg 
ei» at der gives saa stort et UJiyre som den.. . Tager 
Eder derfor vel i vare, thi hao anvender al Flid 
paa.atombrtngeEdet paa den förste dfenjbedste 
Maade. Endfnere tykkes mig» siger Bodvar» ar 
yi ktjnne vente, at han vil huske os de^> hvorle- 
des han flygtede ud af Hallen for jos i Aftes* 
Det maael haye for Öine, siger Vöggör, at 
han er underfundig og grusom af Siad* , 
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Tre og fyrgety ven de Kapitel 

Om Kong Adilses Öffergalt 6g fan* mgefutde 

Anslag. 
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JJerpaa sov de ind » og vaagnede ved, det , at 
der lige med et blev. en saa stor Allarm uden- 
&r, at Alt gav Gjenlyd dertf og rystede, og 
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kt Alle kunde höre det : nu vil jeg modtage det 

Leide af Eder Kong Adils, som jeg hur Ret til 

at forJange for disse tolv Maend, somher ere 

komne i Förening* Kong Adils sagde; tlet vii 

jeg tilstaad; begiver Eder derfor strax ind i 

Hallen uforsagre og med frimodige Hjerter # 

De syntes nu at kunne kjende, at der varegjorte 

lönligc Faldgrave omkring Hallen inden til, 

men de troede derei sikkert, ac forsöge hvor- 

ledes det häng sammen derméd. Dertil konv 

at der var et saadant Mörke över Kong Adils, 

at de ikke tydelig kunde see ham i Ansigtet. 

Det stae de og , a t de Betrak , som. vare inde i 

Hallen, til Prydelse/ vare gjennembrudte^ og 

ar v*ebnede Msnd vel maatte stikke bag yed 

■dem. Deri töge de heller ikke Feil , thi aldrig 

saasnart vare de komne över Gravene, för der 

styrfede en brynieklaedt Mand i fuldé Vaaben 

frem fra hvert Forhaeng , eg gjorde et harftigc 

Anfald paa Kong Hrolf og hans Karmper* Men 

detoge vel imod dem , og klöVfede Folk lige ned 

i Tcnderne. Saaledcs gik det til en Tid. Det 

i blev ikke kjendt, hvo Kong Hrolf var» men 

de Aogribende faldl dyngeviis ved hvert Aan- 

dedraet. Kong Adils svulmede nu af Vrede i 

i Höisadet* da han saae, at Hrolfs Ksemper 

, fcldte hans Htt i hobeviis, ligpsom andre 
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Mande, eg indsäte it dan Laeg ci Vilde gav| 
de ham. Hansrodderfor dpogtälede sia; livad 
or datfotu gtwielig Allarm? I ere de störste 
Jtmg,i litad I fbrelage Eder, i det I aafsJde 
saadiniK.HiEmper, so» ha*ebeiögt os; Kölder 
op i ÖicbliktM; 05 satirer Eder ned, og hder 
M ftvne hiwaidtB , Srnget Hrslf ! alkiilsara- 
nen.v Svipdag sagde: lidet bölder du du, 
Koog. AdiW dit givnfc_ Ltide , og »teles be* 
viset åa dig i dette Stykke. Därefter sarte 
de sig ned. Svipdag sad indersD, derpsaftjslre 
bin hoimodigo, raeo Bödrrfr og Kongfeh »de 
Baromeo» rfå de väde ikke.tr taa ikuidctyi- 
vekjesd*. Kong AdUsngdn: j<rg söcr, u I 
fecer ikfce beder ligsn. fre», i et frtmntsd Land. 
og "bwioefbr h« Svoger Huplf ibbe raerBMand- 
tkab med? Svipdag- sagds : det secr jeg, st du 
searer ikke at pöhie paa svig«&i!de Rsad mod 
Kong Hcotf »g hans Maud, og det kommer 
derfdr nn lidet in paa t et*, bati rider bid med 
fi» eller niange Mrad. . Saolcdts end te de 'de- 
tt* Ordskift*» .'■■■■ 
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£ t, <>£• fyr géty vWHé &*j*réel- J 

Om. Kong. Adilses Blusild. 
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Efter dctie lod Kong Adils. rewgjöre HåU*o£ 
og de död e_ Kr oppe b*bv bbrty .ihi äfe htnsf 
Maend vare imngé draebtd, og. en Mfen£icta sasM 
jredé. Kong Adijs sagde da 't ladcrosrtU^öre än 
Langrld fonvarc Vcim^d,' o^t r^i fcnAlvwé> 
tseake paa<a* huedrederiiy tfn ifcvt alie<kwami 
vacrc foroölede ' defrnedi ■* Dtt bteSre mr Fodk* 
satte til ar tfcöde Ildco ra 'for <Öm. - Kting. 
Hrolf eg, hans ; Mmhå sade beständig med fie« 
tfes Vaabeal oden se de lode dem af Handerbe» 
liden flammade artart op, tfai der blev ikkc 
apart* paa Beeg o^ torre Tr» pWrit er til at brinw 
ge den i Lué med. Koagj Ad ils bénkede m* 
hver, som ham beds t syntes, og tag sdlv rtteé 
9fne Hofsinder PUdspaa ddiu ene Side af Ildem 
medens Kong Hrotf og hans Ksemper fik Pfad* 
paa den anden Side* Begge Parter sade pau ' 
Jange Batiker, dg talade afeéd hittattden hvad 
paneflicfe fcandev»re# Koft& AdiU sagdes ei' . 
er der, Kong Hrolfii Kfcmp&l fortalt formen 
göt om Edftrfe Tappevbed og: Maridhaftighed^ 
Ajönt I og&a tnsee Eder större end,alle an- 
dre Mand, og der erikke tält usandc Ord oru 
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1koin i JAA stor AitseeUc hos Kong Hrolf , ar! 
han fik hans kjaereste Daatter Drtfa til Mgte, 
og rapdt nu saalcdcs en Tid hen * at de sade 
rolige i hans Rige, og vare heel navnkuncjigc 
Msnd. Her endéi FortsUingsu qm Hj*lt« 
Un höiaiodipe, 
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Sjette Fortaelling, 

0»i Kwg > //ro^f cg* Äd»x * Kampir t 

Fara til^Swrrig* 


qMlWfM*'».* 


Ottc og tredivte Kaplteti 

JTo^g Htolfs og Bodvar Jifarktt Samtale, v 

Det ataaer nu til atfortteHe, at Kong^Hrolf 
loldc en Dag et pregttgt Gilde, og alfe hänt 
Caempcr og Stormarna vare forsamlede hos barn 
i hans KongesaL 1 Kongcn kastede nu Oiet til 
begge Sider, og sagde: raegtig Styrke er ber 
lamlet i een Hall, hvorpaa han sputgte Bodvar* 
»m han vidste »lig qa Kong?Q * sam han Var» der 
tierskecU över sa^dann^ Kaernper ? IJöd var sagde*- 
it han fii vidste 4st ; men een Ting er dqr^ siger 
tian, som synes mig at förr inge Eders konge- 
lige Hscter* Kong Hrolf spörger nu , hfad dot 
kunde vaere? Bod var. sagde : det mangler Eder 
Herre! at T ikke har kravet EdersFsedrenearvi 
IJpsali deaEdei» Svoger Koog AdU« Wotfat» 
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digen Forholder Edcrl Kong Hrölf siger: i 
vanskelig Sag vil det blive at igjensöge dei 
eftersom Kong Adils er ikke en enfoldig Man< 
pien er snarére^en Sortekonstner og en sm 
lisrig, underfundig ög tilmed griteotii Karl, oj 

den vacrste ar h^ve med at bestille. Bödva 

'• i* '*'• • ** *> *,r.V\ * • ! 

sagde: dög anstaaer detEdér, Hvre ! at fordn 

Eders Andeéf, ögfcngang at dragé til Konj 

Adils, og erfare, paa hvad Väs han vil svan 

til dette Krav* Kong Hrolf sagije: det ere< 

betydelig Sag , som du der brfnger mig i Eria 

drk)£ om ; thi (Jar jpaahgger, det os* at sög( 

Haevn över npin Fader-hos dehgjerrige og forj 

ra?dér ske Kong Adils.. Derfor ville vi na vov( 

dette farlige Foretagende. Det vit jeg ilckc 

dadle, siger Bodvar, ei heller fraraade, atfor- 

sög* ettgaag* .hvorledes det k sraaer t ii hoi 

Kong -Adils*. 


Ni og tredivte Kapitel 

Om Kong flrajfo og kam Kampens Färd og 
Bonden finne i Suetrig* ' 

A/s^paa beredte KongHrolf sigtil sihfaw-dmcd 
hundmte Maud, fpruden htnrt&r Ksemper] 
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uHe snart t öve, ef *$t£,$ejvb. tfg.fean rattt*f,tu* 
a Haamludstil H<W*tt>. hvofiGuldet.Mar, og 
m Beigald holdt paa. HW stftfide nu Guld 
dt og bredt paa Veied, som d* redc, ovéfr 
ile Fyrisyold, saa at htfer Veien glfrnrede $t>m 
ure Guld* Men da detvefrcrsaettend* H«r 
ic Guldet skiont dem i Ötncoe Vidt o£ breder 
a Veien, saa sprunge «!e tfleste af Hesteac^ 
[ syntes den at J^ge beds*,; aotnjsnareät fik Fing* 

i Guldet. Hér revcs og s loges de nu det 
idste de havde laprt, og den var bedsr faren; 
m var starkest; men de pänsede kun sbeof 
i at sfcfte tftefc i Da Kong Adlls see* dctte^I 
r han tiarvc^at gase fra Sanfis.og Samlitig, 

ittttewetter dem ined haatifc Ord, stgende»? 
de optoge det Mindre* ttteiv&*vé stiprjtapdm' 
5rrc; og Vil denne h&sfiguiSILara, eeigjér^lMiK 
Isprede* til 4Ue]Lapde. f itatx&lade ^kiih tohr 
*nd ttiidkamtne frå oér ni uteiiife en 
brtigdeFoik, jeg nu har sammandraget fra 
le Herreder över heie Sverrig. Wong Adilfr 
tttr nu i fuldt Ftirsprhtg foran allede Ändwr; 
i ham tog Vreden staerkest med sig, imetr 
kngdeit £ulg*e efter han*. Da m* Ko og Hrelf 
er Kong Adils de sig mesren t Harlcöe , 
antog han Ringeto Sviagris, og kastade den 
ä Veien* fresnftttt Koog AdiU saee Hittgca 
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sagde Kan r KuWere ertd jeg bar den vaerct nu 
Kongi Htolf , scmi har' överdraget*' ham deo 
Kleobdie; men tikidit skal jeg dog eie deo, o 
ikke Kong Hrdtf -y hvorpaa hao strakte si 
Spydskafr derhen, hvbr Ringen laae, og vild 
for al Ting see til, ar faae far i den; men i de 
hän sUk Spydet ned : i Krunvningen paa Ringen 
böiedc han sig strerkt p^a Heiten. Dertc blivc 
KongHrolf vacr, vender sin Hesr om igjeo, q 
siger: pvinbötét har jeg' nu den roargrjgsre i 
Svenskerne ; men , v dptTtong Adils vilde drag 
Spydskafter . og dcrpned Ringen til sig , ile 
Kong Hrolf til , og hugger hele Bagdelen (i( 
af ham Hg* ind ril £ener med Svserdet Skol 
nuog, som vår det alferb*dsie, 'SomNogenhH 
basket he* i NordUndene, l Derpaä sagde Konj 
Hroff tthbaip: behrrfd dn nu denne Skamplel 
en Tid! og kandir&nu kjeode Hfolf Krake 
hsm jdu sas latnge har sigr efter. Blodet be- 
gyndce nn at forrirtdeKöng Adils, hvorved hai 
blev tagget \ af t&cgrig .; '.sas sr han nu maani 
vende<>hjem Igjtai i <fehqe sltttt Forfatning 
niea Kong Hroli tegaiter Sviagris, f og saaledei 
skHtäs de dtngatig, og nian har intet Ssgo om 
ac de ' oftcre ere trufne paa hinatfcdep. Sida 
draebte Kamper ne . alle de Maend*- som värj 
r ediie J&ngst fr em > pg havde vovér sig mest 




.j 


/ * 


. t09 

Eder ildé. De forbleve der om Natten, og der blev 
viist dem megen Gjestfrihed. De lagd? sig til at 
sove ; men vaagnede ved 4er, at der var kom- 
men saa stor Törst ove? dem, ^r den synte? 
nysten utaalelig, og de neppe kunde bevcege 
Tuogcn i Munden. De stode, da op, og iltp 
hen , hvor der stod en stor Kände méå Vi in, 
og drak deraf» Morgenen derpaa sagde Hrarte 
Bonde: er det qu saa, Herre! at I maa lyde 
mig ad ; liden Udholdehhed synes mig ved do 
Maend > som behöve at drikke om Natten ; 
större Fristdser skulle I tids ta ae, naar I kom* 
me til Kong Adils. Der inqtraf et styrkt 
L T veir , hvorfor dp forbleve der den Dag 4 Dep 
tredie Nat var nu forhaanden» Öm Aftetien 
blev der gjort lid paa for dem, og tyktes det 
dem, som sade ved liden, at det blev 
dem for hedt om Haenderne» hvorfor de Fleste 
flyede hört fra, den Pläds , som Bonden . h*vd* . 
tildeelt dem saa de sprätig Alle bort fra liden, 
undtagen Kong Hrölf og hans Ksemper. Bon* 
den sagde: endnu maa I gjöre Udvalg af Eders 
H*r, Herre! og er det mit Raad, at Ingen' 
fortsaetter Reisen , uden I og Eders tolv Kaera- 
per, og er der da noget Haab om, at I ätter 
kunne komme tilbage ; men i andet Fald tid*/- 
les intet ! Saa stor G&dhed har j*g fiutet for dig* 
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Bonde! sagde Kong; Hrotf, at vi viMe fölge dit 
ftaad, og de föfcbleve der i tre Naet ter, hvor- 
paa Kongen reed* derfra medisine tolv Msend; 
men tilbagesendte hele sin övrige Hser. Kong 
Adils havde Spcidere ude paa hans Fafcrd, og 
sagde: det er vel, at Kong Hrölf vil hjem. 
söge mig; thi för vi skille$ ad, skal han vist 

udforé sit Hvaerv her , saa det skal blivoi 

i 

varrd at omtales vidt og bredt* , | 
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"' ' F^rgetyvende KapiteL 

#ong Nfolf Krake o g hatts tolv Kamper 
komme til Kong Adils i Upsah 

i 

Derefter ride Kong' Hrolf dg han* K&mpet til 
Kong Adibes Höll* Alle Indvaanarne begave j 
t}g'Qp : i Byens höteste Taarne for a t beskueKong j 
Hrolfs og hans Kampers Frydelae; äirde vare 
sihrligerf udriméde, og Mange beundrede disse 
saa belévne Riddersmaend. De rede först läng* 
somt og med höi Anstånd; men da de kom 
Halled nawy lode de Hestene föle Sporerne, ogl 
gaUoperede frem til Hallen, saa at Alt sprang 
af Vei^n> hver.de lör e frem, Kon$ Adils led 
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gevdog riicct*! A^tighfediimod deöi> Qg håil 
:iman! éktalder wge imod dereiHe$t$* B$dv4rf 
tgde : giv rfifiöl agt >paa / Svendel r ar hverkeW 
lianen etter Jtfateékommer i UJaempe paa Ho-, 
ten* ; t méncpa£serdem vel, eg bevarer dehrifted 
Othha . Ak! it, bHve smudsige, Dette .hleV! 
•ix Kon g ^dHp ber ettet, rhvor* omhyggeligca 
^ havdenb^alet/ man skufede vsere itied ati 
Jgte deresjH-estd • --Haitusagde": £ocfsrdeligt 
or ér deresTäilcsIöskbd agHoffeidigtad ; ly* 
fr nu mit Riad* >og gjör sona jeg bygder: hog* 
r Haler ne :gpfi«ke- tejref >taed? Bag delen og af- 
5f»ter Mankernfev s^a at Fatideskindet fö Igen 
%åi ög tillreder dera saa ildeogifbragteligr, som' 
* pta npgeb Mttfde staaér i Eden. Mag t, saa 
' de neppeiigérc beholde Liv&t; tilbage. Der* 
est bfete de fulgte til HaJIsdören , men Kong 
*ilsftMfctt£ ikke tilsyne. Da sagde Svipdag : 
ig er bek/endt her tilforn, thr vil jeg gaae först 
|d, og han jeg den störste Mistanke til, hvor- 
des her vil bHve taget immi os, og gjort An* 
fttelser fbr r oSr Men läder o$ ikke < maerké 
1^,-hvo cUr^er Kong Hroif , gatatKorig Adik 
M skalktfnne kjende tam i vor Flok., Swp* 
Ig gik,d* .foörn .döm Afle-, ' og efter htmhimy 
Wdre fifvidfi^rk og Beigaldr derpaa Kong 
Erolf og Eädva^cg jt* déa Eac v cöer den An* 
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Syvende Fortselling. 

Om Slaget med Skulde og o?n Kong 
Hrolf Krakes og hans Kampers 

Endeiigt, 


Syv og fyrgetyvendé Kapitel. 

Kong Hjorvfird og Skulde s Beraadtlagning at 
tage Kong firolf af Dage. 

Der randt nu saaledes en läng Tid hen, i 
hyilken Kong Hrolf og hans Kamper sade i 
Fred i Danmark. Ingen angrebe dem, men 
rile Skartekongerne forbleve i Lydighed imod 
Kongen» og betalte ham (teres Skat« Det sam- 
me^ gjorde ogsaa hans Svöger Kong Hjöfvard. 
Engang talede Dronning Skulde m&å tunge Suk 
saaledes til sin Herre IJong Hjörvard : det er 
ikke' efter mit Sind , at vi skulle yde Skat til 
Kong Hrolf, og rrslle under hans Aag, og det 
skal heller ijtke-henger saa värre, ar ..du .skal 
vare hans Undermand. Hjörvard svajedc : 
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tt Alle kunde höre det: nu vil jeg raodtage det 

Leide af Eder Kong Adi Is, söm jeg har Ret til 

ar forlange for disse tolv Maend, somher ere 

komne i Förening* Kong Adils sagde; ttervil 

jeg tilstaae; begiver Eder derfor strax ind i 

Hallen oforaagte og med frimodige Hjerter. 

De syntes nu at kunne kjende, at det vare gjort e 

lönlige Faldgrave omkring Hallen inden til, 

men de troede det ei sikkert, at forsög* hvor- 

ledes det häng sammen derméd. Dertil konv 

at der var et saadanc Mörke ov$r Kong Adils, 

at de ikke tydelig kunde see ham i Ansigter. 

Det saae de og , at de Betrak , som. vare inde i 

Hallen, til Prydelse, vare gjennembrudtey og 

at vsebnede Msnd vel maat|e stikke bag yed 

dem. Deri töge de heller ikke Feil, thi aldrig 

saasnart vare de komne över Gravene, för der 

styrtede en brynieklsdt Mand i fulde Vaaben 

frera fra hvert Forhsng , og gjorde et hsröigt 

Anfäld paa Kong Hrolf og hans Kctoper. Men 

detoge vel iraod dem , og klöVkde Folk lige ned 

i Taenderne. Saaledes gik det til en Tid. Det 

v blev ikke kjendt, hvo Kong Hrolf var, men 

de Angribende faldt dyngeviis ved hvert Aan- 

dedrset. Kong Adils svulmede nu af Vrede i 

Höisaedet* da han saae, at Hrolfs Kaemper 

\ fatldte håna Hau i hobevii* 9 ligpsom andre 

H 


\ 




114 


Hénde» *g ifidsåfce a* den* Lee; ei vilde gav 
åe hatn.. Han stod der (or <lp og tåleds saa; hvad 
fr det far en grasaetig A liar m? I ere de störste 
Drog v i btad I företage Eder, i de* I asfalde 
aaafdahoe . feeroper, sotn have besögt os ;.- holder 
op i Ökblikket; og sfctnsr Eder ned, og hder 
as favne hinariden , Svejgfe* Hrftlf ! atktilsani- 
ttien.x Svipdag sagde: lidet boldfcr do nu, 
Kong-Adtfr! åk givnt Leide, eg »telos be- 
viset; éu dig; i dctte Suykke. Derefoer sarce 
de äg ned- Svjpdagseiindcta)» derpaaHjalre 
bin boimodiga? men Badnrär og Kengbh sade 
samtneo» titt de vilde ikke, ar han Auidcbli* 
vekjendt. Kong Ad ds< sagda: jeg söer, ar I 
ferer ikfce iwderligea året*, i ee ftemnted Land» 
og livocfor hat Suöger Hrtljf ikke raer&Mand- 
skab med? Svipdagsagde: det aeér jeg, ar du 
fiparer ikke at pöhee pa& avigefuldc Raad mod 
Kong Hcolf og hane Mmmå, og der kommer 
derfér nn iidesin psa* oitahat) rider Iwd med 
fie eUer manje Ifaaidl ,. Saaledcs endte de de* 
ö» Ordskifte . 
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E t, ©£• fyrgétyffen-aé kapitel:- i 

Om Kone Jjaihes Blusild. 






Efter dctie lod Kong Adifcl * eengjöre Håtftatf 
og de éäde.KTdppc bsbe< bért^i r thi äfe hans! 
Mactfd vire marngé dr »b tel, og en MtongpLér sa*4 

• 

jredé. Kong Adijs sagdeda t fedcras^iu gjöre dn 

Långtid . fon vare Veimeri, :• ogf rei fcn Al vufr 

taiake paa^art h»dre,d«rii, tfn råt vt dk«Jc\nf|ad[ 

vare foraöiedr detmei * E>e* btere nu Folk' 

satte til af tfcöde liden ta 'fot dim. * Kting> 

Hrolf ege hans Mmtxå sade beständig med de^ 

tfes Vaabenr) nden at de lode dem af ffonderhe» 

liden flammade sriart op* thr der blev ikkc 

Spåret paa Beeg og torté TrajpHritcr tji it brinv 

ge deo i Lue med. Kong Adils batnkedé m* 

hver, som ham bedst syntes, og tog sdlv itleé 

sime Hofsinder Pläds pa ddit ene Side af Ildön» 

medéns Kong Hratf eg hans Ksemper fik Pläd* 

paa 3en anden Side* Begge Parter sade paa ' 

knge Baréker , dg talöde afeéd hinaftden hvad 

pasaeade kunde vete* Koti& Adils sagde; et . 

Är der, Kong Hrolfit Kfcmpä?! förtalt forrtie* 

fét om Edtrfe Tapperhed og Matidhaftighed,- 

skjöm I og&a anse^Eder större end,alle am 

dre Maud, og der erikke tält usandtOrd o ni 

H % 




'var den he 11 ig e lYoe endau ikke forkyndr 

rf ** / ' 

her i Nordlandené,' og de som boede her i 
Verdens nordre Part, havde kdn liden Oplys- 
ning om dejres Skabfer. - ' „ 
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Ni og fyrgetyvende Kapitel. 

Om Hjatte den höj modige og kanr FrHle og 
Kamp er nes Opmuntring til Kampen. 

Uét hseridte sig imidlertid, at Hjälte den hoi- 
modige gaaer til der Huns, hvori hans Frilie 
Var. Han bemserkede dii rydelig, at der ikke 
saae xneget fredeligt ud under Hjörvards og" 
Skuldes Telt; men stilre sig dog rolig an, saa 
man ikke kunde see mindste Förändring i hans 
Mine, ög gik til Sengs med Friilen; som var 
saercjeles smulc; men, da han havde ligget der 
en föie Tid, springer han op, og spörger hen- 
de: hyad hun syntes bedst om , tvende Unger- 
svendepaa to og tyve Aar, eller en firsinds- 
tyvé Åars Gubbe? Hun svarede: tvende to og 
tyve A^rs Karle staae mig bedre an end en fir- 
sindstyve Åars Gubbe. DetteOrd skal dutind- 
gjaelde, din Skjöge} sagde Hjälte^ gik hen til 
hende , og beed Naesen af hende , sigende : nu 
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faren ; thr nu turde de ikke Isngcr at bie efter 
loogHrolf og hans Kamper, og Ingen ansaae' 
iig god nött til atbetjene dem, hvorfor de ogsaa 
iver höldt af til sin Side, saamart I.eilighed 
Javes, / , .v-' 


Sex og fyrgetyvende Kapitel. 

Xong Hrolfs og Hans Kampirs Ttlbagertisp og 
. om Brane Bonde eller Odin kin Gamle. 

\on'g Hrolf reed nu med sine Maend Veien 
tin nxsten#iele den Dag; men da Natten faldt 
ma, fkndt de en Gaard , og da de kom til Por- 
■en, stod Hrane Bonde der for dem, og tilbod 
km al G jes t friehed, og sagde) at deres Reise' 
rar ikke udfaldeameget forskjellig fradet, som 
iiaa havde spaaer. Kongen sagde, at det var 
Sandheds Ord, og at han lod sig 'ikke kaste 
Blaar i Öinenc. Her ere nogle Vaaben, som' 
feg vi) give Eder, Herre!- siger Hrane Bonde. 
Rongen sagde.* torfsrdelige ere de Vakben 
Gubbe! Det var Sk jold, SvxrdogBrynie;, men 
Hrolf vilde ei modtage dem. Hrane blev vred- 
Ted dette, og tyktes, at der var skceibam 
"■ ■ I ' ." 
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sior Vansre derved, Ei skikkcr du 4ig deri 
sagde Hrane, saa godt söm du taenker. Kom 
Hrolf! fpg du er ei alrid saaviis, ^om dig sy 
i>cs. , Bonden tog det meget ilde op, ( og der vai 
nu ikke at tsnjce paa Narteherberge ; 'men de 
raaatte ride deres Vei bert, skjönt Narren 
var meget mörk* Bonden var bister under 
Brynet, og ryktes, at han kun lidet var hae- 
dret, da de ikke vilde mddtage OUver af ham. 
Han opholdt dem nu ikke, me ii lod dem ride, 
som dem behagede* ; De rede da borr og det 
uden at hilse ham Farvel ; men som de endnu 
ikke vare komne långt, hal dr Bodvar Bjarke 
•titte, og tog til Orde: for silde fatte Daarer cc 
godt Etaad. Saaledes gaaer det ni^jnig. Det 
ahner mig, *t vi ikke have handiet klogeligen, 
i der vi have na»gtet os selvSeiren. Kpiig Hrolf 
sagde: det s?mme ahner mig, ttu denne Mand 
maa have vsr^t Odin bin gamle , saasom han 
var eenöiet; Ladqr os derfor vende paa det 
skyndsomsre tilbfgj;, pg fa^e Visited i den Sag. 
De kom > nja tilb&jft» oien dp var baa^e Gaard 
og Gubbe ucje af Syae. Qer hjjejp^r ikke at 
lede efter ham, siger Kpng Hrolf, thi det er ep 
ond Aaud. De droge nu d*res Vei , og er In- 
tet fortalt om deres Ifrrd, för de kora rilbage 
til Danmark > hvor de nu sade i Fred og Roe» 
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Bet Raad gav Bodvar Kongen > at han fira den 
Tid ikke skulde dragé meget i Kamp ; og jyji* 
tes det ham sandsynligt, at kun Faa turde an- 
gribe dem, al den Stund de forbleve i Fred; 
men han lod, som o*rt han var bange for, at 
Kongen fra denne Tid ikke vilde blive saa sei- 
ejrsael som tilforn, om han udsatte sig foé no- 
gen Fare. Korigen svarede; Skjftbnen raader 
for hver Mands Liy, og ikke hin onde Aand» 
Bodvar sagde ; Dig ville vi sidst miste» om vi 
raade derfor ; men dog har jeg svaer Ahnelse om, 
at snart vil der indiraff? stpjre Händelser for, 
os alle» hvormed de sluttede deripe Tale. Al 
denne Faerd bleve de höiligen pavnkundige, 
og hermedcndcs denne Fortaelling, 
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# Saa fortr*ffelig en Konge var Hrolf, at haj 
..var beröiqr baadé af Venner og U venner. 


'Halvtredsindstyvende Kapitel. 

Slagets Begyndelse og Hjältes Opmuntring og 
i - Samt ak med Bodvar. | 

Kong Hrolf springer nu op fra sit Höisaede, d* 
han havde drukket en föie Stund, og alle hans 
Ksmper skilres dennesmde fra den gode Drik, 
og droge ud,. .undragen Bodvar Bjarke; ham 
saae de ingensttds , bviiket undrede dem 
meget, •ogde havde Mistanke om, at han enten 

~ var fangen eller ihjelslagenr Aldrig; saasnart 
vare de komne udenfpr* för de bra$t i en skraek- 
kelig Kamp. Kong Hrolf fulgte sdv sit Banner 
frcm , og hans Ksempy .p^a haade Sider ög det 
övrige Mandskab fra B/en > hvilket det ikke er 
let her at opregne ; men dekpm nu kun til liden 
Nytte. Der fik man at see sVaere Hug i Hjelme 
og JÖrynier , og mange Svserd og Spyd at svin- 

- ges i Luften , og saa mange Dynger af Liig, at 
all&Grunde vare, bedaekkede dermed. - Hjälte 
hin höimodigc sagde: mange Brynier ere nu 
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det gavner os bedsr^ ligesom de Andre» at fin* 
de sig deri , og leve i Fred og Roe, Da er du 
kun en ringe Karl, sagde him, om du vil taalc 
alskens Vanare, som dig er tilföiet, . Det er 
umuligt, sagde han, at anfjlde KohgHrolf,. tht 
Ingen drister sig til at baere Avindskjold imod 
ham. Hvorfor er I saa ringe en Mand, at der 
er ingen Kfandhaftighed i Eder? Den vinder 
aldrig som Intet vover; det kan man ikke 
vide för mm har foi^sögt det, om man ei kan 
staae imod Kong Hrolf og hans Ksemper; ,og nu 
er det saa/ sagde hun, at jeg troer, at han nu 
med alle er seierlös; 6g jeg skal ikke afholde 
mig fra at försöge den, og ikke skaane häm, og 
det* .omendskjönt han er i Slaegt nved mig. Der* 
for bölder han sig nu som oftest hjemme ; for- 
di han ahner sel v, atSeiren ikke kengere vil 
vsre med ham. Jeg skal nii oplsgge et Raad 
imod ham> ifald det vil hjaejpe , og jeg skal 
ikke undlade at forsöge Hver List for at ssette 
det igjenncm. Skulde var det störste TrokU 
vsesen , N og var paa Mödrene • Side af Alfe 
Sbegten, og derte fik Kong Hrolf og alle hans 
Kaemper at undgjeelde. Skulle vi nu först» siger 
liun, sende Ge.sandtere til Kong Hrolf, og bön- 
falde ham, at han forunder os Frihed fra. at 
y de Skatten i de nxste trendeAar, qaar visiden 
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#a der blev eo jämmerlig Hylen i Kong Hjo 
vafds H^er. Hjajre seer sig jjui om , og savn 
sjn Staldbröder BQdvar, og sij^er tfl JCong Hrolf 
hvordaa man det er fat } ar Bodvar und drager k 
sig nu , og er ik^s hos Kongen , saadan og sai ( 
$tor enKgmpe, som vi have holdt ham for, og \ 
som han saa ont har viist sig? Rang Hrolf sva, 
*ede : nogensteds lpaa han vaere , som os beds: 
ip^agavne, pnji han er sig sel v raadig, Udvii 
dy dit l$i*MQd, qg gaae %m ad; men la 
hjun ikke, ;hi i^g^n oi Eder *r h*ns Lige, dej 
•jgerjsg, V(Je^ ar he^reide jy>|en af Eder ; xV 
I er.e alle de raj^rQsie Kapper» Hjälte tog si 
4og for ac löbe b jem tit Kojigeqs Hall > og d 
fyinkomder, 5eer ,b?q h^m ^de der ganske 
cjrkeslös. Hifhe *pg{je: kvojj^ge skulle vi 
töye efter dog di^beligsw j£ $*mper? og er 
4$|te en ^rgs|ig ^a^tetop pden ^xempcl, it 
4u <$rflacf ijtjp 5 gaa din Phf^, og i oraöger dine 
l^raft^lde 4r^ne , som er e^aa starke, som ti* 
skede Björne. Cjp na^pd^c Bj^ke, ip,in Ov«< 
ipnnd l eU^tr jjfg b**n4S r Hi^t c>{r tijligje med 
dig «?lv, thi 4 ct er $n I^o vedstam fqr en s«* 
gan $*mfte* *ojtn dn er, at Kongen skal stillt 
yg i F«e % ps , qg d* gii^t v du jjwved dia 
^^jB^rpqimeJ^je , ',spni : fyiy* l*ng Tid J^arh^ 
det* Bpdvar $od nu op , og sjakkede sigeadc 
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i tor <ta i Hialte ! at skrgkke mig ; thi jeg er 
;<kc frygtspm, og jeg er nu ganske ffcrdig til 
t dragé ifltd. Da jeg var ung, flyede jeghver- 
en lid eller Jern. Ild har jeg kun enkelte 
Sange forsögt ; m^n Jern har jeg stundum ud- 
ipldt , og jejj har ei unddraget mig for nogen 
f disse Dele hidindtil, og du skal med Sandhed 
ige, at jeg er 'fuldkommen villig til ac stride» 
testandig har Konning Hrolf kaldt mig Kaempe 
rem for sine andre Maend > og jeg har desuden 
»eget ar» gjengjfflde ham : först Svogerskab, 
crnaest tolv Gaarde og mangé Ko^tbarh^der, 
an har givet mig. Jeg fsldte Baersaerken Ag* 
ar, sorti tillige var Konge, og denne Daad 
lar laengc vaerej i Folks Minde» Dern&st op- 
egner han mängt et Storverk > som han havde 
idÉört , hvorved han var bleven mange Minda 
Jane, og bad ham saa troe, at han uden Frygt 
rildegaae til Kampen; men dog t roér jeg , sigcr 
lan, at .vi her have, långt större Vidunder at 
uride imod, cnd nogensteds, hvor vi tilforn 
tre komne frem. Men du har ikke , Hjälte ( 
tyeret Kongen til saa stor Tjeneste tjied^detteFo- 
retagende , spm du troer ; thi saavidt var , det 
fe npategi kommet» at tpan ikkp vidste , til 
hvem Seiren vilde vende sig. Dog har der nu 
dtnnc Gaqg mere manglet dig Förstånd cn4 
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Sra* den hel lig e lYoe endiiu ikke forkyndt 
her i Nordlatidene, og de sotn boede her i 
Verdens nordre Part, havde kila liden Oplys- 
ning om dejes Skaber, " ^ 


ii i 

Ni og fyrgetyvende Kapitel. ; 

Om Hjälte den höjmodige og han* Friile og 

Kamp er nes Opmuntring til Kampen. 
? 

X 

I/ét ha?ndte sig imidlertid, at Hjälte den hoi- 
modige gaaer til der Huns, hvori hans Friile 
Var." Han bemserkede da rydelig, at der ikke 
saae meget fredeligt ud under Hjörvards og" 
Skuldes Telt; men stilre sig dog rolig an, su 
man ikke kunde see mindsre Förändring i hans 
Mine, ög gik til Sengs med Frilien; som var 
saercjeles smuk; men, da han havde ligget der 
enföieTid, springer han op> og spörger hen* 
de: hvad hun syntes bedst om, tvende Unger- 
svendepaa to og tyve Aar, eller en firsinds- 
tyve Åars Gubbe? Hun svarede: tvende to og 
tyve A^rs Karle staae mig bedre an end en fir- 
sindstyve Åars Gubbe. DetteOrd skal duund- 
gjaelde, din Skjöge! sagde Hjälte, gik hen til 
hende ; og beed Naesen af hende , sigende : nu 


\ - . . ... -.*• ••■ 

ver* - ' •■ ■* 




I „ 


apHBHHI 


145 


\ t 


ten var i iKong Hrolfs H*Y. Det skiftet nu 
aa om* som om mörk Nat kora :efter eivkjai; 
5ag> og Kong Hrqlfs Maend see komme frem 
f Kdng Hjorvards Haer en skr^kkelig Galt, i 
ttörreke ?i mindre end en tre Vinrrcs Kvie. 
knvar ulvegr^a af Farve, og Pik flöi ud af 
iver af 3en$ Börster , og, draeb,tet Hxobeviis, paa 
lenne ussedvanlige Maade, Konning Hrolfs Liv* 
'agtsm&ndL Bodvar Bjarke faeldte nu ned for 
tade, og hug baade til venstre .og höire, og 
aeirkte nu ikke paa andet , end at overvinde saa : 
MLenge som mueligt, förend han ffdck. Den Ene 
ryrtede nu £pr ham tverr qvgr dea Anden» 
Jlodjgq vare h^ns A* me lige op ul.SkfJdrtae* 
>g döds Kroppe laae dyngeviis paa alle Sider r 
jrindt ojnkring ha<n, Han srillede sig an, spm 
baa var ra$eivte; men säa mange Maend af Koag 
Kjörvard^ og Skulds H«r, som han 9g.,flere> 
»ndfe Kong Hrolfs Kamper cq4 draebte; sa a, 
gik d?t dog med saadant et Vidunder, ät deres 
H«r aldrig derfor blev tyndere, og fyx var* 
$om logen udrettede Noget, dg aldrig ryktes 
de, ar haye vsrec i saadan vidunderlig Kamp. 
Da tog Bodvar til Orde : dröi tykkes mig Skul- 
4es Hser å og jeg har Mistanke til, at de Döde 
svapye her, og staäe »ätter op, og stride iniöd 
°&; og det vil vare en vanskllig.Sag, \\ karmpa 
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mod Gjeogangere(i8); og säa mange Bett 
som her ére klövede, og Skjolde sönderrevne 
Hjelme og Brynier brudre i tusinde Stykker, oj 
Höfdinger hugne sönder og sammen > saa en 
de Döde dog de grum meste at ksmpe imod; 
thi vi have ingen Magt mod dem. Men hvor 
er na den af KonningHrolfs Kaemper, som der 
lidsskede mig, og som saa ofte tilskyndedc 
mig til ar gaae ud, för jeg vilde give hamSvar? 
Na seer jeg tiam ei , og jeg er dog ei vant til at 
bagtale håm. * Derpäa sagde Hjälte: dert siger 
du Sandheds Ord* Du pjeier ikke at bagtalt 
Folk ; meh her staaer den Mand , som 
hedder Hjälte. Jeg har endnu Kraft til at ud- 
rétterNoget, og der er ikke långt imellcm oj, 
og nu bar jeg tappre Maends' Bis tand nödig, tbi 
alle Dsknings- Vaabnene ere hugne af mig, og, 
skjöht jeg tykkes, at jeg drseber ganske för- 
svarlig» formaaer jeg dog ei at hievne alle de 
Hug,> jeg erholder. , Dog skal jeg ei skaane 
na ig, om vi saa i Aften skulle gjeste i Valhal; 
thi vist ere vi aldrig stödte paa et saadant Under, 
som paa denne t)ag ; men laenge have vi seer 
Varsler paa de Händelser» som nu ere forHaan-, 
den. Bodvar Öjarke tog til Orde : laeg Mrrkq 
til hyad jeg nu siger: jeg har nu kaempet i rolf 
store Feldtslage > og altid hävt Ord for en uforH 
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sagt Helt, og ikke givet efter for. riogen 
«*rk. Jeg tilskyndede Kodning Hrolf til at be* 
söge Kong AdilsJ : Der mödte vi vel nogle li- 
stige Konster ; men det var af liden Betydenhed 
imod derte Djaevebkab, som nu trykker toii 
Hjerte saa haardr , at jeg ikke svinger Svaerdet 
med samme Glasde, som tilforn* Jeg mödte 
Kong Hjörvard- nys i det förste Angreb, og vi 
kom' strax i Kast med hinanden , men Ingen af 
os k jatlede for den Änden. ,. Der akiftede vi ött 
Vaaben en Stund , og han gav mig et Sting, sak 

jeg kunde föle Dödens Naermelse; men jeg hug 

...» i 

ham Haand og Fod vsk, og det andet Hug trät 
i hans Skuldre, saa jeg klövede ham ned i Siden 
og Ryggen; og sa^Iedes stöonede han derved, 
at han ei aandede mere; men da h$n nu havde 
sover en Stund , og jeg troéde ham död > sak 
vil vist Fa a flndes häris Ligej v thMian stred |jge 
saa djrerveligen derefter soiq 'tilforn » ogjjeg" 
kan aldrig sig$» hv*d Kraefter han nu har. Het . 
tre nu paa ma tig e M^od sammenkomne , maeg f 
tige og i ornemme imod os , og fra alle Verdeps 
Hjqrner drive de sammen, $a* åt man, ef kan 
udhedde» Kamp imod dem ; meji Odin ipn jeg 
ikke kjende eter iblandt, og jeg bgrer dog ingen 
Tvtvl om, at.hafn: jo maae sweve feer, imod ds, 
å te : fule og.< trolöst :Htf ia*% $g> i*Ct söl KunA« 
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"var den hel lig c Troe endau ikke fbrkyndt 
her i Nordlatidenc, og de som boede her ii 
Verdens nordre Part, havde kUn liden Oplys*] 
ning om dejes Skaber» " . 
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Ni og fyrgetyvende Kapitel. 

Om Hjälte den hojmodige og hans Friile og 

Kamp er nes Opmuntring til Kampen. 
i 

Der hsendte sig imid lertid, at Hjälte den höi- 
modige gaaer til der Huns, hyori, hans Frilie 
Var. Han bemaerkede da tydelig. at der ikke 
saae meget fredeligt ud under H jo r värds og 
Skuldes Telt; men stilte sig dog rolig an, saa 
man ikke kunde see mindsre Förändring i hans 
Mine, ög gik til Sengs med Frilien; som var 
saenjeles smuk*; men, da han havde ligget der 
en föie Tid, springer han op, og spörger h en- 
de: hyad hun syntes bedst om, tvende Unger- 
svendepaa to og tyve Aar, eller en firsinds- 
tyve Åars Gubbe? Hun svarede: tvende to og 
tyve AdfTs Karle staae mig bedre an end en fir- 
sindstyve Åars Gubbe. DetteOrd skal dumnd- 
gjjelde, din SkjogeJ sagde Hjälte, gik hen til 
hende ; og beed Naesen af hende > sigende ; nu 
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at lians Kå?ropér ikke ere ham riaer ♦' og det var . 
just det, som Bodvar Bjarke og flerc^fKaem* 
perne storligen angrede, at de da ikke kunde 
yde deres Herre Hjaelp; thi de vare tiu ligesaa 
begjerlige efter ar döe med ham, som de havde 
hävt Lyst rit* at leve med ham; da de vare i- 
deres blomstrende Ungdom, Nu var heleKon* 
ning Hrolfs Huusrrop falden, säa at ikke een 
Mand stod mere paa Benene; men de fleste af 
Kaemperrie vare dödeligeri saarcde : og dette gik 
ntiaf, som rimeligr var, sagde Mesur Galter, 
(20) at Mennesk^Krsfter ikke kan staäe imod 
saadan Djaevels Kraft uden Guds älinaegtige BU 
stånd, .og det ene var til Hinder for din Sei^r» 
Konning Hrolf I at du havde ingen Oplysning 

* 

t)m din Skaber. Nu opkom der Saadant etTrold* 
döma Uveir, at KWmperne begyndtc at styrte 
den Ene tvért över dem Anden. , Kong Hrolf 
släp dog ud af Skjoldborgen ; men var som 
opgiven af Mödighed,^og kort at berette: der 
faldt Konning Hrolf, og alle hansKaemper med 
ham med stor Berömmelse; men hvor dröie 
Hug, de delte ud för de faldt» det staaer ikke 
til at beskrive med Ord. Der faldt ogsaa Kong 
Hjörvard og hele hans Ha^r, og ikkun nogle 
faa Niddinger stode tilbage tilligemed Skuld. 
Hun lagde der paa Kong Hrolfs Rige under sigi 
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eg styrede det baade slet og i kort Tid. EIg« 
frode hsvnede sin Broder Bodvar Bjarke > som 
han havde lovet ham , *tilligemed Kong Thorer 
Hundefod, som der berettes i Fortellingen om 
Fröde, og de finge megen Bistand fra Sverrig 
a£ Dronning Yrsa , og det siges , at Vöggör har 
vseret Hovedanförer. Med denne hele Hsr 
droge de til Danmark mod Dronnmg Skulde, 
uden at hun drömte derom, og fangede hende, för 
hun kunde kom me afsted med nogenTrolddom. 
Alt hendes onde Pak drabte de , mej? hende se/v 
martrede de til Döde med alskens Pinsler. Saa* 
ledes kom Riget igjeri under Kong Hrolfs Döt- 
tre, oghver drog til sin Hjemstavn. Ovcr 
Kong Hrolf blev en Höiopkcjster, og hans Svsrrd 
Sköfnung(2 i) lagt ved hans Stdo* Ogsaa for 
hver Ksempe blev en Höi opkastet , og Vaaben 
lagt hos ham. Og sluttes hermed Sagaen om 
Konning Hrolf Krake og hans Kaeinper. 
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Oplysendé Anmscrkningen 
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Ivong Hrolf Krakes Levealder stater ikke til med Sikker- 7 

hed at bestemmefc. Suhm santer hans Dödsaar «il 5S&, og 1 

Schjönning hans Födselsaar til 479, men med större Sikker- ' ^ 1 

hed kan man, efter Professor P. E. Mullers Beregning, hen- f 

före hans Levealder til Enden af det sjette og Begyndeisen af , 

det syvende Aarhundrede. ' ""'.', ^ 

1, Spaakvinder og Viismaud. Det var ganskc efter ' 

Oldnordens Aand , at lade Begivenhederné f remledes, ved v r* 

Tryllekonster. En Spaakvindes eller Völvas Baskjeftfgelse - 

gik egentlig ad paa , at forndsigé Menneskene åtrts tilkoav \ 

mende Ski«bnej men Viismsndene, den Tids .Filosofer» St' 

vare Maend, Som forskede Naturens Hemmeligheder , og . . 

ved disses Hjelp havde givet sig Anströg af en övernaturlig 
Viden. ■ • ' , 

3* TrylletHepere eller äaldtrmanå kild tes det Slags " • ;Ö 

Troldkarle, som til Udövelsen af deres Konst betjente sig ^ 1$ 

af Runer eller Tryllesange< Denne Trolddom , sora kaldtes ,i" 

Galder, tillagdes Ungt s; orre Virkninger end andre Arter, £\ 

hvilket ogsaa Sagnskri veren viser, ved at lade Frode först tag© v / \ 

sin Tirflugt tel dem , efteråt hines Konster forgjseves vare > 

forsögte. Den var af Odin indfört her i Norden* -'vv* 

3. Fylgier vare et Slags Skytsaander (Genier), Et, 
hvert Menneske troedes at have ni saadanne^ og hver af 
disse at aabeobare sig i visse Dyrskikkelser efter Egenhe 
4erne i Ménneskets Karakter. Disse viste sig tiu enten som 
Gjenfterd elle* som Dödsbud, eller, som hvilke de her maae 
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antages» lön Varsler i Almindelighed eller Förbud *paa Mei- 
neskets Ankomst did \ vigcige Anliggender. 

4* ^Han gjorde pr<egtige~ Afirettelser for hen de , #j 
satte fiende dernast paa ef höit TryUebjal* Det var Ssdvane at 
byde disse Völver eller Spaakvinder til Gjést,' og blev da 
Intet spart for dem , ■ for • at de skulde tolke Fremtidens 
Skjajbne. og tageDaskket af skjnlre Ting. Naar Trolddom- 
men skulde öves, reistes först Tryllehjalet eller Seidhjaler, 
som var et under Tryllefor-mnlarer indrettet Stellads eller 
Forhöining. Paa detre satte Völvensig, ög da gik efter 
inange underlige Gebxrder, Spaaningen for sig. 

$. Seidkvinde. Ordet Seic} betyder, egentlig Sydning, 
Kogning, isar af fergifdgexUrter, og var åen alierafskye- 
ligste Art af Trolddom» og gik mest utf paa at före Ulykkei 
ovérFolk, skjönt undertiden ogsaa betydelig Lykke. Def 
var raesrFrttentiraroer , som gave sig af der med , og derfor 
kaldtes Seidkvinder, : ~ . ' . 

< 

6. Htly Dödens Gu<Jinde, af hvis Navn Ordet Het- 
vede har sit Udspring, herskede ovcr en Part^af Niflheim, 
hvor hun mottog ajle de, som döde af Sygdom og Ålder- 
dom > og ei for Vaaben o g paa Valen. . 

• 7. H«rkonge. var egentlig en Konge över en Krigs- 
bar, men uden.Land, og tyder her ben paa hendes Jfriger- 
ftke Sim) og krigerske Sysler. 

8» Og (k Ar ak begge.i BéelNg Hen Aften* Det hedder i 
Norges ftonge-Krönike (Grundtvigs Ford. i D. S„4g). "Ntt 
maa man vide, ar hos Landkonger var det Skik baade ude 
tog hjemme, ha ar der om Afrencn skulde drikke» Skaaler, 
"at hver tog tfn, som vilde, og drak saa Skaal med hende, 
*men de Mtndfoik. «©m blévé siddencie sammen» drak 
''gjerne randt, og Vikinger havde altrdibr. Skik, selv naar 
»'de var til Qildes , at blive saaledes siddende, og drikke til- 
**psls. IraidUrtid da Hildegun kom til K©n& Hjötvard, 
"drak hun htm til med de Ordi' Ylfingerne leve!' *#// Kr* 
»kts Skaal! 


•* 


»» 


/ 




* 


I5B 

9. Ätoftfree* eller Sövntjflro, wrrawTdra eller Prean, 
idset med sövnbringeflde Runer, eUér endog srnnduni en 
rand af et Liig, Atsrtnge Een med.slig en Preen, vii detf« 
for sige, at bibringe hem en Dvalesövtt, 

iq. SkibshuHs eller Nöst Var et ved Stranden belig- 
gcnde Haas» hvori Skibe og Skibsredskaber bleve opbeva» 
rede. ^ 

i t ♦ Elltkvindt eller A 1 fkone. Alfer eller E lleftlk var» 
egentligen tvende Slags : Hvidalfer eller Lysalfer , som an»* 
mes for gode Aaader eg kvider* end Solen» og Svartalfer 
eller M ö ritat f er, som de rim o d vare onde Aander og lortere % 
end Beeg, Hine havde deres Bölig sanden for Gimle* og 
den ska Ide staae, naår Al ver den fbrgik ; men disse boede i 
Jorden , men vare dog konstkyndige Vtesener, Fra disse 
bidlede» de senere Tiders Begreber om Alfer og Etfefolk, < 
lom övernaturlige og konstkrafrige Vassener, hvörom fleras 
Fort&llinger i Thieles danske Folkesagn. Denne Skvldes 
sslsomme Oprindelsf var en Udvei , de Tiders O vt r tro greb* 
til at forklare sig denne Kongedaatters skrekkelige Grusoro- 
hed# ~ 

12. Gaae löt paa Bartafktrk* l uahnt SkJ9l4.e% th 
isländsk Talemaade, som vi( sige saa meget som ; tramge' 
ind paa dem» inedens de Ikke dcekke dem* med Skjoldene e|l , 
den Side, eller med andre Ord trsenge ♦ asorvatendes ind 
paa dem, 

I *♦ Dr$nning Vrtn Ugn hat*. "Fra Höfterna til Hyi- 
terne udövédes »Lsgekonsten af det smokke Kjöni" siger M 
Etatsraad Engetabft i sin iriteressante Skildring af Kvinde- 
kjönnets Kaar hos Skandinaverne, Side 79, paa irvilket Sted 
Jian anförer mere didhenhorende. 

14* Horns Navn ti vU <*ldes, saaUngc Vtråtn er fe» 
*•«• Ved Siden af denne Skildring vfl jegheitttille Saxos, 
som Grondtvig saa akjont grver paa Dansk (1 Dk S* 91% 
"Ja Urse blev Moder til Rolf; der lyste sig tefv i Knid og 
M Kjön ved herlige Bedrifter, og hvis Minde skal aldrig for» 
*g*ae, mciuvöbt i Glandi fotkynde hane PriiaaUd lydtfcf 
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"Röst for de sildtgste,Slcgrer<. ; og "nu kom Rolf Helgeséi 
'•paa Thronen, tians Legeme var det en Lyst, et see , ©g haaj 
''Hjcrte en Glatde it kjende, thi der Itae rae4 Dyd og JEm 
"den Höihed og Skjénhed, som men i hans Udvortes maatee 
?agte 0g elske !* " 

15» Skalebotu En S kale eller 6keule var en långt 
fra andre Menneske • Boliger paa afsides Bjerge eller ensomnie 
Skove freliggendc Bygning , hvor mest Kamper eller forhex- 
ede Vasener eller overboved til Menneske- Selskab lidet skik- 
hede Personer opnoldt sig* Saadan Bygning var of te, efter 
den* Bebo ers Kaar, meget an se lig. 

1 6. Hug&r hele Bagdelen af hsm. At Kong Ad ils, 
dette uagtet , dog siden igjen er kommen paa Hesten» 
sees af Norges Konge- Krön i ke (i D. S* 40)» hvor det hed* 
der : "Adils fik ogsaa a fr i dt ; thi da han engang ved et Of- 
"fergilde* reed rundt om Disehallen, en ublede Hesten » 4% 
"Kongen faldt föröver, med Hovedet ltgepaa en Steen, sas 
»'Skallen knak, og Hjernen flod, og der laae han/* 

17. Da forsvandt Björnen strax ,af ~ Syne* Det var en 
lips de gamle Nordboer remmelig udbredt Övertro, at Sje- 
Uq undertiden kunde förlade Legemet, og aabenbare sig i 
visse Dyrs Sktkkelser, og da ogsaa sttmdum ndföre Kraft- 
under* Dette staaer i Förbindelse med» hvad der om Fyl- 
gier trvenfor er anfört.. 

1 8* Cjengangere eller Dranger vare Afdödes Gjtnferd, 
•om éndnu efter Döden tiltroedes jordiske Krafter og Mod- 
stands - Evne* Oldnordboernes Tanker derom kan sjijönnes 
af Fortadlmgen otn Asmunds, Ophold i Asvids Höft i Dan- 
marks Krönike (1 D. S. 2^4); eller af Mid Fjord Skegges 
Besög i Kong Hrolf Krakes Höi, som siden berörts» 

19. Herians Son,. et åf Odins Tttnavne* . . . 

so* Galter . Jivo denne Galter var , er aldetes ovist. 
Professor Möller helder til den Mening, at det kan ha ve 
veret en Klerk,. til h vem Sagaskri veren havde fortalt om 
Hrolfs Nederlag, og dernasst erholdt hiin Bematrkning, som 
iammes Aaraag. 
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fti, SköfnungA Dette S v* r ds Historie har Professor 
[filler i sit Sagabtbliothe; (a B. S. 518-D af adskillige Sa- 
ter fragnledét Iifc«*il det cllevte Aarhundrede» Islenderen 
[idfjord Skegge opbröd Hrolfs Grav i dec tiende Aarhun- 
rede, hvor han tog Sköfnnng og Hjältes Öxe, og vilde 
riste Svärdet Löfe af Bjarkes Haand. Denne satte »ig tii 
lodvaerge» saa han fik det ei, men undkom dog nskadc ved 
Irolfs Forsvar, Skegge laan te Svärdet tilSkjalden Kormak; 
nen de overtroiske Regler , der vare förbundne meddets 
Irug, iagttog Kormak ei, hvorover det heller ikke btagte 
am Held. SkeggesSön Eide arvedeSv«rdet, og skjenkede 
let i sin Ålderdom til Thorkel Eiolfson , at denne skulde 
termed hevne Eides Sons, Död. Thorkel förliste med en 
.adaing Tömmer paa Bredefjotdeiv; men Svasrdet var stuk- 
;et i en Tömmerstek , bg" blev skyllet i Land, Thorkels 
fön, Geller, drog med Svasrdet cil Rom» döde paaTilbage* 
eisen i Danmark , og blev begraven i Roeskilde , i det el- 
evte Aarhundrede. Siden hörte man Intet til Svärdet , der 
renteligen er blevet nedlagt i hans Grav» og ttaledes gjeo» 
givet den Egn » Ijyorfra det var rövet* ; 


Littersere Änmserkninger- 

i* Litttratur. I Haandskrift findes Hrolf Kräket 
Saga i den Arna-Magnaeanske Haandskriftsamlfng paa Uni- 
versitets- BibliotHeket i 8 Afskrifcer neml ig * i Folio N. e>» 
io t 11, 1», iKvartN.sga, *84» «8f og i Oktavs N. 
109* Af disse er N. 9 » som jeg for det meste har lagt 
til Grund for denne Overs aettel se , den fortrinligste» Paa 
det kgU Bibliotek i Stockholm findes 5 Afskrifcer deraf* 
Den er trykt med avtnsk Oversaxtelse i Björners nordiska 
Kåmpadatcr, eg stal desudon ogsaa vsre ovefsatpw Svensk 
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ftf Grev Bonde* Den er bearbeidet päa Latin af Therw 
Thorfsos i hatts historia Hrolfi JCrakii, Havn 170?, i 
Suhm, (see hans icrit* Hisr. 2 B.) , og med ham fler» danjl 
Ristorieskri vere , have for en stor Beel grnndet deresB 
retninger , paa denne Saga. Den s For r*U inger have gm 
Stof til Prof. Oehlenschlägers Herge og Hroars Saga. 

a. En noiagtig kritisk Bedpmmehc af denne Sagnkredj 
ligesom af alle Sagaer i Almindelighed findcs i Prof. ?. t 
Mullers herlige Sagatibliothek. Resultatet af hans Under 
sögelser i denne Hen seende er, ät Hrolfs Saga i sin nzt 
vasrende Form ikké er ttldre end det fjortende Aarhnndredi 
Og béstaaer af ganske uligeartede Bestanddele» af hvitk 
FortatHingen om Bjarfce vist er en Fabel» den om Svipda 
sandsynligen opdigtét; den om Hjälte «rt rimefigviis gam 
' melt Sagh. og r alt det Övrige oprindeligen gruadet paa n\ 
- gamle" Minder» som senere Tider maaske have udpynte 
Han har dertil afbeny&tct Björners Text ; men i den, sige 
han Q* D. S. 26), findes mange Tilsastniriger, der nvi!« 
Itaarligen ere undslupne en senere Afskrivers Fen. U 
Deel af disse vil sees ved at sammenhölde Björners Te 
med deh Haandskrift, jeg nred Uhdtage|se af Afifei/nger o 
Kapiteloverskrifterne, har lagt til drund. Hiin har me 
fongtrukken Vidtloftighed omskrevet een og samme Mem 
paa fiere Maader, hvor denne er 'kort og fyndig) t. H 
"ymislegttm pla*gum og margvislegum grimralegum ptning- 
«m" for "ymislegum piningum ;" me% hinni allra m 
vinättn og staestu bly <bu ;" for - M me% vimtttn;" til "kiö a 
hönum bäiba (riohnappana allt ni%r a ib beini" ftierhiiil 
'To allr rassinn hångdi vi <b" ; og af saadanne trajffes to 
>paa hver Side*. Hiin anvender desuden nisren beständig 
3en bésttmte» denne derimod den ubeatemte Dekliceno^ 
Hiin viier sig i det Hele som en soJagtös Förvanskning * 
denne eller en med den ligelydende, og der godes i W 
tnange nroderne Ord og Vendinger \ «om aldeles ikke findU 
i dt»ä«v Jorsaavidt man kan Ittfc fcproget freailede S 
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JmmeJsen, vii altsaa Sagaen i denne renere Form vel 
rohe settes él >en lidet äldre Tid,, end den i hiin Fornt 
fevhensat ritt Btviseiwk ^Exemplar paa det ovonanförte 
in tages af : •' > y ' 

3. De vipigite forskjeUige Lasemaader (O- 
Side i pg ir. x 9i iiteden derfor siger N* to*NFrd%i var 
fr og hagr, 1 gjsefr og ' goXiindr. \>6 var Iftir&an en 
*r flu£i émno.V: 8* $- *»«^ laufte^ir.^. io:^me% 
iudeiku S. M iKyjedet: eukskotar,,N. 9 o? *p:.t*g) 
:otar. S. 16: "Hk fylgir åkafa raungtim, enn heilllyJ^ 
hlykinni tamgttp": finderfltke. & 4* : flå>4%;: M. # 
rak. S. 5i: plikkoga findes ei. S. 6o: greyik hdlef 
ke. S. ^S :* bland* /N. 9 blanka; nockrar ikripfir^ 


t* 


9 og lOi nockra dminning. S/ 76: u*41ti$, • N« $« 
tmAU S. «$: gråk af hfcura, K. 9 Pg 10 g*4Jr, af 
nura# s, S8: profck findM «*• Sé9 *' W m ^ bcedw 
l N. 9 : tsmbst, prönsede sig* S. 9* : beiki, Hög/ N. 94 
Ii , Beeg. v s ' 9f • e ^* eUt #*** béitstrenging sina >• 
, 9: eka ella efhi et- heitstt enging sina/S. 100: t>ungkitr, 
9. biihnleitr* S»töi : leyrtast, N. 9 : leynast ecftii 
io<r: fem * solli léki, N. 9» *»4 og **5 : tlsolk feikn 
en i ingen af Delen e synes Mening. In Afskriver (S 
15) har i Randen skrevet a* hiölu J«* bar fulgc N # iö 
k tern 4 |>r«ki. "S. w>8- til pungsms N. 9 og 10 til 
»rnsins. $. x 1 9 : hrsvarkalur, K 9: nr*ftr%alur, finnes 
i N. IQ. S; 1*0* i andans hausum t): ff jandans, haus- 
a 1 N. 9 1 r hausum. S. 1*4: bnya;ur, **♦ 9j ! e gg r » % 
l$: klnda N, 9 og ><> : k H* heliars for, ^ 
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I) SidttaHenc filgt her Texttus h*t Wrnef. Wtaymfimt 
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4. Bieki fan i (Side 77) har }eg ovérsat ved: kji 
Bödvelil ! Man kunde og med Thorfeu*. (bfet. Hrolfi 
kii p # 115) tanke paa bocki;, en stor :Marid , men 
menhengen synes at foretrxkke hiin Förklaring. Böcffi 
diensynligen ec Formindskelsesnavn af Bö%v«r, 
Bp^ki, siden BöckiY i Ligning Sveinki af S vein, Mi 

$if Magnus, Brynki af Brynjulfr, 

• « . - > . . ,-, 

5 # p*nrileitt er \>effi mabr 3g nockr\ ktakt i andiitity 

(Side 100) denne [Maud er mager ttf Ainsigt-, og der i 
nogen Krake, det vitsiges nogeclkkehvéräags, i hans Aasyf 
Kraki eller Ktökr betyder en Krog ,'■ Häger Krogvei, Afve 
dérnatst, thi kröka -laus bemsrker ligefrcmt, ale Ifrkelin 
fremt, Ualmindeligt, Jkkebvetdazs, hvad enten denne Ua 
inindeligbed nu er ar benföre tilSkjaebrie 'eller GemytsN 
s&fféhhed. Der' ere öfcsaa andre bilder for 4 Krake - NavniJ 
Snorros Edda. udfe. af Rask, S. 1 5 1 r en nu fitr hér 
fcåifeti kraki eirm licil! o: nu sidder her«en lille Krogelu 
uanselig Person i HOis&det; Säxo (hist; dan» ed. Srepl 
p* fl) udtrykker. derknod Vögjrors Ord; saaiedes: ''quisnsa 
esset iste Krage, qujem tan ro staturav fostigip ptoäipt rerni 
natura ditasset'\og^ focklarer Ordet, , en Klyvekrage ella 
•tynet Trajstamroe til at jtige \ Vefcettgaa. Med StepW 
s^ius (notte in hiat. Saxonis p« 74) at fqrjtyare kraki i Eddj 
om. Fuglen Krage gaiier vel ifcke an ; thj x&n hedder ikkj 
kraki men kiäka. Af disse.Beretninger synes Eddas, soJ 
den simpleste, at,vsre o!en o,prindeligste, saameget meei 
som baade Edda og Sagaennaevner JJrolf som liden afVexr 
Som Subm (krit. Hist. 2 D. S» zij) at Ville fofeneEdda 
og Saxos Beretning, 'synes ei godt/muligt; rHi läng, Avot 
vel smal, gjöV éi uanselig* v " > 

* 

6*. *;*?«' Tctfhdtf * vel forklares; Hgwom EegstyrH 

(robur), em Symbol paa Kraft, taget af hiork, ec Birkeffl 
•fler et fras i Alntindelighed , aonrataW i fold fkj 
Hunkjönsordet Hérk er. her givet en Hankjdhsfenn hiark 
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7. Af Böcftar Bjarkes Levner fiaves en särskilt Bear» 
idelse i Bodvar Bjarkts Saga , hvis Verd kan sees af. dena 
tdömmelse i Prof* Möllers Sagabibliothek 2 B»,S« 5^4. 
it det der Anfört* til jeg blöt föie, at naar Hrolfs K«m- 
* Kap. 9 v (Arnam< Haan^skr* N« »87. •♦ i 4) opregn,**» 
urtes der M og f&rir' ételiandi dyflir;^ IVVcrs förekom» 
c i Sagacn , som dog ikke robe höi JElde» . 
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" Milit<tr-WtikwrisMe Afhmcllinger. 

I, Bjarkemaal ht in t gamle* 

Dagr er uppkominn-, 
Dynia håna fjädrar. 

lYlei 4e tilvarende Brudstykker af denne aUgamh 
Krigsmorgensang, har jeg troet det passen Je t at be 
gynde sim et Slags Indledning, da dette Kvai til\ 
lagges Bjarke, som saaledes har forenet Skjaldekotfi 
ined Kampearta* I Norges Kongf-Krönike (i) hel 
der der i Beskrivet sen qvcr Slaget vsd..$tiklestad ,iti 
29 Juli 1030: PJust som Kong Olaf vaagnede, då- 
"gedes det., Kfngen syntes^ at det var for tidligt, At 
v vakke Haren, og kaldte da paa Skjalden Thormod l 
"som strax var tilstede og spurgte 9 hvad Kongen böa\ 
v Kongen sagde: sytfg os et Kvade. Da satte Thor* 
"mod sig op t og kvad saa höit, at det kunde hö- 
"res över h$le Haten, Han sang de* gamle Bjärte 
"maalj som begynder saaledes: 

* * 

Op er gängen, Soet af Sb$ 

Suse Hanens Fjedre; 
Stunder nu til stolt at </#*, 

Stormand vil det hadre* 


(i} Hcimskringiia II. S. M7* 
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Vangnét Venneri Hövedsmand! 

Vinder Helte- Mitider, 
Alle Mand af Yngves Lau$ (2) 

Mils djärve Sinder! 

Jlär ined Kämpe - tia an Jen stark 

Hrolf med fästen Éue , 
Mand i som mindes Hildur s Vark( 

Méfi fot Ftugten grué * 
Vakkes ti tit Venne-Spil 

Viin og ydmfru - Talen i ' 
ttetUr vakkes Helte til 

Hildur* Leeg paa Valen* 

1 Kjéndes Kongen fjerni og tutr(l) 
Klinger lydt hans Ga ve) 
irfnjas % Värker fik En/iver (II), 

• Fnfhers dy he Gr a ve, 
Glflsers Löv saa glindsende^ 

Granes svare Ynde, 
foföpnerr dyrebare Sveed, , 
Duun af Slangens Hynde* 

Kongen delte kj artigt ud^ 

Kamper toge glade : ' 

Sifjas Hoved-Haar saa prttd> 
Haandens Glatiis - Flade , 

Og den tvungne Odder-Bod 




/ 




I 

i 

4 


\ 


(O Sverrij*. 


\ % 


•^ 

i 


¥ 


v.- 

I 


, ..16*2 

v 

' lid fra Skibe-Sktten, 
Freyas tunge Taare-Flod, 
Tafc- biands af Jetten. 

Xiw0f J)g?tf, w/v Kämpe göd t 

Kämpe- Folket glad'de x 
Tjasses Ord os yde lod ; 

Yndigt gik vi kladte* 
Kongen Lön for Kämpe -Slag 

Kj ar ligt vilde satte, 
Gav os Rhinens röde Dag, 

. Reidmar s Sonners Tratte (III). ' 

Anm» I. Dette Brudstykke findes i Skalda* (Eddattfr 
af Rask S; 1540» Der fndet endnn i Edda. et Ptr 
mindre, nemlig: *'Saa skal jeg kam kvalt som it» 
"morkansigtede Hvidbjorns Bedrager kvtler Vétggtu 
"BehaerS* Hvilket oplyses af denne Saga £ 148; o| 
, "Den hbhnodige Ht oi f er falden pat? Jerdtns Haar.*\ 

AntB* II* Skjalden viset sig het ret ved at anfört san 

mängt Benavnelser paa Guldet. Djsse have for det 

" meste en tnythoXogisk Grund» Guldet kaldes Ftnjai 

Värk* da Tr* linden Fenja vtalede det paa Kvtrntn 
Grotte til Kong FroJe. Odin, Loke og Hamer trq 
paa en Vandring ved en Aa en Odder sidde at ade a 
en Lax.* Loke ihjelshg dev> og de sUbte *deu til et 
\ Bonde ved Navn Reidmar , • og bad om h?atteherbergt\ 

sigende% at de selv forte Mod med jig. Reidmar hid- 
kaldte sine Sönner Fafner og Regin , viste dem derti 
Broder Qdders Drabsnuend", og opmnntrede dem ti 
, H*vn. Da bleve Aserne bundne 9 og % maatte betal 

säa meget Guld, 'som der kunde rummet i Odderen 
afflaaede Skind og tiUige beklades uden omkring på 
det. Deraf Qdder^Bodp BJandt dissc Qnldsager va 


t 

* ■ 


1 


j ' 


t* 


T* 


i 
i * 

de, of: at sidde (t) f I vart pldiprQg eter Ix- 
landsken hedder en Sadel ; sqhulU At de gamle Skri- 
benter ved söwll netof l\ave forstaaet et Redskab ligt 
Nutidens Sadel, nemlig n)ed Bom , sees tjydelig af 
<it kos dem förekommer Benavnelserne Standsadel n (?0» 
pg Trugsadel (3) , ligesom af 9 at Ordet i det nyere Is : 
ländsk holdtr sig meest til den massjveste Art afSadler t 
nemlig; Fruentimmersadlefne (4). Sadlen var altsaa 
et fra et blöt Ridedakhen Hgesaa forskjeUigt Redskab, 
som det nu er. Det var deifor ttrimeligt åt dntage } 
at néiagiige Skribenter, i at beskrive förjöbne Tider 
kunde i bestemte Udtryk anvende Ordet Qadel, naar 
der enten i deres Kil der havde staaet JRjdedakken, eU' 
ler de .havde hävt Fgrntodning om, at Sadlen daikke 
existerefa 
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ton''§k.- sgral; Tydsk; satte!} Holländsk; 'zadel; Kel- 
tisk: sfldcll; Fransk: selléj Spansk ; silla, Portugisisk: 
sella ; Italiensk : sejla ; Latin : sel la (ogsaa 'sella eques 
ttis tljfr. e^iiitätoria)». (woraf de* Grssjc? v ?«Xto 
(jfr. Leo, Tacr. K. 6. 9% 

( 1 ) Saalede» udleder og Franciscus Juntas i sitEtyraol. Angl, 
det angelstxiskQ 9a <bl af sekel» et Sasde, og Ihre i 
Gloss. Sviogoth. S. 847/ det inösogOtisJte Sitt" af sittaft, 
nt sidde i sigesotp og Carl da Fresne i Qtessario ad srip- 
tores media & infim® lacinitatis T. VI* p# ja.J • siger, 
at sella <?r §aa Mdec formedekt tjennes kighed med en 
§toL , . . \ . 

(1) Laxdela Saga K. 6j# 

CO EyvbyggiaS, S. 54. 

(4) En M andssadel kalde/ju nyppig hnackr. 
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. il Qldmrdboens Armatur* tegnedes Sadler Jigesom 
imdet, Rideröii skger Prof, Magnusenj (i) men det 
?r ikke: ällene som en Gveen ttf Armaturen Sadler 
lunne vare ö£ inieressante di tetragte* Dä Ritnin- 
gen var $eit ,almindelige Befor dr ingsmaadé i Oldtiden 
(2), saa : bliver , Betragtning* af de til det* Uddannei* 
Rid f&rnodne Redskaber der ved af dobbelt Ifteresse. 
Til dissé htirvf SadtiH ? *'4ton- d*n± dir hadde- gjör 
Sadét bekvemr for Ry it er en , og ietter Hehen i at 
%(zre Byrderi i 'i det din for de l er Tyngdens Tryk $aa 
et större Qmfang af HeStenj Muskelkraft (3), uar 
tiei ^» ^f&V.fctyfii Indretning fi$\ c Sq4elkamtnery. 

■ • > SfidUns v8*n*Vnelse tr*>ikfct\ fntgti åfvigende i it 
fieste eurof&skti' sttaiiet aldti 1 som ityere Sprog (4), 
|| &rf r Aar^iH 7 '0prindeIsé t0xlUd} med Ordet &• 

fc -,. - ♦■,, ■-■,,.,. i t ■ ■ ■ <» ■ - • ...... . ._. ^ 

«^i)' Btärtigfitr nordisk Årchaiojogie, S. *7<$. . 
* C*} Seé G. L; Baden otn Indtetwihgerne iOfttden Kos de Nor- 
diske for Postv^seneJ o» $♦ v. Sk* Mosetim lgoj» 
S. 107* 
>(j) Skjönt fiérman Hfigd, fdé ihllitk äjuésm) fcäfter Sad* 
len atlené nyttig for Rytteren, saa hatttäog ogW* deGamle 
indseet hiin Nytre, kénophon sigeH sin feog «te^ / *V*i[?: 
\ pateg et Dasken* at Häftens" ftyg ikké slut votde 
bcékadiget» ""*■ ^"' " ' 

4) Slayonisk , ftössisfe og Bonniisfi i sedlo ; MöSogorisfc : 
sitl; islandsfi : saujsull, sc&ull / tt&uli; Angelsaxisk: 
sa^ull, sa^9l, sa%l; daélisk':' sadhall ; Dansk q 
Svensk *."sa&l, sadle, saehj Engelsk: saddle j Thcu 
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Der kan tammenstilles ' ikke.faa Bevlser for> <& i 

ikke af lene har Sadlers Brng htr i Norden Ved dit 
tiende $ekel varer gängs; men at t de' ogsaa til den 
Tid have natiet en betydelig Grad af Uddannelse og * v 

Skjönhed. Saaledes fortalles i Norges Konge»Kronike - 

(i), at*> da Sigurd ~$y?r havde befälet sin Stivs&p 
Olaf 9 *iden Olaf den heUige\ at saite sin Hest, - 

hdte denne den störste Buk ud af Gedestien, og lagde ■ 

Kongens , Sadel paa den; og i Niåls Saga (*Ji a$ , 
Gunnar tog en Hyrdehesty paahvilken han lagde sin ' J 

Sadel, flvad Vddannélsen angaåer, ■' da noivnes^ til ' 

den Ti i, som anfört , Standsadel og Trugsadel % og i 
Henseende til Forskjönnetsen> da tales der om maledt 
(3) > glandsfarvede (4) ettet' glimmerf arved e (5) og 
forgyldte (6} Sadler, Avorom siden mere* Paa dejn 
samme x Vid findcr man , den\ og hos et Folk , med hvlU 
ket Nordboen havde meget Samkvem* Dér fort allés 
nemlig (7),. at den russiske Storfypst Sviotoslav» „' r 

Igorewicz paa sine Toge i Aarct 964 ikke brugte 
Telt, men han og Jians Krigere lagde Hestedakke- 


CO Heimskringla T. it S, *. 

(2) Kap. 54. ifr # Sagan af Gunkug Ormstiinga og Skåtd 

Rafn. S* «$♦ **Hestmm skal £u takä oc leggjasö^kil & ti , 

(3) Laxd. S« K. 63 , Gretris Saga sterila, K, 30/ S, 107» 

(4) Laxd. S. K, 6j. . z' 

(5) Byrbygjia S'. S. 34. , 

(6) Heimskringla T* II. S. 31 Lsd. S. K» 63 jfr # Snlims 
Hist # af Danmark T, i. S. *83» - ^ ^ 

{7) Nestor Roasische Annalen in ihrer Slavonjschen Grnne!* 
Spraehe v. Schlözer. 5 Th, S* l^fe v 
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peint upder jfg, og. Sndkrne under Hovedet* v Det 
vilde ikke vare vanskligt, men g/öres ikke fornt} dem, 
$aasom Begivenhederne her hgge Sagaskriverne temme- 
ligntr, at safnmenstiUe endnu flere Vidner ; tki dct\ 
vi l alt af dep Fremsatte ktmne-indsees , at Sadlm 
Brug da ikke, for kort Tid siden kunde v#ret omkom- 
met her i de nordiske Lande* f ' 
Her kan jeg ikke kolde op , men efter at hävt 
fn fast Grundvold at hygge jtaa , vil Jeg fölge mtl 
Tiderne tilbage hos vore heden ske For f adr e. "per traffv 
i deres Gravhöie.saavel her i -Danmark , fon^ i Nörg? 
pg faa Island, smaae sadlede Metalheste, hvoraf noglt 
findes opheyarede i det Kongelige Museum for Oldsa- 
ger og fåa Konstkammeret (i). Dem antagrfrof. Mal- 
musen (a)* far Guden, Freyrs SindbilUder. Altsaa er 
dfnm Guddom t ligesom Svanteyit faa By gen (3), bli- 
ven tillagt Sadel til den Hest, som var ham ht!- 
'tiget* En isländsk Sagaskriver (4)' ber etter x at k 
Kong Sigurd- Hring , . Dagen efter Slaget f>a& Broval- 
\ahede\ lod anstille Kong Harald Hildetands Begra- 
Velse , lod lian tage, den Sadel t han sely havde reåtx 
I, og gav den til sin kongelige Fr ande Harald \ at 
han deri kundp ride til ValhaU Ved samme Tid 
trajfer man Sadler i Brug hos Ängels axerne* Ttet 
findes nemlig hos den ejtgelske Antikvar Joseph Stntt 


(i) Lanrentzens Mpseiun regiiuij P t 2, $♦ %. No, 70* 
(2) Anförte Värk: § t : 155, 
(*) Arnkiel Cimbr. Heycjcn Religion. 1 Tb. S, 8 Ii 
(4) Sögubroc ed t Peringskjoldi. % 31* 
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WgU antike Tegninger , som-forestillp-Opiog hf Kpng 
Qffa i Mercien (i)> kvis Dödsaay Bume (i) sats 
ter til 794, Andre (3) til 796* Pah.dem seesSad* 
tet Xilfulde tydélig, $aa at der , for , dt jo det, ottendt 
Sekel har kjettdt den* ikke efterhdes står Tvivla saak 
tneget mindre , som de ei sjelden navnes i $ange fr% 
det niende Aarhundreds i dem nemlig i Samundf 
Edda. Der heddet det: 

Vi siddé i Sadler > ' 

0g sammntaU) * ' ' 

Og om Konningé- ' * 

Mmr, dömme f (4^ r 


Hun trak ,af Stallen 
Dén Bidseltvungne y 
Detf. med sorten 
Sadel belagde* , v 

Af sulten Gånger 
SadUn str'ög (5) % 

v 

De stpge af Sadler 
V(d H<ilknf Gavl, (6) 


k 


"WI""W«" 


1 

( O View of the Manners , Customs, Arms , Habits of <h$ 

Inhabitants of England, Vol» 1» Pl t 43. 44. 45. jfr t 

PI. 17., hvor en enkelt ogsaa til det saxoniske Tidsrum 

hörende sadlet Hestfindes,! som i Alt ligner dem paa. 

det kjötanhftvnske Museum, 

(O The History of England Vol, I, S # 51. 

(3) Räpin Gesth t v t Engl/ds. v. Baumgarten, i B, S, io] t 

(4) Hyndia- Ljöd; P,l, S, 114, 

(5) Odrunari-Gråtr/ S. 338, 
(fi) Välundar • Qviba P. 11/ S t 9, 

i 1 


\\ 
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Dm sad i Sadel 

Fan solklaren Dag. (i) 

■ 

De der omhandlede Begiven heder , hunne satta 
senest til det éte Aarhundrede og da enkelte Af Vd- 
trykkene ere bestemte, kunne Sagnene med god Rimt* 
lighedyanhes saaledes forplantede gjennem Eddas Kilde* 
og Sadler i Britg i hin Tid, hvilket gjorts end mete 
indlysende ved at stiUe ved Siden deraf etsandet Vidnt t 
som ogsaa har naaet moden Ålder, nemlig, Bjowulfs 
Dräpa. Den vil Fastor j Grnndtvig (2) skal vare 
digtet i det ottende Aarhundrede', og dens Begiv en ht 
der sätter han til det sjette (3). Der hedder det^ 
tiaar de Foraringer , Bjöwulf efter mange Htltegjer^ 
ninger fik af Dannerkongen Hrodgar , opregnes : (4) 

Mange y mange Penge värd N 

Var ie Hopper rene y 
Men dog Sa delen isar, 
Som laae paa den Ene, 
Gjort af godt med Kunstner-Hug 
Den var ud af Valgten, 
Gjort til Köngens eget Brug, 
, . Naar han drog i Feldten. ^ 

Da nu Begivenheden af det omhandlede Sted i 
Sagaen f ålder hen ved samme Tid, saa kan m*n nui 


O) AtU-Qvif>a. 16, 

(O See Fordanslsningcn, Fortelen S. *6* / 

CO Samm esteds S* 60. 

(4) Originalen, 5. 79, Grnndtvigs .?oraanskning S« 96. 
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er Föie titkjeade hint*Udtryk Sandhed , tm Jer eni 
•a Ver sets Si de (i) ikke kunde kentes négttj Bevfis; 
ar naar man tiUige betrdgter et Sted i Snorror 
]dda» hvof* det hedderX$): da tog Hrolf Krake med 
n höirt Haand ned i Hornet , 0g saaede Guld överalt 
ka Veien , men da Svenskerri* saae det, sprnnge de af 
hdlerne. Dog vilde man , alt dehe uagtet , endnu närt 
ögen \Tvivl t kunde nian endnu anfore } at Snorro 
ust paa det Stédj hvér kan 'stiller sin historiska 
landdrueheil i saa klart et Lys\ nemlig i Förtalen til 
Norges Konge - Krönike (3), tillägger DanMikillati 
?<iie/, og kam ert vel Alle en\ge i, at tétte til en 
veget höiere Old, og for at have den sidsfe Tvivl 9 
tunde man fremsti lie* Keiser 'Mark Aurels Kolumnt 
4); thi der traffer man Afbildning af sadlede 
Heste, som tilhörte en vis Konge över Qvaderne, som 
ur kommeti for at tdle med Keiseren* Sadlerne ert 
n meget ' ulige Nutidens , og disse Folkeslag havde de* 
res Bopåle temmelig Närd tpaa i Tydskland + (j) 'om* 
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(1) Det har de Kjendenvaerker, *t det rim el ig kan antages 
for et Fragment af et äldre Digt,- see Mullers Saga* 
bibi. * D. S. st. jfr. S. 3. 

(O Snorros Edda wg. af Rask» S. 153. 

(3) Heiiwskrinfela T. L i Formälih S. 4. jfr. Suhm Hisr. 
af Danm. T, 1. S. 1 i«. ' 

(4) Montfaucon Antiqpité expl. T. IV. p. 8*. jfr. Tab» 3«» 

Fgr. 5. > ,: 

fa) Tackas de situ, moribuset populis [Gejrroaniflc C. 42^ 
kalder Qvadcrnes Land "fröns Germani*", IsSen af 
Germanicn; # • 
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trent i det nuvarende \fittihre*> Irltiye yttsaa Sadla 
satt narliggende Egnevgrp i Btdg i det andct Sek 
var r det nästen t en Vnpfeltghed q.% antage* at u 
Forfadré, saa ivrige A Ridningi ikke skuld* /hi 
kjendt dem i det s sjette, , > 

I det jeg}derncsst gaaer över til Sadlens Opri 
4else,] paa jeg (införe dep äldste Märke man har h 
dens Bridg fyr i [Norden, nemlig selve Odin } ån 
ne fortrinlige Qytter v (l) /&*' fiM *i n H est ^ ei \ 
ner have redet i Sadel* . Vilde jeg nu vare af di 
Afening, som, Knud Henneberg i sit Skrift om Gul 
hqrnene x at i ,det mindste ,det ene $f disse skull 
ntueligt vare, foxfarjiiget af Odin selv (3)* saa kum 
man stilk. to Vidner ved. Siden, af hinani*n\ t/ii pa 
det jene findes .en opsadlet Hest (3). Marfoligt er dol 
dette^ og peger jtaa Sadléns hgie földe % ihvorfra dis;\ 
Horn end forskrive sig, da man dog i alt Fald <\ 
tilböielig til at udraabe med Digteren : 

' , T>ets gyldne Sider fi 
, " Ska} f råget käre 
Af de äldste Tider. 

. r 

ilen jeg holder mig nu til Samunds, Edda ($ , o; 
der hedder det ; 

Op stod. Odin, 
' Folkenes Hersker% 


U ' P ' t ■ ' *■!"■< »II ■ > m i , I I i i . m i , | , i i| ■■ i f »»><»»ff^w^ 

(i) Sulim/Hist. af Drok. TV I, S. 155» 
(O kvati er Edda. S. n*. " * * 

(*)*, V t T, II, 4 d«j Ring, 
(4)' Vegtgips Qvi^a, e& Af«elii # j* 9J* 
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Andvares Ring* stm altU tkulde bringe tin Eietntänd ' 

Bane\ Sönnerne bäde Reidhlar nteddtle sig noget af" 
Guldet* men denne vilde aldeles Intet give dem hvor- 

pi* Fafner ' årabit hank Nan drag med Gnidet- tit y J 

Hi*it*~ttede> tog en Qrms ^Skikk&lsé péa sig, og x*r * 

geaXe över det^ men. Regin fik Intet* fieraf Fafi 
tprt BoJig. Sidek drakte Sigurd ham % pg forte Gu fr 

Het bort paa sin Hest Grane, hvoraf Granes, fagre\ \ l? 

Byrde. Siden blev dette Gnid långt [et Tvisten* ' *\\\ 

&Me VNifflungémes Sltfgt. Glaser vvr en Lund i. H • 'V. 

JUgaartL fora* ValhaUs D*r ;\ hvis Löv </#r>< röde ro* ~ . *4L 

G*M. Si fl Hovet- Héet.* far af ?vren Guld, det *"' , i 

Loke blev af Thor tvungen til at .formaae Sna^talferne 

til at sme&e* J*at samme Tid bragt? Dvärgen Brak 

C din Ringen Dröpnér* af hvitken hver niende Kat , 

fryppede otie ligésaa tunge Ringe* Aserfie' Vare tit 

Gjeitebud hos^&géis Havets G«d> hvér^hån lod.iHd- 

faere paa Gulvit* sktmende .Guld* *sömt*pftsié Salen, ' 

ligenm llé^Un-Ly**:. Öeraf Skjbt-Shtttni tHet 

S6eus ; lid. HaanfeuL Glatiis er Sjpyft^ Va. Frey* 

trafd pv.er sin^Mand Od t som' var bortrekt* vart . - 

hendes Taarer röde som Guld. pa^Jetterne Tjasse+ 

Ide og Gäng skiftede Arv efter deres Fader &l valde > 

waaite de Gnidet ved hver Gäng at Uge^taa ntegeu 

de kunde ho Ide i Munden. Beraf^ kaJdes det jittert , * > 

glindsende Ord* . / N ' • 


i- 
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Afem» II J. Disii tvénde stirre og tvendt mindre Bruds ty kkef ' 

er* *Ut\ encst*> Tiden har Ivvnet af denne aldgamle ^ 

Krigsjang.pQa.Oldsptoget. Paa Latin findes og Över- . 

scttelse af et Slags Bjarkemaal fa* Saxö (erf* Steph é 

2>. '')*)» hvori det förste Brndstykke n^steii gahtkt 

findes, udt rykt, men det sidite kiin tildeln. NatrvaT+ 7 { ] 

t ende Saga er en prosaisk Fortolkning der af i BéikrU 

Delsen oi/ér tirolfs o% Kampers Dödsslåg. 
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II. $adle£ 


1 * < 


il. Oldmrdhoens Armatur, tegnedes Sadlar Jigeson 

xmdet , Rideröi , -#'ger Pro/1 Magnusen; (i) ak* ^ 

*r tW^" ällent som en Geten af Armaturen Sadlet 

S»»»e v#re o? interessante at tetragte* Dä Riånin- 

gen var 4$ n /atmindelige Befor dr ingsmaade i Oldtiåt^ 

(2), saa^ bliver , Betr agtning af dt. til dep Uddanmåi 

Rid fornödne Redskaber -dwved af dobbelt lnte/esscl 

Til dtssé h&ret 6adten ^ -'tom dtté^ dir baäde- gjor 

Sadét bekvemtfor Rytteren , og letter Hehen' i ai 

%izre Ejtrden i 'i det din fordeler Tyngdens Tryk faff 

et större Omfång af HeStenj Muskelkraft (%\ is<tt] 

ved wfqv.ielägfig In dr et ning fty\SqdeIkaminer4f. ( 

. * SwiUns vBen+Vnelse tr^ikktx intgH. äfvigende i d< 

fkste mr*fKstef>sdaiiet.dldM?sori l iijfm «fyr*g (4), 

|g ieH f har^H 7 'Oprindelsé ttffxlléd} fneJ Ordet &• 


•*■" '■■ ■ ■ ■" ■ ■, ■, . ^ - • ». » - . _. ■- 


«^i> Bidrag riV nordisk ÅrchttoJogie, S; *7ö\ . 

''OJ Se«G, U Säden otn Indrertrtngerne iOftiden fcos-oeNor- 

diske for Postv^senei o* s. v. -Sk* Museum ig03»l 

S. 107* ' I 

<3) Skjönt Herman Ötigd, (åt Mtith äjuésm) JwHerSed- 

len allené nyttig for Ryttereh* sa* haVldog ogWa defGamlei 

indseét hiin Kyffe, fcénophoh slgefi siri tog tféfri / irWfc' 

paateg ef Déikert* ut Heltens* ftyfc ikke sfut votde 

bcökadiget» " * ' ■ 

"4) Slayonisk, ftussisfc og fefitinifetT* sedlo; Mös*ogorisk : 

sitl; isländsk: saujsull, söjbiill ,■ sa$ull; Angelsaxisk 

sa^ull, safcol, sa&; daelisk': sadhall ; Dansk J 

Svensk :' sacfil, sadle, sael,; Engelsk: saddicj Thcu 
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U , af i ut fidde (i) f , I w>r/ ( OldtprQg eter Jy- g 

and f ken hedder en Sadel; sghulU At de gamle Skri- G 

center ved söwll netop J\ave fqrstaact et Redskab ligt • ' \ ^ 

Nutidens Sadel , nemHg tneil -Bom, sees tydelig afc, 

it hos dem förekommer BenavneUerne Standsadel .(£), 

>g Trugsadel (3) , ligesom af, at Ordet i det nyere Is- - ' » 

\andsk holder //g wew r*7 rfe» massjveste Art afSadler t 

lemlig; FruentimtnerSadlefne (4). S ad len var altsaik ,, 

f* ^rfl et blöt Ridedakken Hgesaa forskjeUigt Redskab, - "T 

som det nu er. Det var der for urimeligtat antage, s \ 

\t nöjagtige Skribenter, i at beskrjve jbrjöbne Tider Ä 

kunde i bestemte Vdtryk anvende Ordet Sadel, naar f 

der tnten i deres Kilder havde unaet Jijdedakken, eU 

Jer de havde hävt Fgrmodntng om, at Sadlen da ikke 

txisterefa 


^ 1 / 


i'» . 'i . ' i "i i". «■» i ' 1 i M u ' J. "« " 'fr' " mu 1 ■ ' jm ' , 1 fi ' 


/ 


ton? $k.- s^tal; Tydsk; sattet 9 Holléndsk; 'zadel; Kel- 
tisk: sadcll ; Fransk: sellej Spansk; sillan Portugisisk: 
sella; Italiensk: se.Ha ; Latin: sella (ogsaa sella eques 
fris *l|«r v ejjuitatoria).. fwöraf det Grgsjc? x (7«Xtai 
Cjfr. Leo, Tacc, K. 6, 9% . ... • 

( 1 ) Saalede» udleder og Franciscus Juntas i sitEeymol, Angl, 
det angelstxiske. gax>l af se%el, et Sade, og Ihre i 
Gloss. Sviögoth. S. 847/ det inösogötisfce Sill* af sittan, 

At sidde « sigesom og Carl da Fresne i Glossario ad srip- ] 

tores media & infimae lacinitatis T # VI. p*. J35 » siger, < 

at sella er saa kal det formedelst <)ennes kighed med en |5* 

Stol, ■ '• _ . . , . n. s I 

(-2) Laxdaela Saga K. 6§ # * 1 • . ;. 

CO EyibyggiaS, S. 34. 

(4) En M andssadel kalde/ju h yppig hnackr. 
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v Det ef först og fornemmelig Sadlens ÄLlde her \ 
Kordetty der skal ffnhandles , for at see> om Hrolj 
Krakes Sagaskrivef kan hjemles Sandheden , naar hat 
tillägger den Old Sadler. I at forsöge det> vil jeg, 
skjönt det her mindst gjordes nödig , ikke vige affra 
en god gammel Skik , först at kaste et Oie paa det 
gamle Europas saaÉaldté Kulturlahde , og dernast bht 
i Korthed berette^ til hvilken tMJ, Sadler der först 
hunne sattes. De t Héste y 'som findes paa Kel ser Theo- 
doses Kolumne (t) tre belagte med Sadler , ikke me* 

\ get ulige Hutidens. Man kar ogSaa en Förordning 
af Keiser Theodosius (2) afAar 385» hvori han för- 
by der den, som vil tage Postheste, Brugen af en 
Sadel, der tilligemed Bidslet veiede mere*enå 60 Pund. 
' Sadlens Brug var altsafi temmelig gängs i de Lande i 
det f jer de Aarhundrede. Da nu deres Opfndelse na- 
tur ligviismaa sattes til en endnu äldre Old, er der \ 
altsaa fra den forlöben en rum Tid inden Hrolf tU 

, hr hans Farfaden her skede i Danmark , og Uttdersö- 
gelsen sees at have god Grund. 

. Sagaens Ord, som her skulle godtg;öres t lyie 
saaledes (3). "Jeg saae mine Brodre sidde paa de Bd- 
re 3 wedens Savils Svende sidde paa de Sadlede.** 


CO Moiufaucon, Antiquité ' expliqnée T, l\ r \ Tab. XXX. 

Fig. a. cfr. p, 76. * ^ 

(9) Codex Theodosiamis ti b, $. tit 5* leg* 47, See m«e 

herom hos Bedcmann i Beiträg^zut Geschichte der Er- 

find. . 3 B. S. 9»6. , 

(3) Brae%iir srf <!g mina i beiura wia^nn S&vil$ rccAa i 

.söfeli&um» ^ - ' 


*.-», 


pmsoeq^eiv^ 


s 

Der kan sammens ti Hes * ikke.faa Bevtser fbr, ät 
ike al lene har Sadlers Brug htr i Inorden [ved dit 
\ende $ekel varep gängs; nen at t de ogsaa til den 
nd have naaet en betydelig Grad af Uddannelse og 
IkjönAed. Saaledes fortalhs i Norges Konge-Krönike 
'i), ä** da Sigurd -Syrr havde befälet sin Stivstip 
Dlaf, tiden Olaf den heUige\ ät saile sin Hest, 
edte denne den störjte Buk ud af Gedestien, og lagde 
Kongens., Sadel paa den; og i Niäls Saga (aj, at 
Gunnar tog en Hyrdehest h paa hvilken han lagde sm 
Sadel, ftvad Uddannelsen angaåer, da ntevne^ til 
ien Tid, som anfört , Standsadel og Ttugsadel , og i 
Henseende til Forskjönnetsen r da tales der om malede 
C3) i glandsfarvede (4) eller glimmerf arved e (5) og 
forgyldte (6) Sadler, hvorom siden nure* Paa den 
samme *Tid findcr man , den\ og hos et Folk , med hv\U 
ket Nordboen havde meget Samkvem. Der fort allés 
nemlig (7),, at frn russiske Storfyfst Sviotoslav» 
Iqptewicz paa sine Toge i Attret 964 ikke brugte 
Telt, men han og Jians Krigerc lagde Hestedakke- 


v» 


(0 Heimskringla T/lf. S* 2. 

(2) Kap. 54- ifr. Sagan af Gunlaug Orinstiinga og Sfcåtd 

Rafn, S. 99* ''Hest min skal £11 taka oc leggjasöi^il a\ 

(3) Laxd. $« K. 63 , Gretris Saga sterila, K, 30* S, 107» 

(4) Laxd. S. K. 6j. 

(5) ByrbygjiaS' S. 34. 

(6j Heimskringla T, IL S, 31 Lxd. S. K. 6*3 jfr. Snnms 

Hist, af Danmark T. i. S. «83» 
(7} Nestor Roasische Annalen in ihrer Slavonischen Grund- 

Spraehe y. Schlözer. 5 Th. §# iatfc 1 
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pernt under sig> °g Sadkrne under Hovedet* ^ Det 
vilde ikke vare vanskligt, men g/öm ikke forngdem, 
saasom Begivenhedeme hey Hgge $ avskriver ne temmz- 
lig nar 9 at santmenstille endnu flere Vidner ; thi det 
vi l alt af det Frmsatte kmne-itodsecs , at Sadlert 
Brug da ikke sf or kort Tid siden kunde varet opkom- 
met her i de nordiske Lande é t ' 

Her kan jeg ikke kolde op } men efter at favt 

en fast Grundvold at hygge paa , vil Jeg folge md 

Tiderne tilbage hos vore hedenske Förf adr t. Der träffes 

i deres Gravhöie sa av el her i Danmark 7 fontf i Norge 

pg paa Islaitdy smhae sadlede Metalhme> hvoraf noglt 

findes opievarede i det Kongefige Museum for Oldsa 

ger og paa Konstkammeret (i). Dem antagr Prof. Mnf 

musen (2) »for Guden; Freyrs Sindbil leder., Altsaa er 

fynnt Guddom t ligesom Svanteyit paa Rygen (3), bk 

pen tillagt Sadel til den Hest % som var ham hel 

'Hget* En isländsk Sagaskriver (4)' beretter % at ån 

Kong Sigurd- Hring , . Dagen efter Slaget paa Broyal- 

lahede, lod anstille l&ng Harald Htldet ands Begra- 

Velse , lod han tage. den Sadel , han selv havde rean 

i, og gav den M sin kongelige Pr ande Harald, at 

han deri kund? ride til Valhal, Ved samme T\å 

'traffer man Sadleri Brug hos Angelsaxerne* Dtr 

findes inemlig hos den engelske Antikvar Jostph Stntt 


B ' . *■ 


(i) Laoréptzens Mpsepm regium P t ?, S t %. No. 70* 
(2) Anförte Värk: $,'155, 
(*) Arnkiel Cjmbr. HeycJsn Religion. 1 Tb. S, 8i, 
CO Sögubrot cd t : Peringskjoldi. S, 51, 
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ogte antikt Tegninger , som föres till? Optog af Kpng 
)ff'a i Mercien (i), kvis Dödwq Hume (i) sats 
zr til 794, Andre (3) til 796* P<*h, dm sees Sad* 
pr tilfulde tydelig, saa (it der, for > atjo det, ottendt 
kkel. har kjendt detn ikke efter lades står Tvivl, saa 
neget mindre , som de ti sjelden navnes i Sang* fr% 
ht niende Aarhundrede i^denp nemlig i Samundf 
Edda. Der Aeddet det: 

K Yi siddf % Sadler \ ' 

Og sammentaUy . \ > 

Ögom Konningé- 
Mtter x dömme f (4^ ) 


Hun trak af Statfen 
Ven Bidseltvttngne r 
Den med sorten 
Sadel helagde, v 

Af sulten Gånger 
Sadlen strög (s)\ 

De stpge af Sadler 
Ved Hallens Gavl, (6) 


A 


>1^^**^—*m*m^m+i 


(O View of the Manners, Customs, Arms , Habits of fhe 
Jnhabicants of England, Vol. I. ?\\ 43. 44- 4S. jfr t 
PJ, 17.» hvor en enkelt ogsaa (i) det saxoniske Tidsrum . 
hörende sadlet Hest fin des 4 som i Alt Ifgner dtim paa 
det k jöoenhavnske Museum» ! , 

(O The History of England Vol/I, S # 5 1. 

(5) Råpin Gesth, v t Engl f 'ds. v. Baumgarten, i B, S, \6 ]« y 

{4) Hyndia- Ljöd; P, I, S. 114» 

(5) Odrunar+Gråtr/ S. 358, 

(6) Völnndat.QvijjaP. II. S t 9, 
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Dusndi Sadel 

Tatk solklaren Dag. (i) 

De der omhandlede Begivenheder , kunne sam 

senest til det 6te Aarhundrede og da enkelte Af Ut 

trykkene ere bestemie, kunne Sagnene med god Rim 

lighedyanhes saaledes fotplantede gjennem Eddas Kildt 

og Sadler i Btiig i kin Tid, hvilket gjorfs end mer 

indlysende ved at stille ved $i den der af et jandet Viint 

som ogsaa har naaet moden Ålder , nemlig, Bjowulf 

Dräpa. Den vil Pastor j Grnndtvig (2) skal van 

digtet i det ottende A/irhundrede\ og dens Begiven ht 

der sätter han til det sjette (3). Dtr hedder det 

vaar de Foraringer , Bjowulf efter mange Htltegjer* 

ninger fik af Dannerkongen Hrodgar , opregnes ; (4) ! 

' * 1 

Mange > mange Penge värd v 

Var ^de Hoppey rene^ 

Men dog Sa delen isar. 

Som laae paa den Ene, 

Gjort af godt med Kunstner-Hug 

Den var ud af Valgten, 

Gjort til Köngens eget Brug, 

/ . Naar han drog i Feldten* ^ 

Da nu Begivenheden af det omhandlede Sul i 
Sagaen falde? hen, ved samme Tid, saa kan mtntnd 


• ■■■»■ 


(i) AtU-Qvif*. 16. 

(2) See Fordanskningen, Fortalen S. *6. 

C?) Sammesteds S. 60. 

(4) Originalen, $ # 79, Grnndtvigs .^ordanskniiig; S. 9*« 
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\t Fäie titkjeade kint*Udtryk Sandhed, 0m der enl 
% Ver sets Side (1) ikke kunde hentes noget ) Bevjis; 
?r naar man tiUige betrtigter et Sted i Snorrof 
ida» Avof* dst hedder.($): da tog Hrolf Krake med 
e höire Haand ned i Hornet t Og saaede Guld överalt 
« Veien> men da Svenskerri* saae det, sprmgede af 
idlerne. Dog vilde man , alt deheuagtet y endnu nare 
igen \Tvivl, kunde män endnu anfore, at Snörro 
\st faa det Sted, hvor han stiller sin kistoriske 
%nddrueheå t saa klart et Lys, némlig i Fortalen til 
Jorges Kbnge - Krönike (^tillägger Dan Mikillati 
adel, og ham ert vet Alle enjge i, at fttte til en 
\eget höiere OW, ogfor at have^ den sidste Tvivl, 
un de man fremstille* Keiser Mark Aurels Kolumne 
4) ; thi der traffer man A/bildning af sadlede 
Aeste^ som tilkörte en vis Konge över Qvaderne, som 
ar kommet* for at tdle med Kciseren* Sadlerne ere 
i megetuligé Nutidens , og disse Folkestag havde de* 
-es Bopåle temmelig Närd tfaa i Tydskland * (^) 'örn* 
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(O Det har de Kjendemxrker, ^t det rim el ig kan antages 
for et Fragment af et asldre Digt,- see Mullers Saga* 
bibU i D. S» 21, jfr. S. 3, 

(O Snorros Edda mg. af Rask» S* 153. 

(3) Heimskrinfcla T # L i Formälih S. *♦ jfr. Suhra Hist. 
af Danm. T. 1. S* u«. 

(4) Montfaucon Antiqyité cxpl, T. IV. p, 8$, jfr» Tab. 32, 

Fgr. $. ",.••'. , 

(5) Tacitus de situ, moribuset populis jGermanie C. 42, 

fcalder Qvadcrnes Land "front Gormarna;", Issen af 
Germanicn; # 
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trent i det nuvärmde Mähnm» Htye ahsaa , Sadla 
satt mcrliggcnde Egwvgret i B)rdg i det andet Sek 
var, det natten en VrtnftligAed (it antage y at ro 
Forfadre, saa ivrige ,i tidning % ikke skuld* hai 
hjendt dem i detsjme* , > 

I det jeg} Äernqst gäaer över til SadUns Oprin 
fylseA ma jeg anföye dep fldste Märke man har t\ 
dens Brug tyr i! Norden, nemlig sehe Odin } den 
ne fortrinlige Rytter v (0 *kal fM fin Hest SU\\ 
ner have redet i Sadel* Vilde jeg nu vare af a\ 
ftieningy som\Knud Henneberg i sit Skrift om Gul 
åqrnene % at i .det mindste \det ene $f disse skul 
fnueligt vare.foxfarjdiget af Odin $eh 00, saa kun 
man ttille, to Vidner yed. Siden, af hinandtni t /ii fm 
det /ne findes ,en ofsadlet Hest £3). Marhiigt er do^ 
dette } .og peger paa SadUns Mie fålde % ifivorfra diiil 
Horn. end for skrive sig x da man dog i ah Falda 
tilboielig til at udraabe med Digteren : 

' . Dets gyldne Sider '' I 

/ * Skaf Prtfget k#re 

Af de äldste Tider, ! 

Men jeg holder mig nu til Swunds<Edda. ^4), oj 

der hedder det; 

1 

' Qp stod Odin 9 
1 Folkenes Hersker % 

. * \ ■ ' ■■■*—— 4 II |l » 1 , 1 - I 1 1 1 , ■! 1 ■ ■ >»WW>— WT^ , ■■ 

(1) Stthra f Hist. afDrok. T f . I, S. 15?» 
(O Avdå er Edda. S. n*. ' " ' 

(3) A, V t 'T, II. *4d«J Ring. 

(4) VegtfMS Qvi|>a, tfkAfseJiu {# 99, 
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|g pflfl SleipMt 

§adnn fogde* ^ 

lieedhan derfiiå . v ^ 

#7 NiMtim ned,''* '* ' 

Hunden ht 

pra tittas HjeniJ , 


t a*» modtet 


.\ > 




^f <fe Wfofc V #«*i \' Mrtfä de» fietné 6tM 
tre bcrömte som* de bedste Wdenétie > er békjenar ftöi*; 
en der af f diger , a* Perserné näve Wgt sig mégét ief* 
r Ri'dekoristen<j <tå det fr alten? •ved Ridning, <Ä 
n rade tfesi dartnéi til RiMejil y \Derf6f have % % 
[saa lagt Sig épér\ at bibringe Xi derihe konsi StVrré 
uldkömmeUW' BMéneihar' f>W i Brtlg i Ork 
iten i deHaller^jetnéHe^ Seeiåfi dtWÅ 

tvnei tibi ' Mosés J M '*äaf* (tet* liedHeri is ai l Avéft 
et DakkeHi haiF ridet paaljonttår Floij skål var* 
recnt. u • fiol*jPtr&né tuffer man' meöei tiilijC Éfiibt 
f flere Lag af uakkenet ~pad ttoglé MindeStö&rRer 
land t de persepofttdnske' Ruiner , /ow i BasreUéf erk 
\dhugne i Klippestykkerne , og indeholde Äpiildnth^er 
f gamle persiske Helte faj* Dem sätter vor store 


MMMmm 


(O tevitlcorum £ 1 5 v» 0* Det hetraiske 33"i0 kör 

egcpdi^en lige^aalidc som det G raske i<piirtiov og. det 

latinske cph«ppium, översattes ved Sadel» hvilkec dog 

Kypprjj; akeejTtjda d^i»; <onl kommande a radice 3D"\i 

at ridd ikktilrt Un fy det ét Hl tRidnirfg hqnhörend^f 
Redskab, .,., 
[*) Niebuhr Refscbeschreibunj; öach Arabien $ i B # Tab# \ 
3* o$ 33t jfr, S, 156, 
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'Antijtvar, Biskop Munter (l) % til de Kaj an t ske Kongtr 
Periode, altsaa milen* d*t iiette og fjerde Sekel föi 
Christus* En anden Grund for denne Brug anförd 
Bechnaun (*-)> *t Xenqfhon, som levede t det fjerii 
Sekel ftir Christus, lagd* den Bebreidel se paa Persern; 
et de havde fiere Dakkenerpaa Hestene y enä Tepper 
i Sengen, eg at de hare mest Omsorg for at suUi 
blodt/ Da nu Sadfen upaatvivlelit er fremkommen, 
ved at J)ahkenet lidt efter lidt ; (o&d Tillag af flei\ 
JL/igt er gaaet över til qt bliye til Sadel , og dertxl 
alt saa långt ti/tygej Tiden var gjort det förs* 
Skriat hos Perserne « saa synes dis se med Föie, i 
\unne tillagges JEr x en for dens förste Ojfindelse , d 
ifatt Brug hos dem l at kunne sattet til en TiA 

/or Christi F'ö4stl.^ PraPerserne hfr Sadlens 2>rsj 
ndbredt sig gjennem^Nabolapdene ptdere. Saaledes /or- 
klarer^ Prof MiiUer r (3), «<Mt* han j!nd$r dem an*\ 
tjidede faa cettiberiske Mynter <yj jvui <fe* ene af 
iauldhornene^ deres tidlige Brug i Spanien ved % at 
ide Perserne saa nar boende Phönicier kunne have kröp 
dem der över. ... 




(1) Undersfigelse om de persepotitabsfee Inskriptioner i det 
Kgl. V.'densk. Selskåbs Skrifter iffbö. t B» S/19*. 

(O Géschiclite det Érfindungen | Th. 5* *Öö» En w 
den Grund anförer 4ian, n*miig> ut da Sadlers Brut 
blev indfért,i det romerske Bjge* velgtenirtnforneiAraelij 
persiske Heste til dem» som skal de snåles» 

(O Friisskrlfcet o» Guldhoriwnt *öbs ♦ v t AbrahÄmsoni 
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Og/M ;wrf pM ilhrt* Aut/e* /Vvi Perserne have 
dbredt sig} thi der boede Folk, som vare särdeles 
vedé Ryttere, san at Hippokrates endog fortcclltr ött* 
Ikytherne, at de hangte uaftfldelig>pad Hesten^i), Da 
nan nu efter deres tidlige Brug i Spanien (a) at 
*egne> kan med höi Grad af Sand synlighed, satte 

leres /Elde i de Lande til den Tid, Odin han ^ 

\ave letiet, og -det var netop i disse Persiens nordlige | 

Naholande, i Egnene Östen for Tanais (3), at Odin % 

havde sit Hjem, og derfra 9 ^at Aserne vandrede het 
til Norden, saa sees det höist Ritnelige, meretör jeg * x - 

i kalde det, aldensfund en Prosessor Nyerup kalder 
ille de Undersögelserj der gaae äldre end Christen»» s 

lotnmen ^moxén lutter Gisninger, og i det höieste kun ; i 

sandsynlige Hypotheser',, (4) det höist Rimelige , siger x 
feg, i at nntage, at Brugen af Sadler er tndkommem . 
hér til Norden ved Aserne, og at disse Jiavé den fra 
Perserne, ' x > J 

Alt til Sadlen hörende kaldtes under eet: Sa~ 
teltöi, svfoul- revbi t og deler , sig i tvende Dele f x 


{ 
(1) De a*ére, aquis et locfo vid. Ganic, ffionum* lib. OL • , 1 

Woiunji p, 416. - A J 

CO Mfthudel,Diss, historique sur les raonnoyes antiqires ] 

d'Espagne p. 24* bag i hisf. general e &'£spagne tfn L 

Jean jde Mariana» trad # pär C ha ren ton T. 5» 
(3} See Resultatet af Professor Magnusens Grandsknin» , 

ger derover i hans nordiske Archasologie S. la og 

félgende. I N ' ' . 

(4) Översyn över Fa;drenelande.ts Mindc«ncrker fr* Old- 

tiden, see hans Hist. StarJ Skildring *f Tilstanden i 

Danmark~og Norge 4 B,sS* 1, • 
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tiépiig: Sailen stlv og dens Tilfofitir. Ved Sadln 
selv er först at om t ak den* Skelet eller Sadelbommen^ 
dernast de lndretninger t hvorved samme gjordes men 
le k v em til Ritning* 

Ved. hele Sadelbommen under m betragtet, u 
fout Krumning at märke. Om dens, Tilvarelse vil 
net nohöfit $en alt an förte Bemtvntlse^ Sthndiadel, 
cg dens Störfelte og Beskaffenhed fan skjönnes af it 
Sadlefy $om ere értbragte paa- di smaae Metalhesti 
faci Muhum* for öldsager , ligesom ogsaa paa fiert i 
4*t KgL Geheime-Atkiv opbevarede SipUer; blank 
åtidpe Erik Ltitns fra 1140, hvoraf Etatsraad TAot 
helin (t) hår iesörget en nbiagfig Afhtldning. Pst 
éitséhat Bommeti en megét betyäelig Krumning* F* 
dtrfra .Höget { fptfkjeUig Danrtelse sees påjl et hismib 
Hiaptwrie fr.a tformnnrierneS Tider i Prankrigt sm 
ftirvafédes i "Dbjnkirken i Bajevx i Normandiet) 
hvoraf MontfaUcon (i) har leveret Afbildningef. Dettt 
forestiUet Scener afifVilhelfp Erobtprfts Liv: Lar 
er her at matkt tvende Heste> til kör ende Gesandtm> 
söm Wilhelm sendte til Grev TVido , for ät förlängt 
Fri hed for Harald * som af Kong Edvard i England 
var sendttfo*- ai f6tkynde\ åé tVtlhhhvat udntvnt 
til hans Eftertäand.* En Vverg höidet Hes t ene, fin- 
edens Gesandtéhte ere standne af\ sa (i at Sadlerne ert 
desto mere beskuelige, . Bommen findes der at have «» 
jnere langpgtig end just meget krummet Bue> Såiil 


m 

(O btplomititiam Arna-Magh» T. I. Tab. t, 

(*) Monuim de la Monarchte Frangaise* T» t. Tab. 48. 
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tömmen inibefatitr , tutar Jen er fuldstanåigst t tåm 
ogsad då, efter hine'Afhildninger % fandt Sted: Grund* 
sadet, den bagerste Forhöiningetief Bagsvidslen, som jeg 
&il kålde den , skjtint den,s Dannelse stundom har varet 
forskjettig fr a Nutidtns, den forreste Férhöining eller 
For svidslen s og Holterne eBer Stegerue. En h ver af 
disse De le man betragtes for sig selv. 

Grundsådet eller Wolffen har nu enten btot deelta- 
get i hiin Krumnihg r og Sadterne ere saltledet i Dan* 
nelse komne vore ungerske temmetig nar , etter det har 
hävt föran samme Dannelse, men bag til en bekvemtfu- 
Ung til Sédet, ligesom der fin des paa en pad Museum 
for Oldsagér opbevaret Sadel. t>ertil hentyder den an* 
förte Benavnetse TrUgsadet i Eyrbyggia Saga, saa kal* 
det af LigheJen med' et Trug* Men til [dt frembringe 
denne Benavnetse har Éagsvjdslens Dannelse ogsaa bidra* 
get, naar den har bestaaet aftvende Forhpjninger , bag* 
hrikur% Den har ogsaa ofté varel höt ogidnestolfor* 
mig , saa den udg jorde et rundagtigt Rygstöd, omtrem 
somnu findes paa Fr uentimmer sadterne paa Island (i), 
og da har den varet benavnt Sadelbue* Aftiildning af 
en saadan Éagsvidsel, kan sees paa ödskitlige Sigitter 
hos TAorkelin, blanit andre paa Magnus Hagensens^ 
som er fra 1 265 (2)* Man kan ogsaa fremstille en *4fi 
bildning, som er äldre end Eyrbyggia* Saga af en saa* 
dan Bagsvidslens Dannelse hos Angelsaxeme i Strutts 
anförté Värk Stundom tyr den hävt en franske anden 
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(O OUfsensog Fovelsefc* Reise tab, 9, 
(O Dipl. Arna * Mifrn, T, II, T^K : - 
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Dannelse, ogendt sig i en rundagtig Knap , og saaledes 
findes den paa alle de normanniske Sadler hos Montfau- 
con. Undertiden findes den ogsaa lavere, som paa den 
Sadel paa Musaet , kvot den, ti Utge er markelig ved sin 
ietydelige Brede af r6£ Tomme* 

For svidslen eller Sadelknappen , sohulknapr, er 
stundom véd^en egen Dannelse bleven kaldt Sadelbue, 
SQvulboga, som det hedder i Kétmpevisen(i) : 
"Det andet Rid, de sammen red 
\ ' "De vare to Kamper baade 

*'Pa brast begge deres Sadler i to, . 
"OgHumblé for fadelbue." 
Fbr denne Benavnelses Skyld vil Ijeg anföre , at der for- 
talles i'Kong Harald ValdamarsÖns Strid med Brödrene 
Bardar og To/>( 2 )» at Gärdar red hen til Kongén, og 
Jtug i Sadelbuen, og hug Hesten tvert över, og at Tofc 
hug Kong Qigvald i Hjelmen, men Hugget^gled nid paa 
Sadelbuen, og af skar Hestens Hoved. I Kohgespeilet (3) 
f ordres, at Rytteren skal have to Svärd, hvoraf han 
skal hänge det ene paa /'Sadelbuen. Denne Benavnelst 
kan ogsaa have varet brugt, hvor Forsvidslen bestod af 
ivende smaae. Sidefor höininger , sohulhrikur , og en m\åt 
tnellem disse frethböiet Knap. Forsvidslen har ofte ud> 


1 • . 
(O Udpalgte danske Viser fraMiddelalderen.udg* tf Abra- 
hamsan, Nyerup og Rahbek, 1 IV$« it. jfr. S- 360, 
(O Sorte den starkes- Saga, K f 8. hos Björner $• ig oy 
* 19. * 

CO S* 406, 


%jort en betydelig höi Op ständer (i) , og endte sig hyp* 

pi-gst rundagtigt ogfrembdiet, saaledes som det sees paa 

flere Sigillet hos Thorkelin> *g paa de norm an ni ske 

Sa dier hos Montfatfcon og de angelsaxiske hos Strutu 

Undertiden har den varet bredere 9 söm isar var Til* 

faldet med Krtgssadlen 9 paa hviJken den blev dannet til 

at udgjore en betydelig Dakhing for Ryttenn. Ven 

särdeles massive Dännelse af en saadan sees paa ien paa 

det Kgl. Museum opbevarede isländske Sadel , 'sonh dog 

vel itfeeror, efter den i For svidslens s Rnfid varende rgu» 

, delige Indskrift (i) at dömme , sattes til en höiere 'tid 

end til tidlig i ^det syttende Sekel. Fotsvidsiett har 

her en Höide af 9§ Tomme, og filmed betydelig 

Brede, og dens svare Messingbeslag vidner nöksom 

om dens krigerske Bestemmefse. Om Sadel holterne eller 

Stegerne vtl det vqre vanskeligt at afgive nogen Be» 

stemmelse* < Mid lertid firtdes de paa ' htin Spdel at 

staae umiddelbar i Förbindelse med Grundsadets Sider^ 

og hdve den bety delige hängde af 21 Tömmer. 

Efteråt Sadlens Skelet er beträgtet, maa der* 
nast undersöks, hvorledes den gamle Nordboe videre 
bragte den i den Stånd, åt Rjitteren ikke skulde ridé 
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(i) Om JEléen af saadån höi Fors vidsel paa denfcekiberiske 
Sadel vidner Mabudel, a. Sr, "1'ft-rfon de devant est 
tresrrelevéV* 
(2} Den lyder saaledes: . -. ' 

Gu% Fa (ber Son oc Ande fareinn 
v Jdä eylif |?renning bli % \ ,. 

pö tru |3rennur oc sva etrn . 
£at 11m eylifa [t&] # 

: " M * 
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Sig hudteS) og at Hesten ikke skuld* bliv* sadelbrudu 
Skjont dt vel lode hiint for det meste beroe ved en 
bekvetn Dannelse af Bommen , saa Har man ogsaa 
hpvt betrukne Sadler, da en målet Sadel modsattes 
den betrukpeiOt hvoraf det han sluttes , at hint 
Jiave vtret mest i Brug, saasom malede Sadler före* 
kommer saa hypfip* Bgtrakningen findes at have be- 
st aaet af vel tilberedt Läder \ As' der er brugt Uå* 
foering mettem Betrakket og Bommen har jeg et fun« 
4et % med> mindre der i EyrbyggU Saga skal sigfes til 
ert elastisk SadeU For at förhindren at Saften ikke 
skulde tifykke Hesten, brugtes en Sadelpude eller Sa* 
delhynde, som kaldtes Lena og wevnes $ Nils »Saga £*)• 
f)ens davtrende fieskaffenhed kan man skjonne af iens 
pvtidtye i Ishnd, hvor Ältingi som naturligt, värmer 
sig nsere det Qldnordiske. De?} bejtaaet af en Jord* 
syarpttde, som skjares helst paa,saadanne Steder, hvor 
der voxer Bukkebiade ^(3)., og ve,d tyende Remm? sptn* 
des fast % og benyttes nutildags mest til KiöftsadlerCf), 

(1) Eyfbyggia $/&, 34, n»r jnan bruger en fortkfcltig 
* ;,esemaade: "forstjtadansöW^^orfornantTögsö^ul.'' 
Man kpnde og t«nkc paa |?rQgsQ$>ull som blev en ela- 
stisk Sadel (af ^r^ff» tt elastisk Redskab) eller en ned* 
^ykt Sa del (if |>ruga , trykke), 

fi) Kap. 48, $. 74. "tök>han« fy* hest* og hfc%i <leimr, n 

{$) Menyanthes trifolimn fibrinwm, som Islatndercn. i gen- 
syn til denne B'wg *f den$ , Bödder kajder rt&ingt* 

<?ra$> 

(4) Se* OUfsens R*Im St 1 8« v 
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synes saa simpel f et R?dskab t åt den t dr w*rt 
t gamtneL Midåtrtid kan da ligesom nu } vare n ! 

t Madradser af samminvalket Vid til at (*gge *• 

•r Ridesadlerne* . ' . . v \i 

Sadlenr Tilbéhtir läder jeg indskranke sig tit det 
tntlige derafy Hemlig Gjorderne, ved hvis Hjälp' 

len fastgjäres paa Hesten* Det er aldeles ovev* ^ 

igt at fremftire Strutts og Fler es STegriingtr for at \ * ■ > 

se Bugg jordens Tilvarelst ; th% den folger temme- N ' ,* 

af Sägns Nattur* Midlertid omaks den tit, såa* 
s: at Bard og ffrödre(l) fik en Karlj.il at spend* \ 
irden paa deres Moder T hur ides Hest, x 'saa~at 
\ faldt i Vandett dog^ uden at komme til Skade* 
\ Gjorder fiudes et vigtigt Sted i Kongespeilet (a) ; , 
m bshäver ligeledes at udrnste sin Sadel godt mea\ " ' , '" 

trke Gjorde og / alt an det Ridet ti ii saa og en kreti 

linne gjordet midt över. Sadlen t og -én Bry stg jord, " v . 

tan*" Disse G jorders Materie har rmeligviis hyp* 
; veret af Hestehaar y hvorfor den narvareude 
ug paa Island og for hen hos wr Almuesmand talet* 


\ 


) tfe&arvigt S, see Mallers Sagabjbl. i B» S, 45* 

) Udg* af Etnersen S» 409 '»me o sterknm giaur <bom, ok 

"öllu s<bru sau%ul-rei%i, .ok örugg sk&ing gyr% ! 

"yfir milton ttföul ok sva briöatgiaunb fyrir framan." v h 

Skiibing m«a vel deriveres tf ski%, Trqpe el Ur ski fyi\ " ' ^ 

Fiskebeen^ og forstaats om en Rem eller Skinn* af siig 

Materse* Andre Lgfemgader ere; suringull, sirling, 

soim»« eller (stig* hvilket sidste var en Rem» hvori v 

Stigbgilernt eller Istaderne hcfttdej, men de andrtj 

»etydning md$ecr jeg ikke. 
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Saadanne Vétvéie Hestehaars Gjorder er det ■ 
TWvZ , /i* flere af Struits tinforte , TVgHi wg*r 
antyd*. For at hindre Sadlen i % under Hesuns 
vagelse at glide tilhage, f?rugtes ligeson* nu fil 
eUtrBrjlstrem y Briéstgiaurb, (jantetta) , • bestäm 
iif tvende Stötselremme^ som- vare fastgjorte ved 5 
len^ ögen Springrém> som gik under Bringen y i 
stod i Förbindelse med Bugg jorden. Kongespeilet j 
dr er den til god Sadling* og den sees at hävt k( 
~ hitn Beskaffenhed paa Tegninger baade hos Thorhd 
Montfaucon og'Strutt> ligesom paa de smaaeMttal 
ste paa Museum for Oldsager* Ogsaa i Beretn\ 
om en meget gammel Begwenhed tales om Brystgjei 
naar Norna Gest fortaUer (i) , at Sigurd En/W 
hanes Hest Grane^ i det han med deni satte overl 
Gröft , språng, saa starkt , at Bry stg jorden gik it 
Bagtöi eller Rumperem, sohul- retki y (posteUd), syi 
derimod ikke at have var et saa meget i Brvg. Den 'si 
ikke paa Thorkelins Tegninger paa Steder % hvor d 
vilde hlnne sees , og fordris ikke i Kongespeilet. Afi 
lertid har den stundom varet brugt, da ien fni 
faa een af Strutts Tegninger. 

" Disse Gjorder' haftedes ved Sadlen og benyttei 
igjen til atfastgjtire den ved Hjälp afSpetnder. D 
paa Bugg jorden kaldtes i Särdeles hed : Sadelspad 
sohulhringia„ I Kampevisen Turneringen htil 
iet (*);* v 
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(O Norna Gests. S>. i Björners K9mpa*Dater K.f7« S. I 
(O Udv* 4aaske yiscr fra Middelald, a. St. 
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Dét förste Rid de sammen red) 

Di Helle de vare bände saa starke i 
Sönder gik Humbles Sadelring 

Hatts Skjold saa långt i Märke, 
serien , s hvoraf dis se Ständer bestod ? har naturlig- 
s i Almindeligked varet Jern % Kobber eller Me- 
komposition ; men der berettes endog om SaHelspan- 
af Guld y ja af det fineste Guld. Der förtal- , 
(i)> at^en Ring t sammensat af sy v Slags Guld, 
t> far sin Sjeldenh^d en Aften viist . rundt i Olaf * 
ygjpesön s ;. Herberge, den ajle roste undtagen Norna 
rt, som efter skeet Vaddémaal fremtog et Stykke 
et Sadels f ande t som havde sid det i -»Sigurd Faf- 
sbanefi Sadel-Brystgjord. Guldet i dette Spände er- 
ndte Kongen og mahge Maud med hatn at vare 
re end det i hiin\Ring* '- , 

Hvad nu Opsadlingen angaaer, da har den 
ndom varet noget forskjellig fra den nuv ärende 
wg » hvor Undergjorderne sid de hinanden temmelig 
r. I de anftirte Tegninger hot Montfaucoh sidde 
derimod vi dt fra hinanden, saa at den forrestt , 
tdergjord gaaer nar ind ved Restens Albuehnokkel , 
den bagers te derimod f ålder nästen ved den ba* 
ste Ende af Sadlen. Paa en af de anforte Tegniw 
' hos Strutt sees tvende Gjorder spandte kor svits 
fr hinanden* . • , v 

Til Slutning staaer til at omhandle , hvilke Ud* 
ykninger den gamle Nordboe brugte til sit Sadeltiu 
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O Norna Gests S. ft. Se 
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^r^rsyK^r iSmmeiVt hekövede ved a \ 
femthg Un a^fnrhde Betning f Ferler $m 

^•gffj^^t^SadlerligesompmnandaM 

/fr.//, ÄA* i Upsal, Hkeattaleam Ä ' 

2" ' *»■"■*** *«. *«./r. *•»*_ 
A*r«pw , A* w npr siggodtmd. Nasr ^^ ^ 

g/"*» Äl«yir « fci/r «/ BrynhiU , „, ^ „ 

TTi "^T ^t* ***"* °°- ***» * 

firskjonnnede ved Målning. I LnxdtU Saga i m 
ät Helge HardhensSn semite em Mtorgm, som han 
Katten havde varet fornroliget af. rmisnmmt Dri 
»e, sim Kvagdriver ,d fra « Stter, f ar «& 
tkulde mdspeide, om der ingen Fjender opholdt * 
Narheden. D* denne kom tilbage gav /„,„ hm \ 
terretning om Folk, som han havde sm sidde etSu 
i Egnen, hvoraf hiin slutude hvem hver enkelt ci 
Ditt*, hermer kan , sad i forskjetlip Sadler (i 
Der förekommer först t» ma /„ Sadel (4) ligesom 


(O Codex Jnstin. Lifc. XI. th 11 p; $,g 

(0 Vplsnnga S. K.p. ,«. hos Björner SL «g. jfr.btt 

Helge fJorisson.r hos Björner S. t%, hvis den h,« 

vetet .andet end Mot äventyr. 
C») La*d*la S.Kip. Ä,. -b»r saf ma%r £ ,tel«d, 

söfcli - par „ ast ,»e ma%r t gylldnm sä&li - 

v .««■«„« «ö%li - i skotskum" söfcii -l «a«d- S ö%l 

(4) Steindr betyder ikke besat med Steen, meo b*srr& 

med mineral* Farve; thi i Heia»kr. T. VU s. 50 


\ 


*T* "^ 


'••■'18$' 

\ 

i 

iden Sagaskriver navner en med x Flid udarbeidtp 
alet Sddél CO* Af*Farver tbr vel den rtide hava 
(cret dert , ' som brugtes almindeltgst. Dog fin di* 
\an ogsaa Sort anvendt (4). Sigurd Fafnersbanet 
'adel beskrivet saaledes , at den oventil var mörk** 
mun og. nedentit lyseröd (3). Man finder v og* 
t der til m Sadlers Matning er brugt glindsen^e F/ir- 
er. I Lax dala Spga talés om en giwtsfarvet (4) 
ifliej, ojf da^Snorro Th&rgrimsön pg. Thofleif Kimb^ 
iar 97.9 reiste • ]fra Hormfjord , havde denne en 
[limrende målet Sadel (5). At \innn, ter tr&ffier 
Vtemalning, soth Praf- Mtignustm?($X,erkJ<trer for 
Tugt i de Tider r ktr i Norden'. sjtneX\4tm$*ff % da 
mden Far ve ei tU Sadler var saa vel skihket, Mak 
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/ 
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> der det om Skjolde "dregnir rau^um iteini edr b\itn 
ogS # i09 om et^kitfst einf ba&i hvi tnift steini oc rattfbnra," 
og i Rafn Svendbiörnsens S. forekoou&er stejitUfl&i (Mul- , 
lers Sa^abibi. 1 D. S^97) # 
(0 Grercis S« starka R. ?<?• $*,IQ7» "Steindr söibull 
vanda«br # N 

(a) Edda Sxnrondar. Öddrinar - Grftr./ S. 338, skj$nt 
surt, der ogsaa kan förklaras onVlfesten, N 

(3) Volsnhga S. K. 31. S t 55 "dockbrun i hi% efra ann 

fagurrau <Sr hre ne%ra." 
^0.,Smcittr forklarer j$g ^glindsende som Fedt af smitt • 

flydende Fedme. .. ' . > 

(5) Eyrbyggfe S. S. 94. "Jwleifr hat>i steindann sobul 
allgtauiligann. •. Snorri haf {si fornann trogsö (bul # " 

W) Bidrag til nordisk Archcologie S. $9, 
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ning var mtdltrtid den smpltstt Forskjönnehesmaa* 
ved Sadler. faa Kongers og Rigmands ontvendi 
Forgjitdning. |&*g Frode hiin frtkme (i) og Kos 
Sigurd 9yrr 00 > for nt fremflfre faa pxfwpler t 
mängt, havde forgyldte Sadler. Ogsaa hos simpla 
Folk trtfftr nyin dm*~ Blandt Andre havde L/ai 
deren Bolie #&U*so» (3) ogsaa en forgyidt Sadel 

' Til' ^Sadtmgens Odsmykning énvendtes ogsa 

friuttfutde DdhkeHfT og Schnberakeri Man finder Um 

, derdakkener/kantede med Fryndser\A) °g tabemde s\ 

i Spdser (5)4- Den Hest, . tom bM anvemdt ved Har 
eld Hildetands IXgbcgjtugeUe, blei> belagt med et Gyi 
iennykkts Vndtrdjkken (£)• Ved Schaberahker eB« 
$adelkl*de*\ swbulklthi , man man skjdtne imeäem 
det som bruntes i Krig, og det som bruvtet i Fred, 

1 » i * 

C 1 ) ** h 0* Hif U ftf ,Dmk« T : I, 5 # *ft a, 
CO Hetowkn 9^ U* S. 3 »• - . '" 

(0 Laxctela S, K. 6j t Ogsaa Bolies Staldbrödre havd< 
forgyldte Sadler, '- 

(4) Thorkclins Dipl ArnaMagn, T t I, Tab, u Knmj 
y •* 4dcs Sfifcttt :'*'." 

(5) Monr/encon Monumens delaMon, franc,. T f U.Tab. ij 

.. r, - .;. . . 

(6) Saxo. Rist. dan. ed; ^tepbanii p, 147 "Hureis subself 

3 d center insrratum/' Da' subaglftum i det klissis 

} Latin aldelesikke kap denne Bemxrkelge» men kan 

f J ina&rker en lav Stol , saa maa Saxo ved det Ord 

hivt et egtt öagreb» og bvilbet naturligare; • end 
der blev |*gt sa b s*Uam * ' oonx gjör attfa mmeget 
I • < > Vn4erd*tyjm* \ ';., ,, i# • ;i . 


/ 




tiint fot drer Koftgespeilet (i), sfat v*re gjort som 
f famzer af blbdt og Hel svarih etter smaaskavet 
,<trred> san som det er godt til Beshjarntelse mod 
Be Slags Vaaben % hvorledti det- end udenpaa er 
mu ?aa deitér Vdsiring er der stundom anvtndt 
tor Vlid ig man finder det kunstigén indvirht med 
Gula og Söfa (2). Eller* har vel den gamle Norf* 
w, ligesom Keiser Mauritius (3) fordrede^det af 
me fyttert % of te betap Sadlerne med kostbart Peltr m 
mks Dakkenert med hvilke da endog dreves en betydetig 
Handel (4), 

Fo dan gi er. 

Det er d*rn<est et Krigsredskab\ som slaaer itid 
Tddtingtnieurens Fagi hvis Portids Brug her i 


■i >n ■ 


i«M«ti 


(0 S«4o). "£arf hann ok |pö opertorium gotVaf haf» * 
gett sem panzari af blauttfm lereprum ok vel, svarta%nai 
(saiatta%am), ,J>vCat \>*t et gott vi ib allom vapntoi» 
til varnar mtb hverium hasttf sem \>*t ar u{gn skrydt.» 1 

(0 Edda Saemundar hinn» Vr^bsu Atl*-£tVJ>a. P. It, 
5. |66 *silfr-jyltÄii|)nl-kl«l>i> ^ . 

(0 Menritii ars mUitaris ed. Scheff. 1 . K» S. l* # 

(0 Her kan jeg ikke undlade ac hénvise dem , som Önike 
Efterretning om andre Greiie af ftidetöiet, til tvende 
fortrinlige UndersÖgelser : den ene af Overhof- Mar* 
.schalk v. Hauch fremstiller en rigtigeré Theorie om 
Bidtelstangens An vendel se og otnhaiidler tillige det» 
£Me, og firldes i det Kgl* Videnskabers - Selsfeab* 
Skrifter 5 D.; den anden af Docfor G, L. Baden 
Sandler om Hesteskoes Akter— *-4*orden $ og er ind* 
rjrkketi Veterinftrselskabets Skrifter* iD. 
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fjorden jeg tuduu dennegang vil berört , og naar i 
Efter retninger > jeg derom kan give, tre kun faa, ;« 
ligger Grunden dertil % saävel i dettc Redskabs, 
Fölge Jets N*tar, sjddne Brug, som ogsaa i di 
ganske store Omfång afLétsning t 'der udf ordres til sty 
enkelt og isoleret Materits Behandling. En Fodangi 
kalder den nyere Krigskonst, som bekjendty et Jer* 
Redskab, \forsynet med 4 ligelange Spidser , ' Avilkt 
sidde saaledes , at 9 ihvordän det endkastes, de trendt 
dogstedse hvile paa Jorden, medens den f jer de stater 
. i Veiret. Fodangler bruges som passive Forhindrings* 
*midler helst mod CavaBerie , og de gjöre i Särdeles kd 
god Tjenestt iVädesteder 9 Diger \ Veie> Defileer og 
slige St eder. Ved den -permanente Fortification an- 
vendes de ogsaa fomemmelig i Graven , paa da 
bedakte Vet , og i Brescher. > I Övrigt ansees de ikke 
for- at vare fif stor Vtgtighed. Dette om der ti 
Brug nutildags. At de gamle Skandinaver netop 
have kjenit disse Redskaber, vidner Soxo* fHan 
navner (i): et Jern- Redskab, indrettét med 4 Spii- 
ser, som ere stiUede saaledes i at Redskabet % paa livad 
Side det en 4 kastes> formedelst de tre Beens lige Langde^ 
ligger fast , i det samme det f ålder. ffvs Romerne Be- 
stemmer Vegetius et lignende Redskab, som han kalder (2): 


(i) Histor. dan, ed. Stcphanii p. 104 ''£s? antem fcrnnn 
hoc quftcuor dis per t itu ra stilig, iisdemquc taliter con- 
stitutis, ut inquamcunque lllucf ptrteu casu se eji- 
ciat, trium inennctanter pednm cqualjtate snbsistat." 

(O De re mjlitari L. III A Cap. 24* "Tribnlnst antem 
est, |quatuor pali* cqnfixum prop*gna<;ulum, quod 


/ 
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Varneniiddel gjemmemstukket med 4 Stavre, hvii* 
t, hvorfcdes detefid kasus, hviler paa de trende % 
edens den fjerdf itaaer i Vtiret og frembyder\ sin 
fidse modFjenden» 

Fodangler benavnedes i det gamle Norden: her- 
»r«r(i), Avilket Ords Oprindtlse maa söges i her t en 
Wigshar og /* <& sperra , at sperre (2). De kaldtes alu 
ia Har sporer, for di de sperre de Haren ptia Fremgang 
hr Rétirade. 

Deres Brug kan. man med Sandhed sige , gaaer ind 
en meget fjern Old. Ei artale om, at de benyttedes 
CarthagosBeleiringafScipio/Emilian(j*\6f* ChrJX^ , 
ri Romernes Krige mod Mit hr idates ogAntiochus(^), 
\an träff er a]em allerede anvendt af Perserne mod Alex* 
a^erCs), og af Atheniensemes Anförer Nikias mod 
'yrakusanerne (6), hvilket fa{der'i det femte Aarhun- 
rede för Chris tus* Naår man nu seer hen til Indvan- 


^-> 


quoquo-m odo abjeceris > trij>iis radils stat, ec erecto 

qutrto infes tum est," Sk jon t Beskrivelsen Jigner Saxos 

maa dpg disse intre have nxrmet sig vore spanske Ryt- 
■ tere, . , x 

(1) Tydsk: Fuszangel, Fuszeisen; Engelsk: caltrop; 

Fransk: chansse- trape; Italiensk: tribolo; Latin: 
- tribulus nurex n <>s Sax©) af d«t Graske rot flote? , 

som derivcres af Tfefr tre og fifkog, en Piil. 
(O Ihre gloss.Svio-goth. p. 732: sporrar tade dictntn» 

qnod prominefntibus actileis tiostes distinerenrV' * 
C3) Vaiexius Maximus Lib. HL C. j. '* 
CO Flavius Vegetfus t. Se* 
Cs) Qv. Curtiu*: Lib. I V. 13» 
[6) Polyani Stratagequ *«e de Gamles Krigsskole ovs* af 

Suhra », 1517; 
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dringerm fter til Norden, og vore Förf adr es dem 
fölgende ridlige Bekjendtskah med Sydösten , og ar Gen 
anytnåte et lignende Redskab i Krigen mod GaMerne(i 
saa kan Kundskab om dem ogsaa her vare gammel, « 
da vi finde dem anvtndte af fyrerne mod Fr ode di 
anden , og af Russerne paa Fr ode den fierdes Tid (t 
mod Sterkodder og Benen , saa have alt saa de JDa 
ske kjendt dem til en äldre Tid. end Hrolf Krakt\ 
og de hunne alt saa godt have v<eret brugte i Aans Tid 
Harsporemes_ Dannelse skjönnes af • hine OIi 
"Definitioner og Jfeskrivelser över. dem, og tör, sa 
vi dt de have v aret af Jern% vel ikke hävt ven 
stort forskjellig fr a Nutidens , hvor det Helt bistaa 
af een Masse, eg Spidserne er e om t rent 4 Tommei 
länge i etter og de "have bestaaet af y tn Ktigle % i Av A 
fan Spidserne vare indfattede f saäledet som en findi 
af biide t hos Mon*faucon{£\* Dens Spidser ert fii 
käntet py rami dal ske med en Hals ved Grunden ti 
Indfatningen. Den,Matcr\e y hvor af man betjente si 
til denty har Jigesom nu varet Jern^ hvis Brug her 
Narden er särdeles gammel(4)* Deraf vare, efta 
Saxos Vidnesbyrd , de sam Russerne brugte, t>en t son 
Montfaucon "har leyeret Af bildning af er af Kobben 
det han ogsaa yiSner om en anden i Abbed Fauveii 
Museum, som er hiin ogsaa for Resten aldeles Hift 
De bleve smedéde, ty Snorro($) bruger om dem Smt^ 
deudtrykket : « % slå l herspora', at ' slaat Harsporen 
og. vore Forftdres Eardighed i Smedning(6) staaer a 
, inde for\ as de hm hävt vätet ligesaa skarpe og spii\ 
se % som Såxo vidder om de russis.ke(j') 9 Man f* 
der ogiaa i Kongejpeilet foreskrevet blyestöbte (8) Foi 


i~r~*' 


CO JitfiUMiC**t> debello Gallico* Lib # VIU Cap» 7*. 
(2} Saxo hist # .dan. e«j. Steph, p. 9$ og 104* 

(3) Antiquité expliquée T. IV. P. I. p. 88 0£ 99* 

(4) See herom prof. Werlmf.om SkafHitatvcrroes Bekjendt 
*kab med den pyrenaeiske Halvö*, Sk, Litt. S* Skril 

M ter 1814. S. 44* ... , 

(O Heimskringta T, III.' S. §04 , %0%. 

(6) Magnusen a. V. S. 173. • - 

(?) A* Sr. "clavi inusitati acu minis/' 

(8) S, 392: blystoipcir harsporar. 
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\gler> hvorved Jeg forstaaer saadanne % hvor Spid* 
me vare indstöhte eller indloddede med Blye i de/ 
a et Middellegttoe unhragte fJu$er t for at gjöre 
\df ättlingen desto fasierer ' Da Stäbning var amin- 
lig her t Norden, som sees af at tnange af dt 
dste Methl paaffen^og Recftkåber ere sttibie, saa kan 
ystohte FddÅnglér meget veVhave varet brugte fånge 
r Kongespeilets- Tid , efter : det narmere Samkvem 
tå EngéUand , t ht K der prider ttMn> ät den Bretske 
onge Cassibelaun i Krigen moi Julius Casar ad- 
ndte slig filjystöbnitift, skjoni ved andre Redskd- 
r(i). ' 

Af -det omgjdldende Sted i n&rvdrende Sagp kan t 
i man tor bygge . Noget paa det\ sees; at ffarspo- 
r bleve anvendte i standende Slag (2), som vel ogsaa. 

Saxos Mening om deres /ifbenyttehe hos Ausserne, 
jbnt han tåler mete almtpdeligt.. Som Hiridring 
)d Landgång anvendtes de af Irrerne (3); thi Ryg- 
i om Frode Fredegods Fremgang i Vesterleden satte* 
<idan en Skr ak i dem, at de belagde deres Kyster 
id Fodangler. 1 ' For at vise det senere ^Begreb jom 
res Brtifc, til jeg införe 'törtattingen ont Samson 
gres Fali i -en äf de Longrave eller Ulvegrave a som 
*/i* og Kvintalin havde ladet grave mod ham. Dissc 
skrivet; omsatte med Harsporer, saa at kan, ef- 
r <it vtre slnppién op af Cjråvtn, havde Möte med 

rive sig fös f ra dem (4), De have ogsaa veret K 
vendte vfd Jtefeiringer* Da Harald Gille vilde an- 
\be Magnu* JJliéde i Bergen , lod denne shaé Hdl> 
mr og "dermed bestr&e St* Hans V0ld(^, Ogriw 

Skibs\'men snndsynlig sjeldnere x finder man dem 
u P e 9 og det tr netop bhndt ^Krigsredskaber , som 
nde bruges fil Skibs^ . at Kongespei let ntvner de öven* 
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O Bed a Lib, J» Cap. II. ■ ' " ' 

O "Svipcfygur l$r giaur* herspora og fcajta n&wr J>ar 

sem ortwstii sta %urjnn vay marfta^r, 

3) Saxo p. 9-j; / - - - - ■ 

4) Samson fagres 5. hos fiJ a V . K, 9. $ 4 14, ^ j t fc^Qt 
der naevnes: hersporav t(j)r g^dau 
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tmtalte blystöbte Fodangleu Einersen(t) forkim 
denpe deres Brug ved at kaste dem ind paa Fjenå 
Skibe, for at gjort hans Trin usikkre i j&ngreb 

: Forsvan , " * - 

Deres Virkning kan dog i Ql dt i den her jil 
t fiave varet stor. , Rytterie blev saa långt tilbagt 

" Tiden ikke anvendt i st anden de Slag , uagtet - narvi 
rende Saga 9 men feilagtigen, .hentyder dertil 9 og dt 
er egentlig mod det, at deres Virkning er fortrinli 
(a). Mod Jnfanterie maatte der egentlig lagges Skj 
paa dem, for at gjöre dem af nogen, Betydenhed, 
ten ved. B ed åkning eller Nedgrauning Vel vi l Si 
gaen (3), at de skulle haue bidraget til' Svipd^ 
Seier', men Starkodder andsede ikke de rus si ske, /kjö\ 
sfidse Fodangler stort , og ved at han hd sine Fo 
binde Trakldmper under Fodderne var deres hele Vir\ 
ning forspildt, og uagtet Irrerne beströede deres fy 
ster med dem, var dog Fröde snart Mester »va 
Irland. De 7 som Kpng Magnus lod ströje paa Sanc 
Han' Vold .ved Bergen, kom ham endogsaa meer ti 
Shide; thi hans egne Folk traadte paa dem (4). 
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(?) Det var mod Rytteri*, Nikias anyenite dem i Krig 
mod Syracasanerne, ligeson* ogsäa Ro mer ne andel 
Keiser Macrinus anod Pai therrie , ög bégge med He' ' 
$ce Herodtaniis Lib. IV. i$i 

CO Og fa* t>eir i Ut af er |>eir kénna her sporana. 

(4) Nikias brugte tykke og starke Sfapé for at forebygge 
at hans egne Folk ikke skulde tage Skade af de 
De Gamles Krigsskole ved Suhm £ 175. Om Te 
anglers Bnig i Syden handier Lipsfös i Poliorkttifc 
Antverp 1605 p. 194 ög 19$. , Steph«niu9 i Not 
in Sax. p* 144 har ogsaa samlet en Deel iidKwi 
hörende.j " | 
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